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Association Suisse des Electriciens
Ordre du jour
de la 71° Assemblée générale (ordinaire) de ’ASE
le dimanche 2 octobre 1955, 10h 15
au Cinéma «Moderne», 21, Pilatusstrasse, 3 Lucerne
1° Nomination de deux scrutateurs.
2° Proceés-verbal de la 70¢ Assemblée générale (ordinaire) du 10 juillet 1954, a Glaris?)
3° Approbation du rapport du Comité sur I’année 1954 ; approbation des comptes de 1954 de ’ASE, de la
propriété de I’Association et des fonds de ’ASE ; rapport des contréleurs des comptes; propositions du
Comité?).
4° Rapport et compte de ’Administration commune de I’ASE et de I’UCS concernant I’année 19542),
approuvés par la Commission d’administration.
5° Institutions de contrdle de ’ASE: Approbation du rapport sur I’année 1954 ; compte de 1954; rapport
des contrdleurs des comptes; propositions de la Commission d’administration?).
6° Rapport du Comité Electronique Suisse (CES) pour 19542). »
7° Rapport et compte du Comité Suisse de I’Eclairage (CSE) pour 1954 et budget pour 19552).
8° Rapport et compte de la Commission de corrosion pour 1954 et budget pour 19562).
9° Réorganisation des relations entre I’ASE et I'UCS.
10° Budget de 'ASE pour 1956; propositions du Comité?).
11° Budget du Bureau commun d’administration de ’ASE et de I’'UCS pour 19562), approuvé par la Com-
mission d’administration.
12° Budget des Institutions de contréle pour 1956; propositions de la Commission d’administration?).
13° Fixation des cotisations des membres de ’ASE pour 1956, conformément a I’article 6 des statuts; pro-
positions du Comité?).
14° Propriété de 1’Association.
15° Nominations statutaires:
a) du président de I’Association;
b) d’un membre du Comité;
¢) de deux contrdleurs des comptes et de leurs suppléants?).
16° Prescriptions, Régles et Recommandations.
17° Distinctions honorifiques.
18° Choix du lieu de la prochaine Assemblée générale ordinaire.
19° Diverses propositions de membres (cf. art. 10, 3¢ al. des statuts).

Pour le Comité de ’ASE:

Le président: Le secrétaire:

F. Tank Leuch

1) Voir Bull. ASE t.45(1954), n° 21, p.912..915.
2) Tous ces documents figurent dans le présent: numéro. Propositions du Comité, voir page 830...831.
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Association Suisse des Electriciens

Rapport du Comité a I’Assemblée générale sur I’exercice 1954

Généralités

Le développement de I’Association s’est égale-
ment poursuivi d’une fagon réjouissante durant
I'exercice écoulé. Le Comité et les différents orga-
nes de ’ASE s’efforcent, par des travaux en com-
mun, de répondre dans la mesure du possible aux
désirs des membres et de leur rendre d’utiles ser-
vices, ce qui n’a pas toujours été facile, en raison
de la grande diversité des domaines d’activité et
des propositions formulées. '

Notre Association, parfaitement organisée, jouit
d’une réputation méritée. Des tiches de plus en
plus nombreuses sollicitent le Comité, les diverses
Commissions et le Secrétariat. Le Comité se plait a
reconnaitre I'utilité du travail fourni bénévolement
par de nombreux membres de 1’Association et des
Commissions. Il exprime également ses vifs remer-
ciements au personnel du Secrétariat pour I'am-
pleur de travaux accomplis dans de multiples do-
maines.

Membres

En 1954, le Comité a examiné et approuvé 97
demandes d’admission de nouveaux membres indi-
viduels, ainsi que celles de 11 membres étudiants
et 42 membres collectifs. Cet accroissement de I'ef-
fectif est dit a une propagande intensive, notam-
ment parmi les milieux susceptibles de devenir des
membres collectifs. 17 membres individuels ont été
nommés membres libres (27 en 1953). D’autre part,
la 70¢ Assemblée générale a conféré a Monsieur
H. Frymann, président de I’'UCS de 1946 a 1953, la
distinction de membre d’honneur de I’ASE !).

L’Association a eu a déplorer le déces de 11
membres libres, 59 membres individuels sont dé-
cédés ou ont donné leur démission (142 en 1953).
Durant ’exercice écoulé, le nombre des entrées a
été supérieur a celui des départs, alors que l'inverse
s’était produit en 1953. Le nombre des membres
individuels a ainsi augmenté de 20 et celui des
membres collectifs de 20 également. Comme de
coutume, le tableau I indique les modifications in-
tervenues dans l'effectif, tandis que le tableau Il
donne la répartition des cotisations annuelles des
diverses catégories de membres.

Effectif de I’Association en 1954

Tableau I
Membres Autres
Membres Membres | Membres

home- | “lbres | MAOTES | gogant | coicts| O

Etatau31.12.53 ..[ 16 | 176 |2445| 24 |1173| 3834
Démissions, décés et
passages a une

autre catégorie . .| — 11 77| 20 22 130

16 | 165 [2368| 4 |1151| 3704

Admissionsen 1954 .| 1 17 97| 11 42| 168

Etatau31.12.54 .. .| 17 | 182 | 2465| 15 |1193 | 3877

1) Bull. ASE t.45(1954), n° 21, p. 908.

Répartition des cotisations annuelles des diverses catégories

de membres en 1954
Tableau II

1951 | 1952 | 1953 | 1954
*lo *lo °lo */o

Membres individuels . 23,25 | 22,88 | 22,42 | 22,36
Membres étudiants 0,25| 0,15| 0,13| 0,08
Entreprises électriques (en

tant que membres de

PASE) . .| 46,35 | 41,30 | 42,22 | 41,99
Autorités, fabriques et com-

merces 30,15 | 35,67 | 35,23 | 35,57

Total (100 |100 (100 100

Comité

En 1954, la composition du Comité fut la sui-
vante:

Période

Messieurs de charge

Président: F.Tank, D* phil. et h. c.,
professeur a I’Ecole Polytechnique
Fédérale, Zurich

Elus pour

1953...1955 v

Vice-président: E. Juillard, D" és sc.
techn., professeur a I’Ecole Polytech-
nique de 1'Université de Lausanne .

1954...1956  III

Autres membres:

E. Hess, ing., directeur de la S. A. des
Usines électiriques et des Fabriques
de produits chimiques de la Lonza,
Bale « s @

R. Hochreutiner, ing., directeur des
Forces Motrices de Laufenbourg,
Laufenbourg

1954...1956 I

1952...1954 I

G. Hunziker, D és sc. techn., directeur
de la S. A. Motor-Columbus, Baden

H. Jicklin, directeur du Service de
I’électricité de la Ville de Berne .

1954...1956 111

1954...1956 III

E. Kronauer, directeur général de la
S. A. des Ateliers de Sécheron,

Genéve . . . . 1952...1954 I

E. Manfrini, ing., directeur d’exploita-
tion de la S.A. des Forces Motrices
de la Maggia, Locarno

1954...1956 I

H. Puppikofer, ing., directeur des Ate-
liers de Construction Oerlikon, Zu-
rich

1953...1955 II

M. Roesgen, directeur du Service de

I’électricité de Genéve . 1954...1956 I

P.Waldvogel, D &s sc. techn., directeur
de la S. A. Brown, Boveri & Cie,

Baden. . . . 1954...1956 1I

Pour la premiére fois depuis plusieurs années,
la composition du Comité n’a pas subi de change-
ments lors du passage & lexercice suivant. MM.
Hochreutiner et Kronauer ont terminé leur pre-
miére période de charge et ont été nommés pour
une seconde période par I’Assemblée générale du
10 juillet 1954.
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Durant I’exercice écoulé, le Comité a tenu trois
séances officielles. A toutes les séances, il a eu a
s’occuper des relations avec 1’Union des Centrales
Suisses d’électricité et des questions se rapportant
a la réorganisation de l’administration des insti-
tutions communes. Au printemps de 1954, il a tenu
une réunion non officielle pour examiner ces ques-
tions d’organisation.

Le sous-comité chargé d’élaborer le programme
des assemblées de discussion a tenu deux séances
et fixé le programme des manifestations de 1955.

Bulletin

Le Bulletin, qui est depuis le début I’organe of-
ficiel commun de I’ASE et de I'UCS, ce qui a en
outre été exprimé dans son titre a partir de 1946,
a subi une importante modification durant l'exer-
cice écoulé. Le Comité de I'UCS avait en effet ex-
primé le vif désir d’insérer, dans chaque fascicule
du Bulletin, des «Pages de 'UCS», rédigées par ses
propres organes, systeme qui débuta avec le n° 10.
I1 en est résulté quelques complications dans la ré-
partition de la matiére et dans le travail de rédac-
tion, En outre, les 8 & 12 «pages de I'UCS» insérées
au milieu du Bulletin génent quelque peu la lec-
ture des textes de ’ASE, On espére toutefois par-
venir par la suite 2 une solution plus satisfaisante
de cette dualité de notre Bulletin commun.

En 1954, le Bulletin a comporté 1152 pages de
texte (1120 I’année précédente) et 68 pages de re-
vue des périodiques et de bibliographie (81 ’année
précédente), dont 208 pages rédigées par les soins
de I’'UCS.

Manifestations

Assemblées générales

Selon la tradition, ’ASE a tenu sa 70° Assem-
blée en commun avec celle de I'UCS, Les deux As-
semblées générales ont eu lieu le 10 juillet 1954, a
Glaris. Nos amis Glaronnais avaient organisé pour
la journée précédente des excursions fort réus-
sies, qui permirent aux participants de visiter des
entreprises industrielles, ainsi que des usines hy-
droélectriques de la région. Nous réitérons ici nos
chaleureux remerciements a la S. A, Therma, a la
S. A. Eternit et a la S. A, des Forces Motrices du
Nord-Est Suisse, qui ont permis ces visites. Les con-
férences données a I'issue de I’Assemblée générale
de I’ASE furent consacrées au développement in-
dustriel du Canton de Glaris et de son économie
hydroélectrique, ainsi qu’au Centre Européen de
Recherches Nucléaires de Genéve?).

Journées techniques

Les manifestations de ’ASE, organisées en partie
en collaboration avec d’autres institutions, réuni-
rent un nombre réjouissant de membres.

Le 4 mars 1954, un groupe de membres de ’ASE
et de I'UCS, invité par ’EOS, a visité I'usine géné-
ratrice de Chandoline réparée et fonctionnant de

*) Bull. ASE t.45(1954), n° 21, p. 876.

nouveau a pleine puissance. Il entendit d’intéres-
santes conférences sur les causes de l’incendie du
3 avril 1951 et sur les travaux de remise en état.

La premiére Assemblée de discussion de ’ASE
s’est tenue le 25 mars 1954, a Zurich. Elle fut con-
sacrée a des problémes de la transmission de 1’éner-
gie électrique a trés haute tension, de la stabilité
et de la puissance réactive. Les conférenciers fu-

rent MM.:

K. Berger, professeur, Zurich: .
Kurze Theorie der Energieiibertragung und ihrer Sta-
bilitdt 3).

B. G. Rathsman, vice-président du Kungl. Vattenfallsstyrelsen,
Stockholm:
Stabilitit und Blindleistung schwedischer Ubertragun-
gen 1),

R. Noser, ingénieur a la S. A. Brown, Boveri & Cie, Baden:
Einfiihrung in die praktischen Lésungen der Stabilitits.
und Blindleistungsfragen ).

Th. Laible, ingénieur aux Ateliers de Construction Oerlikon,
Zurich:

Verhalten der Synchronmaschinen bei Storungen der Sta.

bilitiit 6),

La deuxiéme Assemblée de discussion était con-
sacrée a la poursuite de ’aménagement de la pro-
priété de ’ASE 7). Elle s’est tenue le 2 juin 1954, a
Zurich. M. F.Tank introduisit le sujet, puis M.
A. Kleiner, délégué de la Commission d’adminis-
tration de ’ASE et de I’'UCS, donna des renseigne-
ments détaillés sur I’ensemble des questions de cons-
truction, avec projections lumineuses, Au cours de
T’aprés-midi, les participants purent visiter ’ancien
batiment, ainsi que le nouveau batiment est.

La 13¢ Journée Suisse de la technique des télé-
communications, organisée comme de coutume en
commun avec 1’Association «Pro Téléphone», a eu
lieu le 18 juin 1954, a Saint-Gall, sous la présidence
de M. H. Weber. Les conférenciers furent MM.:

G. Busch, professeur a I’Ecole Polytechnique Fédérale,
Zurich:

Die physikalischen Grundlagen des Transistors,

H. Nigg, chimiste diplémé, S. A. Ditwyler, Altdorf:
Quelques données sur les derniéres matiéres isolantes
diélectriques 8).

G. Suhner, ingénieur diplémé EPF, chef de la maison Suhner
& Cie S. A., Herisau:

Stand der Entwicklung und Verarbeitung von Kunst-
stoffen 9).

L’aprés-midi fut consacrée a des visites de la fon-
derie de la S. A. Ad. Saurer, a Arbon, ou de la S. A.
Wild, Instruments de géodésie, 3 Heerbrugg. Les
organisateurs réiterent ici leurs vifs remerciements
a ces deux entreprises.

La 18 Journée de la haute fréquence, dont le
théme fut celui de la technique du radar, connut
un grand succes. Elle a eu lieu le 13 octobre 1954,
a Berne. La visite de l'installation d’essais de radar
du Service technique militaire du DMF (STM)

attira un tel nombre de participants, qu’il fut né-

) . ASE t.45(1954), n° 10, p. 343.
4y . ASE t.45(1954), n° 14, p. 570.
5) . ASE t.45(1954), n° 15, p.617.
%) Bull. ASE t.45(1954), n° 16, p. 660.
7) . ASE t. 45(1954), n° 10, p. 335.
8) . ASE t.45(1954), n° 22, p. 923.
') . ASE t.45(1954), n° 22, p. 928.
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cessaire d’organiser un va-et-vient par automobiles
postales, afin de permettre une visite par petits
groupes. On entendit les conférences de MM.:

J. H. Leutwyler, colonel, chef du district II du STM, Berne:
Radar-Anwendung in der Landesverteidigung 10).

A. Hunkeler, ingénieur, STM, Berne:
Schlechtwetter-Radarlandeanlagen (Ground Controlled Ap-
proach, GCA) 11),

M. Wildi, ingénieur, STM, Berne:
Die Unterdriickung der Standzeichen bei Radar 12),

Le STM avait organisé, a I’Auberge du Biitschel-
egg, une trés intéressante exposition d’appareils et
mis a la disposition des participants de nombreux
commentateurs qualifiés. Nous remercions vive-
ment le STM et ses organes d’avoir permis cette
manifestation et la visite de l'installation d’essais.

La troisieme Assemblée de discussion de 1954
était consacrée a I’électricité par Iénergie nu-
cléaire. Cette assemblée tenue le 28 octobre 1954
au grand auditoire de 'Institut de Physique de
I'EPF, souleva également un extréme intérét. Les
conférenciers furent MM.:

P.Scherrer, professeur, chef de I'Institut de Physique de
I’EPF, Zurich: _
Technische Energiegewinnung aus Kernprozessen 13),

W .Traupel, professeur, chef de I'Institut des turbo-machines
thermiques de ’EPF, Zurich:
Technische Probleme der Nutzung der Kernenergie 14).

A. Winiger, administrateur-délégué et directeur de I’Electro-
Watt S. A., Zurich: .
Wirtschaftliche Betrachtungen iiber die Nutzung der Kern-
umwandlung zur Erzeugung elektrischer Energie 15).

P. Profos, privat-docent, Sulzer fréres S. A., Winterthour:
Probleme der Regelung im Atomkraftwerk 16).

W .Hilg, physicien diplomé, S. A. Brown, Boveri & Cie,

Baden:
Der Schweizerische Reaktor 17).

R. Rometsch, chimiste, Sté pour I'industrie chimique (CIBA),
Bile:
Materialfragen beim Bau von Kernreaktoren 18).
A T’issue des conférences de ’aprés-midi eut lieu
une discussion sur ce théme d’actualité.

Le nombre imposant de participants a ces diver-
ses assemblées de discussion de I’ASE prouve que
ce genre de manifestations intéresse grandement les
membres.

Commissions

Le Comité Electrotechnique Suisse (CES) (pré:
sident: M. A. Roth, Aarau), qui groupe une qua-
rantaine de Comités Techniques, a eu beaucoup a
faire. En 1954, la Commission Electrotechnique
Internationale (CEI) célébrait son cinquantenaire
a Philadelphie. A cette occasion, de trés nombreux
Comités d’Etudes tinrent des réunions, dont la pré-
paration donna un grand travail aux Comités Tech-
niques et au CES. Celui-ci relate son activité dans
un rapport séparé'®).

10) Bull. ASE t. 45(1954), n° 24, p. 1009.
11) Bull. ASE t. 45(1954), n° 24, p. 1018.
12) Bull. ASE t,45(1954), n° 24, p. 1023,
13) Bull. ASE t. 45(1954), n°25, p. 1061.
1) Bull. ASE t.45(1954), n° 26, p.1101.
15) Bull. ASE t. 45(1954), n° 25, p. 1065.
6) Bull. ASE t. 45(1954), n° 26, p. 1106.
7) Bull, ASE t.46(1955), n° 2, p.56.

%) Bull. ASE t. 45(1954), n° 26, p. 1113.
1) Bull. ASE t. 46(1955), n° 18, p, 809.

La Commission de la Fondation Denzler (pré-
sident: M. P. Joye, Fribourg) a tenu une séance
pour décider des prix a attribuer aux travaux con-
cernant le 7° concours®) et dont le délai avait été
fixé au 31 décembre 1953. Aucun travail n’avait été
remis pour le theme n° 9. Pour le theme n° 10, la
Commission avait recu 6 travaux, dont 4 furent
primés. L'unique travail se rapportant au théme
n° 11 a également été primé.

La Commission pour la protection des batiments
contre la foudre (président: M. F. Aemmer, Lies-
tal) a tenu une séance pour examiner la question
d’'une revision éventuelle des Recommandations
pour la protection des batiments contre la foudre.
Elle a constaté qu’une telle revision n’était pas né-
cessaire. Pour connaitre les prescriptions cantona-
les au sujet de la protection des batiments contre
la foudre, le Secrétariat a collationné ces prescrip-
tions et a également adressé un questionnaire aux
Gouvernements cantonaux. Une importante docu-
mentation a été ainsi réunie, qui sera tres utile pour
fournir des renseignements aux intéressés,

Le Comité National suisse pour la Conférence
Internationale des Grands Réseaux Electriques,
(CIGRE) (président: M. E. Juillard, Lausanne) ne
s’est pas réuni durant l’exercice écoulé. Par contre,
le Secrétariat de ’ASE, qui assume les travaux de
secrétariat de ce Comité, a eu beaucoup a faire en
raison de la Session de 1954 de la CIGRE, surtout

au début de ’année.

La 15¢ Session de la CIGRE, qui s’est tenue a
Paris, du 12 au 22 mai 1954, a groupé un plus grand
nombre de participants qu'en 1952, soit 1500 per-
sonnes. De Suisse, 26 dames et 105 messieurs
s’étaient inscrits avant l'expiration du délai. Du
fait que la répartition du nombre total des rapports
avait da étre modifiée a cause de ’admission d’un
nouveau Comité National, le nombre des rapports
suisses fut limité a 10 (voir Rapport annuel 1953,
Bull. ASE 1954, n° 11, p. 388). Dans le délais
prescrits, la Suisse avait remis a la CIGRE les 10
rapports suivants:

K. Abegg, ingénieur aux Ateliers de Construction Oerlikon,
Zurich:
L’effet de <creeping» des installations statoriques des ma-
chines électriques et les moyens d’y remédier.

H. Aeschlimann, D" és sc. techn., ingénieur a la S. A. des
Ateliers de Sécheron, Geneve:
Sollicitation par ondes coupées de I’isolation des bobines
d’un enroulement de transformateur.

B. Giinger, D"-Ing., ingénieur a la S. A. Brown, Boveri & Cie,
Baden (AG):
Les phénomeénes physiques qui accompagnent I’essai aux
ondes de choc des transformateurs.

O.Hess, D" és sc. techn., ingénieur en chef a la S. A. Brown,
Boveri & Cie, Baden (AG):
La construction des turbo-alternateurs de grande puis-
sance.

A.Imhof, administrateur-délégué et directeur de la S. A. Mo-
ser-Glaser, Muttenz (BL):
Transformateurs de mesure isolés a la résine synthétique.

) Bull. ASE t. 42(1951), n® 22, p. 902, et n° 23, p. 936.
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R.Keller et W.Frey, ingénieur en chef resp. mathématicien
a la S. A. Brown, Boveri & Cie, Baden:

Contribution au réglage de la fréquence et de la puissance
des grands réseaux.

C. Rossier et ].Froidevaux, ingénieurs a la S. A. des Ateliers
de Sécheron, Genéve:
Liaisons entre réseaux a trés haute tension: transforma-
teurs ou autotransformateurs.

A.W.Roth et H.R,Strickler, ingénieurs a la S.A. Sprecher
& Schuh, Aarau:
La réduction des surtensions résultant du déclenchement a
vide des transformateurs.

H.Spiess, ingénieur aux Ateliers de Construction Oerlikon,
Zurich:

Dispositifs nouveaux pour ’augmentation de la vitesse de
réglage des alternateurs synchrones. Etude de leur effi-
cacité au moyen des courbes de réponse harmonique.

M.Wellauer, D" &s sc. techn., ingénieur aux Ateliers de
Construction Oerlikon, Zurich:

Le comportement des autotransformateurs de réglage aux
tensions de choc.

En 1954, le nombre des membres permanents de
la CIGRE était d’environ 1800, dont 110 résidant
en Suisse.

La Commission d’études pour la régulation des
grands réseaux (président: M. E. Juillard, Lau-
sanne) a tenu quatre séances en 1954, a savoir les
13 janvier et 8 mars, a Berne, 28 juillet, a Lucerne,
et 10 décembre, a Berne. La séance de Lucerne fut
suivie de la visite de la sous-station de Mettlen. Du-
rant l’exercice écoulé, la Commission s’est princi-
palement occupée de la mise au net de sa premiére
publication, les <Recommandations au sujet du ré-
glage de vitesse des groupes turbine hydraulique-
alternateur», dont le texte a également été traduit
en allemand. Ce projet dans les deux langues a été
publié dans le Bulletin de ’ASE 1954, n° 10, p. 374,
ce qui donna lieu a de nombreux commentaires
adressés par des spécialistes et dont ’examen n’a
pas pu étre achevé durant I’exercice écoulé.

Le dépouillement des diagrammes relevés dans
la sous-station de Pierre de Plan, 4 Lausanne, pour
la détermination de la vitesse des variations de la
charge dans des réseaux et de I'influence des varia-
tions de fréquence et de tension sur la charge, ont
montré qu’il serait préférable d’apporter quelques
modifications aux appareils de mesure. Des que ces
travaux seront achevés et que les conditions d’ex-
ploitation le permettront, les mesures seront pour-
suivies.

Etant donné que les Recommandations sont sur
le point d’étre liquidées, la Commission d’études a
commencé 1’étude des systémes appropriés aux con-
ditions suisses pour une exploitation convenable
des réseaux interconnectés et de contribuer, par
I’établissement de Recommandations, a la solution
des problémes nationaux dans ce domaine. Les exi-
gences de ’exploitation en interconnexion ont déja
été résumées dans un premier travail.

La sous-commission de la nomenclature, que pré-
side M. H. Oertli, Berne, a tenu une séance pléniére.
En outre, des comités de rédaction se sont réunis
pour mettre au net des définitions contestées, ainsi
que pour I’élaboration et la mise au point de divers

chapitres de la «Nomenclature de la technique de
la régulation». Ces travaux ont été également in-
fluencés par les décisions de la Commission d’étu-
des, dont il y avait lieu de tenir compte pour réa-
liser une bonne concordance entre les différents
travaux. La Nomenclature a été complétée par des
exemples et un nouveau manuscrit a été établi.
Certains membres ont été en relations avec des
commissions analogues de I'étranger, de sorte que
les travaux de la sous-commission de la nomencla-
ture ont déja eu des répercussions sur les travaux
entrepris dans d’autres pays.

Affaires diverses

Le projet de la loi fédérale relative @ la défense
économique du pays sera prochainement soumis
aux Chambres fédérales, sous une forme nettement

différente de celle du projet de 1952.

Arrété de IU'Assemblée fédérale concernant de
nouvelles mesures propres a assurer, en période
troublée, Uapprovisionnement du pays en marchan-
dises indispensables. La validité de cet arrété da-
tant de I'année 1951 étant limitée a trois ans, I’As-
semblée fédérale a promulgué, le 23 mars 1954,
un nouvel arrété prorogeant I'ancien au 31 dé-
cembre 1955.

Loi sur les chemins de fer. Les préavis relatifs
a lavant-projet de cette loi avaient été collation-
nés en 1952. Un «projet de 1954» élaboré sur cette
base est encore a I’étude a I'Office fédéral des trans-
ports.

Signe distinctif de sécurité. Le Réglement con-
cernant le signe distinctif de sécurité ayant été ho-
mologué par le Département fédéral des postes et
des chemins de fer, la Commission chargée de 1’éla-
boration de ce Réglement a pu étre dissoute, Voir
également plus loin, au chapitre des Prescriptions.

Ouvrage du professeur Sachs. En 1954, une
grande partie de la premiére édition de 'ouvrage
du professeur K. Sachs sur les véhicules de traction
électriques, publiée en langue allemande par ’ASE,
a été vendue, principalement en Allemagne. Les
donateurs, qui ont permis de réduire le prix de
vente de cet important ouvrage en deux volumes,
ont été renseignés sur les résultats financiers. Selon
une décision du Comité, prise avec l'assentiment
des bailleurs de fonds, les excédents de ce compte
spécial seront passés au Fonds de la Commission
d’études.

Assoctation Suisse de Normalisation (SNV'). De
nombreux milieux intéressés a la publication de
Normes suisses ont exprimé le désir de réorganiser
les relations entre eux et les Associations. La So-
ciété suisse des constructeurs de machines, ainsi
que I’Association suisse pour I'essai des matériaux,
s’occupent de cette réorganisation.

Prescriptions

Le Département fédéral des postes et des che-
mins de fer a homologué et mis en vigueur au 1¢
juillet 1954 le Réglement concernant I’exécution
des épreuves et des vérifications du matériel d’ins-
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tallation et des appareils électriques, ainsi que
Ioctroi du signe distinctif de sécurité (Reglement
du signe distinctif de sécurité, Publication n°
0204.1954 de ’ASE). Ainsi est créée la base pour la
nouvelle élaboration d’un grand nombre de pres-
criptions sur des matériels d’installation et des appa-
reils ou pour la revision de telles prescriptions. Les
prescriptions remaniées sont prévues de telle ma-
niére qu’elles renferment, selon un arrangement
uniforme, toutes les dispositions relatives a 1’octroi
du signe distinctif de sécurité et de la marque de
qualité, pour le méme matériel ou un méme appa-
reil. Au point de vue de la présentation, cela aura
pour résultat que les prescriptions au format étroit
du tome A du Recueil des prescriptions seront pu-
bliées, aprés leur revision, au format normal A 5,
ce qui a nécessité un nouveau classeur portant la
désignation C.

a) Arrétés officiels

Arrété du Conseil fédéral modifiant I’Ordon-
nance sur l’établissement, ’exploitation et l’entre-
tien des installations électriques a fort courant (ar-

ticle 64), du 26 octobre 1954.

Ordonnance du Département des postes et des
chemins de fer modifiant les commentaires de 1’Or-
donnance sur les installations électriques a fort
courant (relatifs aux articles 23 et 64), du 26 oc-
tobre 1954.

b) Prescriptions, régles et recommandations

1. Publications de I’ASE parues durant l'exer-
cice écoulé:

Publ. 0199.1954: Réimpression des Recommandations rela-
tives au facteur de puissance et a I'impédance a fré-
quence musicale des lampes a décharge lumineuse,
avec nouvel Appendice I: Contréle de I'impédance a
fréquence musicale de lampes a décharge.

Publ. 0203: Régles et recommandations pour les liaisons en
haute fréquence le long de lignes de transport d’éner-
gie électrique a haute tension, premiére édition.

Publ. 120: Prescriptions pour prises de courant, 5° édition.

Publ. 113: Recommandations pour la protection des bati-
ments contre la foudre. 2° édition.

Publ. 0186.1954: Régles pour les interrupteurs pour cou-
rant alternatif a haute tension, premiére édition.

Publ. 152/2: Modifications et compléments au 1°" mars
1954, apportés aux Prescriptions sur les installations
intérieures, premiére édition.

2. Homologation et mise en vigueur de prescrip-
tions, régles et recommandations par le Comité de

PASE:

Publ. 152/2: Modifications et compléments au 1°" mars
1954, apportés aux Prescriptions sur les installations in-
térieures, premiére édition.

Entrée en vigueur: 1° mars 1954.

Publ. 0204.1954: Réglement concernant les épreuves du ma-
tériel d’installation et des appareils électriques, ainsi
que loctroi du signe distinctif de sécurité (Reégle-
ment concernant le signe distinctif de sécurité), pre-
miére édition.

Entrée en vigueur: 1°7 juillet 1954.

Publ. 0203: Régles et recommandations pour les liaisons en
haute fréquence le long de lignes de transport d’éner-
gie €lectrique a haute tension, premiére édition.
Entrée en vigueur: 1°" mai 1954.

Publ. 0186.1954: Régles pour les interrupteurs pour cou-
rant alternatif & haute tension, premiére édition.
Entrée en vigueur: 1°" avril 1954.

Publ. 0183.1954: Modifications et compléments apportés a la
premiére édition des Régles et recommandations pour la
coordination des isolements des installations a cou-
rant alternatif a haute tension.

Entrée en vigueur: 1°* novembre 1954.

Publ. 0199.1954: Recommandations relatives au facteur de
puissance et a I'impédance a fréquence musicale des
lampes a décharge lumineuse, 2° édition, Appendice 1:
Controle de l'impédance a fréquence musicale de
lampes a décharge.

3. Projets publiés:

Publ. 0205: Recommandations au sujet du réglage de vitesse
des groupes turbine hydraulique — alternateur (Bull.
ASE 1954, n° 10, p. 374).

Publ. 192: Symboles littéraux d’unités des Régles et recom-
mandations pour les symboles littéraux et les signes

(chapitre 4 de la Publ. n°® 192) (Bull. ASE 1954, n° 15,
p. 649).

Publ. 199: Contréle de 'impédance a fréquence musicale
des lampes a décharge (Appendice I de la Publ. n° 199)
(Bull. ASE 1954, n° 18, p. 776).

Rapports avec les administrations, écoles
et associations

L’ASE a entretenu comme de coutume d’excel-
lentes relations avec les offices et bureaux de la
Confédération, des Cantons et de nombreuses Com-
munes, notamment avec le Département fédéral
des postes et des chemins de fer, son secrétariat et
ses offices, qui travaillent en étroite collaboration
avec nous, ’Administration des postes, télégraphes
et téléphones, ainsi que les Chemins de fer fédéraux
suisses. Le Bureau fédéral des poids et mesures
nous a été d’un précieux appui dans de nombreux
cas.

D’étroites et amicales relations lient ’ASE avec
I’Ecole Polytechnique Fédérale et ses instituts, en
particulier avec les professeurs Bauer, Baumann,
Diinner, Gerecke et Strutt. Le directeur de I’Insti-
tut de la technique de la haute fréquence, le pro-
fesseur F. Tank, nous a efficacement secondés,
comme il le fait depuis de nombreuses années, dans
son domaine spécial, ceci aussi bien pour 'organi-
sation de la Journée de la haute fréquence, que
pour la rédaction des rubriques correspondantes du
Bulletin, I’ASE est de méme en relations suivies
avec I'Institut des télécommunications, que dirige
le professeur H. Weber. Celui-ci nous a rendu de
grands services pour des questions d’ordre général,
ainsi que pour 'organisation de la Journée suisse
de la technique des télécommunications, comme
les années précédentes. Quant a la Bibliothéque de
IEPF, elle s’occupe régulierement de la revue des
périodiques que publie le Bulletin.

L’Ecole Polytechnique de 1’'Université de Lau-
sanne est, elle aussi, étroitement liée avec I’ASE,
en la personne de son vice-président, le professeur
E. Juillard, qui est membre du Comité et président
de plusieurs Commissions et qui assume parfois la
représentation de I’ASE,

Nous sommes en relations avec les Technicums
de Bienne, de Berthoud, du Locle et de Winter-
thour, plus particuliéerement avec quelques-uns de
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leurs professeurs. Le Technicum Neuchatelois du
Locle a célébré le cinquantenaire de sa fondation,
qui donna lieu a des festivités et a la visite de
I’école™).

Des relations amicales sont entretenues avec
toute une série d’associations et d’institutions, aux
assemblées annuelles desquelles des délégués de
PASE ont participé et réciproquement.

La collaboration avec I’Association «Pro Radio»
a été fort utile, de méme qu’avec ’Association «Pro
Téléphone», avec laquelle nous organisons la
Journée suisse de la technique des télécommuni-
cations.

Des spécialistes du monde entier ont recours au
Secrétariat de ’ASE, qui les met volontiers en rap-
port avec des entreprises électriques ou des fabri-
ques. Ce faisant, le Secrétariat s’efforce de contri-
buer a la bonne réputation dont I’ASE jouit en
Suisse et a I’étranger. Avec des organisations simi-
laires de l’étranger, nous avons maintes relations
qui sont soigneusement entretenues. La liaison avec
la CIGRE est assurée par le Comité National suisse
pour la CIGRE et la liaison avec la CEI l'est par
le CES, en sa qualité de Comité National suisse,
qui relate son activité dans un rapport séparé*).

Propriété de I’Association

a) Immeubles actuels

Durant I'exercice écoulé, il n’a fallu procéder
qu'a quelques petits travaux de mise au point de
I'installation de chauffage dans le batiment médian.
L’aménagement des locaux libérés par le déménage-
ment de la Station d’étalonnage a lieu durant la
présente année.

Dans I'immeuble pour 6 familles de la Zolliker-
strasse n° 238, la vieille installation de chauffage a
été remplacée par une nouvelle installation au ma-
zout. L’occupation de cet immeuble n’a pas subi de
changements. Deux grandes chambres servent
encore de bureaux a I'Inspectorat des installations
a courant fort.

Dans le batiment sud, les locaux du rez-de-
chaussée ont été évacués par la Station d’essai des
matériaux et remis en état a l’intention du loca-
taire, comme cela était prévu depuis longtemps. Le
reste de ’ancienne brasserie servira de garage et
d’entrepé6t jusqu’a sa démolition et a la construc-
tion du Laboratoire a haute tension. Pour l’instant,
il est utilisé en partie par un locataire du dehors.

b) Nouvelles constructions

L’aménagement intérieur du batiment est, qui
rentre dans la premlere étape de construction, a été
achevé cette année. Il loge la Station d’étalonnage
(étalonnage et revision des compteurs, ateliers de
réparations d’appareils et d’instruments, photo-
métrie et controle des lampes). L’emménagement
de ces départements a commencé, aprés exécution
des revisions et nouvelles acquisitions nécessaires
du parc de machines et des autres dispositifs. On
devra encore procéder a de petits travaux de com-
partimentage et d’adaptation.

1) Bull. ASE t. 45(1954), n° 7, p. 221‘.
22) Bull. ASE t. 46(1955), n° 18, p. 809.

Les décomptes avec les entrepreneurs ont pu
étre liquidés en majeure partie. Il n’y aura en tous
cas pas de dépassements de devis.

Les aménagements intérieurs occasionneront des
dépenses un peu supérieures a ce que 'on atten-
dait, car on a profité des déménagements pour pro-
céder a une revision approfondie et a I’élimination
de dispositifs trop vieux. Les sommes nécessaires
dans ce but ont toutefois été déja mises de coté
depuis longtemps, de sorte que le crédit de cons-
truction n’en sera pas affecté.

La Commission de I’ASE et de I'UCS pour les
nouveaux batiments a tenu quatre séances pour
s’occuper des projets de détails et de I’exécution de
la seconde et derniere étape des constructions. La
Commission d’administration a proposé a 1’As-
semblée générale, de mettre a exécution cette se-
conde étape et d’en assurer le financement. Aupara-
vant, le programme des constructions avait été re-
visé une nouvelle fois et son ampleur réduite d’un
montant de fr. 400 000.—. La solution consiste a
renoncer a 'aménagement d’un avant-corps du ba-
timent médian, ce qui obligera toutefois d’occuper
la moitié du batiment ouest par des laboratoires.
Au début, il avait été prévu de louer les locaux de
ce batiment qui dépasseraient les besoins immédiats
de I’ASE et de I'UCS, ce qui n’entre maintenant
plus en considération.

La Commission d’administration a en outre dé-
cidé de ne procéder qu’a une seule et derniére
étape des constructions, c’est-a-dire de construire
tous les batiments prévus, dans I'ordre suivant: ba-
timent intermédiaire (installations d’essais de
coupe-circuit basse tension a haut pouvoir de cou-
pure, garages, laboratoire de chimie), laboratoire
d’essais a haute tension, batiment ouest. La cons-
truction prochaine de ce dernier batiment est im-
portante, car il n’est pas certain que sa construc-
tion selon l'exécution prévue puisse encore étre
possible en vertu du nouveau réeglement des cons-
tructions de la Ville de Zurich, actuellement en
discussion, si nous laissons passer le délai d’auto-
risation de construire. Peu aprés la décision prise
par ’Assemblée générale, on a commencé la cons-
truction du batiment intermédiaire. A la fin de
Pannée, les terrassements nécessaires étaient termi-
nés. Comme pour le batiment est, on a rencontré
un sous-sol d’argile comprimée parsemée de blocs
erratiques, ce qui a occasionné quelques complica-
tions; en outre, tout le sous-sol était parcouru par
des veines acquiferes. Pour le reste, les travaux con-
cernant le bitiment intermédiaire se sont déroulés
selon le programme. Les travaux d’infrastructure et
de superstructure ont été adjugés a la Maison Baur
& Cie, Zurich-Seefeld. L’architecte est a nouveau
M. O. Pfleghard, tandis que les études d’ordre tech-
nique, particulitrement importantes pour le labo-
ratoire d’essais a haute tension, ont été confiées au
Bureau Technique Pfeiffer. Les plans du labora-
toire d’essais a haute tension ont été établis et on
a notamment résolu la question de l’isolation
acoustique et thermique. En ce qui concerne le ba-
timent ouest, la répartition des locaux et les mo-
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difications nécessitées par rapport au projet pri-
mitif ont également été fixées.

¢) Financement

Les recettes ont été d’environ fr. 7000.— supé-
rieures au budget, car le batiment qui doit étre dé-
moli, au n° 305 de la Seefeldstrasse, a pu étre loué
plus longtemps que prévu et la location de I'im-
meuble de la Zollikerstrasse n® 238 a produit une
somme plus élevée. Par contre, le chauffage, les sa-
laires pour le service du téléphone, les nettoyages,
etc. ont occasionné des dépenses plus fortes. Les
frais d’entretien, notamment, ont été plus élevés
parce qu’il a fallu procéder, au n°® 238 de la Zolli-
kerstrasse et dans l’ancien batiment principal, a
d’importantes rénovations et adjonctions.

Tout cela a eu pour résultat que I'on n’a pu uti-
liser pour les amortisations et les réserves qu’un
montant inférieur a celui prévu au budget. Les

frais de location prévus au budget des Institutions
de controle n’ayant été que partiellement versés,
du fait que le nouveau batiment n’était pas encore
occupé, un montant de fr. 27 000.— a été viré au
compte de ce batiment, a titre de réserve pour les
études de la poursuite de ’aménagement.

Les décomptes concernant la construction du ba-
timent est n’ont pas encore pu étre liquidés. Les
dépenses faites jusqu’ici, ainsi que les versements
recus & fonds perdu et les souscriptions a I’emprunt
obligataire, figurent au bilan. Les propriétés exis-
tantes d’une valeur comptable de fr. 1097 500.—
ne sont hypothéquées que pour un montant de fr.
275 000.—. La valeur imposable est de fr. 1 328 000.—
et la valeur d’assurance de fr. 1762 000.—.

Zurich, le 19 avril 1955

Le président:
F.Tank

Le Secrétaire:

Leuch

Comité Electrotechnique Suisse (CES)

Comité National suisse de la Commission Electrotechnique Internationale (CEI)

Rapport
au Comité de I’ASE sur l’exercice 1954

A. Généralités

En 1954, le CES et ses Comités Techniques ont eu de nou-
veau un travail considérable a accomplir. Outre les affaires
purement nationales, telles que 1’élaboration de prescriptions,
régles et recommandations suisses, ce furent les efforts de
normalisation de la CEI qui donnérent le plus a faire au
CES, notamment pour formuler le point de vue suisse au
sujet de trés nombreux documents internationaux diffusés
avant la célébration du cinquantenaire de la CEI et les
réunions des Comités d’Etudes prévues i cette occasion1).

Les documents distribués par le Bureau Central de la
CEI aux Comités Nationaux deviennent d’année en année
plus volumineux et plus nombreux, ce qui occasionne beau-
coup de travail au Secrétariat du CES pour adresser ces do-
cuments aux Comités Techniques que cela concerne et ce
qui oblige les membres du CES et des Comités Techniques
i se réunir plus souvent et a procéder a des études plus
longues des documents. Le CES réitére ses vifs remercie-
ments aux présidents et aux membres des CT pour I'impor-
tant travail accompli. Sans leur aide efficace, le CES mne
pourrait guére faire face a toutes ses taches.

B. Comité

En 1954, le Comité était constitué par MM.:

A. Roth, Dr h. c., administrateur-délégué de la S._A. Sprecher
& Schuh, Aarau?), président.

E. Diinner, professeur a 1I'’Ecole Polytechnique Fédérale,
Ziirich ?), vice-président.

Ch. Aeschimann, président de la Direction de la S. A. d’Elec-
tricité Aar et Tessin, Oltens’).

W. Binninger, directeur remplacant de la S. A. Electro-Watt,
Zurich 2).

W. Diibi, président du Conseil d’administration de la S. A. des
CAbleries de Brougg 2).

R. Dubs, professeur, 33, Guggerstrasse, Zollikon (ZH) ?).

E. Juillard, professeur a I’Ecole Polytechnique de 1'Université
de Lausanne, Lausanne 2).

A. Kleiner, délégué de la Commission d'administration de 'ASE
et de I'UCS, Zurich4).

H. Koénig, professeur, directeur du Bureau fédéral des poids et
mesures, Berne 2).

1) Bull. ASE t.45(1954), n° 26, p. 1118...1120 et 1133...1143.

2) Nommé par le Comité de I’ASE.

3) En qualité de président de I'UCS. .

4) En qualité de délégué de la Commission d’administra-
tion de I'ASE et de I'UCS.

E. Kronauer, directeur général de la S. A. des Ateliers de Sé-
cheron, Geneéve?),

A. Muri, D* h. c., ancien directeur du Bureau de 1'Union postale
universelle, Berne ?).

P. Payot, directeur technique de la Société Romande d’Electri-
cité, Clarens-Montreux?). .

H. Plchpikgf()er, directeur des Ateliers de Construction Oerlikon,

urich 2).

R. A. Schmidt, Dt h. c., président du Conseil d’administration
de la S. A. de I’Energie de 1’Ouest-Suisse, Lausanne ?).

F. Tank, Dr h. c., professeur, chef de l'Institut de la technique
de la haute fréquence de I'EPF, Zurich 3).

w. Wanger,)vice—directeur de la S. A. Brown, Boveri & Cie,
Baden ?),

Ex officio:

M. F. Denzler, ingénieur en chef de l'Inspectorat des installa-
tions & courant fort de I'ASE.

H. Leuch, ingénieur, secrétaire.

A. Troendle, ingénieur en chef de la Station d’essai des maté-
riaux et de la Station d’étalonnage de I'ASE.

A sa séance du 11 mars 1954, le Comité de I’ASE a
nommé membre du CES M, P. Payot, directeur technique de
la Société Romande d’Electricité, répondant ainsi au désir de
faire entrer dans ses Commissions un plus grand nombre de
collaborateurs des milieux des entreprises électriques.

En 1954, le CES a tenu deux séances. A celle de fin jan-
vier, il s’est constitué pour la période de 1954 a 1956 et
nomma les membres des Comités Techniques pour la méme
période. M. Ch. Aeschimann fut nommé au sein du CES pour
succéder a M. H. Frymann qui avait donné sa démission de

président de I’UCS et quittait le CES a la fin de 1953.

Le CES s’est occupé attentivement des difficultés que ren-
contrent les industries d’exportation de différents pays, du
fait de certaines prescriptions nationales 6). Il a également
examiné le degré de concordance des prescriptions nationales
avec les recommandations de la CEI. Pour la Fondation
Le Maistre, instituée par la CEI, la Suisse a versé prés de
fr. 3000.— provenant de souscriptions volontaires.

Le CES s’est occupé de la question de savoir s’il y aurait
lieu d’appliquer un systéeme de rapporteurs pour ses travaux,
vu le grand nombre de documents qui traitent de sujets spé-
ciaux trés divers. A la suite d’une discussion, il a toutefois

été décidé de s’en tenir au systéme actuel, qui consiste a

5) En qualité de président de I’ASE.
¢) Bull. ASE t. 45(1954), n° 26, p. 1120.
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examiner les documents au cours de séances ou par voie de
circulaires,

L’uniformité des documents suisses élaborés par le CES
et les Comités Techniques a fait I’objet d’'un examen atten-
tif. Plusieurs groupes de la nouvelle édition du Vocabulaire
de la CEI ayant maintenant été publiés, tous les collabora-
teurs du CES et des Comités Techniques doivent désormais
s’en tenir strictement aux termes de ce Vocabulaire, de méme
qua ceux qui ont été fixés par les Comités d’Etudes 3
(Symboles graphiques), 24 (Grandeurs et unités électriques
et magnétiques) et 25 (Symboles littéraux) 7).

C. Travail international ®)

Les réunions tenues a Philadelphie, du 1°" au 16 sep-
tembre 1954, furent I’événement principal de ’activité de la
CEI L’essentiel a ce sujet a été publié dans le compte rendu
de ces réunions, qui marquérent le cinquantenaire de cette
importante organisation internationale 9).

En Suisse, les réunions internationales suivantes ont eu
lieu durant I’exercice écoulé:

Sous-Comité 12-5, 2 Lugano, du 5 au 9 avril
Sous-Comité 2B, a Baden, les 6 et 7 juillet

Par suite de ’admission de la Thailande, le nombre des
pays membres de la CEI est maintenant de 31.

En 1954, 39 Comités d’Etudes et un grand nombre de
Sous-Comités étaient en activité. Depuis lors, le Comité
d’Etudes 40, Piéces détachées pour équipement électronique,
a été institué. La Suisse a ’honneur d’assumer la présidence
des Comités d’Etudes et Sous-Comités suivants:

CE 8 Tensions normales, courants normaux et fréquences

normales:
H. Puppikofer, Zurich.

SC 22-1 Mutateurs & vapeur de mercure:
Ch. Ehrensperger, Baden.

SC 22-2 Redresseurs secs:
Ch. Ehrensperger, Baden.

CE 25 Symboles littéraux:
M. K. Landolt, Zurich.

CE 29 Electroacoustique:
W. Furrer, Berne.

CE 36 Essais a haute tension, traversées isolées et isolateurs:
H, Puppikofer, Zurich,
En outre, la Suisse assume le secrétariat international des
Comités d’Etudes suivants:
CE 3 Symboles graphiques
CE 22 Convertisseurs statiques de puissance
CE 30 Trés hautes tensions
Durant ’exercice écoulé, les nouveaux Fascicules suivants
ont été publiés:
N° 67 Dimensions des tubes électroniques
N° 69 Méthodes recommandées pour les mesures sur les
récepteurs radiophoniques pour émissions de radio-
diffusion & modulation d’amplitude .
N° 70-1 Spécification pour condensateurs de réseau
N° 72 Rapport sur les travaux de la C.E.I. concernant les
dimensions normales des moteurs électriques

D. Travaux approuvés sur le plan national

Les travaux suivants, entrepris par des Comités Tech-

niques, ont été approuvés par le CES:

a) Modifications et compléments apportés aux Régles et
Recommandations pour la coordination des isolements
des installations a courant alternatif a haute tension
(Publ. n° 183 de I’ASE).

b) Fixation de la limite du courant de contact admissible
et de la limite de danger en fonction de la fréquence.

¢) La nouvelle installation a gicleurs capillaires de I’ASE
pour les essais de rigidité diélectrique sous pluie arti-
ficielle et son utilisation.

d) Compléments apportés aux Régles et Recommandations
pour les symboles littéraux et les signes (Publ. n° 192
de I’ASE).

E. Comités Techniques

Durant Pexercice écoulé, les Comités Techniques suivants
étaient en fonction:

7) Publication n° 192 de I'ASE, deuxiéme édition.

8) Ces Fascicules de la CEI peuvent étre obtenus auprés
de I’Administration commune de I'ASE et de 1'UCS, 301, See-
feldstrasse, Zurich 8

v) Bull. ASE t.45(1954), n° 26, p. 1118...1120 et 1133...1143.

Vocabulaire
Machines électriques!)
Symboles graphiques
Turbines hydrauliques
Aluminium
Tensions normales, courants normaux et fréquences
normales 1)
9 Matériel de traction
10 Huiles isolantes
11 Lignes aériennes
12 Radiocommunications
13 Appareils de mesure
14 Transformateurs!?)
15 Matériaux isolants
16 Marques des bornes
17A Appareils d’'interruption a haute tension
17B Appareils d'interruption a basse tension
20 Céables électriques
22 Convertisseurs statiques de puissance
23 Petit appareillage électrique
24 Grandeurs et unités électriques et magnétiques
25 Symboles littéraux
26 Soudage électrique
28 Coordination des isolements
29 Electroacoustique
30 Trés hautes tensionst)
31 Appareils antidéflagrants
32 Fusibles
33 Condensateurs
34A Lampes électriques
34B Douilles et culots de lampes
34CDispositifs auxiliaires pour lampes & décharge
36 Essais a haute tension, traversées isolées et isolateurs?)
37 Parafoudres
38 Transformateurs de mesure
39 Tubes électroniques
CT pour le CISPR
1) Les CT 2 et 14, ainsi que les CT 8, 30 et 36, ont respec-
tivement, a quelques exceptions prés, une composition ana-
logue et les mémes présidents.

Le CT 38 a été constitué durant D’exercice écoulé, sous
la présidence de M. H. Kénig. On a envisagé un remanie-
ment des sous-commissions du CT 12 et la constitution du
CT 40, Piéces détachées pour équipement électronique. Ces
remaniements ont été effectués en 1955, par analogie aux
dispositions prises par la CEI. Le CES et son Bureau con-
trolent le nombre et la composition des CT.

00 =T 1 0 N =

1. Travaux des Comités Techniques
(sans les travaux pour la CEI)

Tableau I
No Désignation du travall ‘Sﬁi".‘.f pEr:slt,l’;én- A'::parro?:é JZ’&TL'&T:..
(titre abrégé) CES au CT CES dans le
en depuis en Bulletin
3.1 | Revision des symboles-
pour le courant fort . 1940| 1952
7.5 | Recommand. pour la ca-
pacité de charge de bar-
res omnibus en cuivre .|1948| 1948
8.4 | Recommand. concernant
le pouvoir radiopertur-
bateur des isolateurs . .|1940 1940
11.1 | Etude de la question du
givrage . . . . 1940| 1937
12.5 | Prescript. pour coupe-
circuit d’appareils . 1944 1944
12.8 | Revision des Prescript.
pour appareils de télé-
communication . . . 1951| 1951
13.2 | Recomm. pour l’emp101
des appar. de mesure a
haute fréquence .| 1944 1945
13.4 | Revision des Régles pour
appar. de mesure électr.
indicateurs . . . . .[1952| 1952
13.6 | Etude de la question de
savoir si tous les appar.
de tableau peuvent étre
isolés pour 4 kV 1952 1952
14.2 | Nouvelle édition complé-
tée des Régles pour
transformateurs . . . .|1940| 1950
15.1 | Lexique des matiéres iso-
lantes . . . . . . . 1953 1953
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| Décidé | En pré- | Approuvé | Premiére

No Désignation du travail par le | paration par le | publication|
(titre abrégé) CES au CT CES dans e
en depuis en Builetin

16.1 | Regles pour les marques
des bornes . . .1 1940

17.2 | Prescriptions et régles
pour appareils d’inter-
ruption a basse tension .| 1954 1954

20.4 | Problémes concernant les
cibles a haute tension
isolés au polyéthylene . | 1952| 1953

20.5 | Recommand. pour cables
a haute tension, isolés au
polyéthyléne . . . . .|1952| 1953

21.1 | Etudes sur les véhicules
a accumulateurs . . .[1941| 1942

22.1 | Recommand. p. mutateurs | 1944 1955

24.2 | Répartition du plan com-
plexe et problémes pra-
tiques s’y rapportant . .|1948| 1949

25.3 | Régles pour les symboles
littéraux (chapitres man-
quants  dans Publ. 192
au 31.12.52) . . . .|1940 1954

26.1 | Regles pour les machines
a souder par résistance .| 1954| 1954

28.3 | Tens. d’essai de l’enroul.

second. de transform. de
mesure a haute tension .| 1952| 1952

28.5 | Régles de coordination

pour installations a basse
tension . . . . . . .|[1950| 1950

28.6 |Régles de coordination
pour lignes aériennes . | 1950| 1951

28.7 | Adaptation aux Recom-
mand. CEI des Régles et
Recomm. pour la coor-
dination des isol. des
install. a haute tension

(Publ. 183)

30.2 | Fixation des tensions max.
et min. dans 1’espace et
dans le temps coordon-
nées aux tensions nomi-

nales de 225 et 380 kV .| 1951| 1953

31.1 | Prescriptions pour maté-
riel d’install. et appareils
antidéflagrants . . . 1948| 1952

33.2 | Revision des Prescript.
pour condensateurs de
moins de 314 Var . . .|1952| 1952

36.1 | Vérification du procédé
de mesure de trés hautes
tensions par potentio-
métre capacitif . . . 1952| 1953

38.1 | Elaboration de Regles
pour transf. de mesure .| 1954

38.2 | Elaboration d’un Reégle-
ment provisoire pour la
création d’une classe de
précision 0,2 pour trans-
form. de mesure (pré-
céd. N° 13.3) . . . .|1951] 1952
38.3 | Tension d’essai des en-
roul. prim. et second. de
transform. de mesure a
basse tension (précéd.

N°13s5) . . . . . .|1952] 1952

Remarques:

Dans la numérotation, le nombre précédant le point dé-
signe le numéro du Comité Technique; le nombre suivant le
point est celui de la numérotation successive des travaux du
CT;

Dans ce tableau, la désignation du travail est parfois
abrégée.

2.1:
2.2:
25¢

2.6:
2:7:
2.8:

2.10:

4.1:

74:

8.1:

8.2:

8.3:
8.5:

8.7:
8.8:

12.1/3:
12.4:

12.7:

I1. Travaux terminés

Régles pour les machines électriques tournantes

(Publ. n° 188).

Recommandations pour régime intermittent (utilisé

dans la Publ. n° 188).

Régles suisses d’exception des Régles pour les ma-

chines électriques (y compris les transformateurs)
(RSE) (Publ. n® 108b).

Limitation des effets perturbateurs de machines

électriques (utilisé dans la Publ. n° 169).

Fixation du coefficient de température pour I’alu-

minium (utilisé dans la Publ. n°® 188).

Classification des matiéres isolantes [liquidé par pu-

blication dans le Bull. ASE t. 35(1944), n° 14, p. 388].

Recommandations pour les essais et spécifications

pour la fourniture des téles magnétiques

(Publ. n° 202).

Régles pour les turbines hydrauliques, II° édition

(Publ. n° 178).

Régles pour l'aluminium (Publ. n° 157).

Recommandations pour lemploi de l’aluminium et

de ses alliages dans les lignes aériennes ordinaires

(Publ. n° 174).

Recommandations relatives a Iintensité de courant

admissible en permanence dans les conducteurs

aériens (Publ. n® 198) et

Reégles d’établissement des cables pour lignes élec-

triques aériennes (Publ. n® 201).

Recommandations pour la soudure de brins de cables

électriques en aluminium et en alliages d’aluminium

Ad (Publ. n° 197).

Valeurs normales des tensions, fréquences et courants

pour installations électriques (Régles de I’ASE)

(Publ. n° 159).

Régles pour les isolateurs en porcelaine destinés

aux lignes aériennes a haute tension (Publ. n° 155).

Régles pour les essais diélectriques (Publ. n® 173 f).

Régles pour les isolateurs-supports pour haute ten-

sion (Publ. n° 195).

Reégles pour les isolateurs de traversée pour courant

alternatif 4 haute tension (Publ. n°® 194).

Tensions supérieures a 220 kV (Instructions du Dé-

partement fédéral des postes et des chemins de fer

du 27 avril 1950.

Prescriptions pour appareils de télécommunication

(VAF) (Publ. n° 172).

Reégles et recommandations pour les liaisons en haute

fréquence le long de lignes de transport d’énergie

électrique a haute tension (Publ. n° 0203).

Prescriptions concernant la limitation des effets per-

turbateurs des appareils radio-récepteurs (Annexe I

13:1:

14.1:

20.1:
20.3:

24.1:

20:172:
26.1:

28.1:

28.2:

de la Publ. n° 172).

Régles pour les appareils de mesure électriques in-
dicateurs: ampéremétres, voltmétres et wattmétres
monophasés (Publ. n° 156).

Régles suisses d’exception des Régles pour les ma-
chines électriques (y compris les transformateurs)
(RSE) (Publ. n° 108b).

Régles pour les interrupteurs pour courant alternatif
a haute tension (Publ. n° 186).

Recommandations pour cables a haute tension

(Publ. n® 164). ’
Recommandations pour les boites d’extrémité et les
boites de jonction (partie intégrante des Régles pour
cables a haute tension, Publ. n° 164 f, II° édition).
Appel concernant l'introduction du systéme Giorgi
et rapport sur l'introduction de ce systeme (Bull.
ASE t. 40(1949), n° 15).

Régles et recommandations pour les symboles litté-
raux et les signes, I et II (Publ. n° 192 df).

Régles pour les génératrices et groupes convertisseurs
de soudage a I’arc en courant continu (Publ. n° 190)
et

Régles pour les transformateurs de soudage a I’arc
(Publ. n° 191).

Régles et recommandations pour la coordination des
isolements des installations a courant alternatif a
haute tension (Publ. n° 183).

Tension d’essai sous pluie des isolateurs et appareils
a haute tension (Publ. n° 0183.1954).
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28.4: Essai sous tension de choc des transformateurs (Publ.
n°’ 0183.1954).

30.1: Réseau suisse a trés haute tension (Instructions de
PEPED du 27 avril 1950).

33.1: Régles pour les condensateurs de grande puissance a
courant alternatif (Publ. n° 187) et

—  Recommandations pour ’emploi de condensateurs de
grande puissance destinés i améliorer le facteur de
puissance d’installations a basse tension (Publ. n® 185).
III. Travaux adandonnés ou suspendus
2.4: Prescriptions, régles ou recommandations pour ma-

chines de faible puissance.
2.9: Régles pour la mesure de la température.
5.1: Reégles pour les turbines a vapeur.

9.1: Etudes sur la normalisation des trolleybus.

12.2: Recommandations pour les caractéristiques radioélec-
triques des récepteurs.

12.6: Normalisation des garnitures de cables pour labora-
toires a haute fréquence.

19.1: Régles pour les moteurs Diesel.

20.2: Bases d’une statistique des défauts de cables.

Rapports des Comités Techniques

CT 1. Vocabulaire

Président: M. M. K. Landolt, Zurich;
Secrétaire: M. L. Biétry, Zurich.

En 1954, le CT 1 a tenu sa 13° séance. M. H. Leuch par-
ticipant en sa qualité de secrétaire de I’ASE aux réunions de
la CEI a Philadelphie, le CT 1 a recommandé qu’il soit
désigné comme son délégué.

Il a amorcé des discussions au sujet de propositions visant
a redésigner toute une série de notions de la science du
courant alternatif, dont certaines devraient en outre étre
définies d’une autre fagon.

Les principaux travaux du CT 1 concernent le Vocabu-
laire Electrotechnique International. Il fallait élaborer les
projets des Groupes 35, Applications électromécaniques di-
verses, et 45, Eclairage, déterminer le point de vue suisse
au sujet des projets présentés pour les différents Groupes
et procéder i la mise au net des listes des traductions en
langue allemande établies par les soins du Comité Electro-
technique Autrichien.

Ces travaux sont exécutés par des sous-commissions,
comme cela a été indiqué dans le Rapport sur I’exercice
1953 1). Durant I’exercice écoulé, la sous-commission suivante
a été constituée:

Groupe 65 — Radiologie

Président: M. H. Konig (Bureau fédéral des poids et me-
sures, Berne).

Autres membres: MM. Ch. Borle (Bureau fédéral des poids
et mesures, Berne), K. Hintermann (Bureau féderal des poids
et mesures, Berne), C. Houtermans (Institut de Physique de
I'Université de Berne), A. Mercier (Institut de Physique de
1'Université de Berne) et W. Minder (Institut du Radium de
I'Hépital de 1'Ile, Berne).

Le CT 1 a pris position, par écrit, au sujet des listes des
traductions en langue allemande des Groupes 15, 16, 30, 40
et 62. Aucun délégué n’a pu étre trouvé pour les entretiens
qui devaient avoir lieu en 1954 entre 1’Autriche, ’Allemagne
et la Suisse pour la mise au point de ces traductions.

Sur la base des entretiens de Bruxelles, en octobre 1953,
la sous-commission du Groupe 45 a élaboré un texte mis au
net, qui sera soumis a la procédure des six mois. La dif-
fusion de ce texte ne concerne toutefois pas I’exercice écoulé.

En ce qui concerne la deuxiéme édition du Vocabulaire,
on a publié jusqu’ici les fascicules des Groupes 05, Défini-
tions fondamentales, et 10, Machines et transformateurs, qui
constituent les Publications 50(05) et 50(10) de la CEI.

CT 2. Machines électriques
Président: M. E. Diinner, Zollikon;
Secrétaire: M. H. Abegg, Baden.

Le CT 2 n’a pas tenu de séance pléniére en 1954. Les
petites affaires furent généralement liquidées lors des séances
du CT 14, Transformateurs, dont la plupart des membres du
CT 2 font partie. Le remaniement du chapitre concernant le

1) Bull. ASE t.45(1954), n° 11, p. 393 et 394.

service intermittent, dont avait été chargé un Comité ad hoc
constitué a Schéveningue en 1952, sous la présidence de la
Suisse, fut achevé au printemps de 1954. Les propositions
formulées ont été communiquées aux Comités Nationaux par
le document 2(Secrétariat)405.

La sous-commission des turboalternateurs n’a pas tenu de
séance durant ’exercice écoulé.

La sous-commission des dimensions des moteurs a tra-
vaillé principalement sur le plan international. La Suisse a
été représentée aussi bien a la Conférence de la CEI sur les
dimensions des moteurs 3 Londres, les 27 et 28 janvier 1954,
qua une réunion inofficielle d’experts 3 Baden, les 6 et
7 juillet, ainsi qu’a la séance d’information de ce Sous-
Comité a Philadelphie. Le résultat des discussions a été con-
signé dans un rapport soumis a la procédure des six mois.
11 n’a malheureusement pas encore été possible de supprimer
la dualité entre une série de dimensions en mm et une série
correspondante en pouces. Par contre, conformément au préa-
vis suisse, la corrélation entre la puissance et les dimensions
des moteurs a nettement été repoussée.

La sous-commission de la classification des matiéres iso-
lantes a tenu deux séances en 1954, pour s’occuper de
P’établisssement des classes de température et de la liste des
matiéres isolantes correspondantes. Le CT 2 a collaboré ac-
tivement aux réunions du Comité d’Etudes n° 2 C de la
CEI 4 Londres, du 16 au 18 mars 1954, ainsi qu’aux réunions
de Philadelphie, le 1°" et le 2 septembre. Les nouvelles
classes de température F et H, pour des températures maxima
admissibles de 155 et 180 °C, c’est-a-dire des échauffements
de 100 et 125 °C, sont maintenant soumises a la procédure
des six mois et seront probablement appliquées internatio-
nalement en 1955. A ce propos, il y a lieu de faire remarquer
que la classe F pour les températures ci-dessus est déja en
vigueur en Suisse depuis le 1°" octobre 1952, conformément
a la Publ. n° 188/1f de I’ASE.

La sous-commission des pertes et du rendement n’a tra-
vaillé que sur le plan international. Un premier projet, qui
ne renfermait toutefois que la définition des pertes séparées
des différents genres de machines, a été approuvé internatio-
nalement aprés avoir été soumis a la procédure des deux
mois. On examine actuellement un autre document, qui con-
cerne la mesure des différentes pertes.

CT 3. Symboles graphiques

Président: M. F. Tschumi, Baden;
Secrétaire: M. H. Leuthold, Winterthour.

Durant P’exercice écoulé, le CT 3 s’est occupé de la nou-
velle édition de la Liste des symboles graphiques, dont il a
été chargé par le CES en sa qualité de Comité-Secrétariat du
Comité d’Etudes n° 3 de la CEL

Deux séances ont été consacrées a I’examen des résultats
des discussions du Comité d’Experts du CE n°® 3, lors de la
réunion de la CEI a Opatija, en 1953, ainsi que des propo-
sitions formulées par des membres du CT 3 au sujet de sym-
boles graphiques dans différents domaines.

A la fin de D’exercice écoulé, la situation concernant la
nouvelle édition de la Liste des symboles graphiques était
la suivante:

1. La premiére Liste de symboles soumise en mars 1953
a la procédure des six mois et qui renfermait les symboles
fondamentaux pour les systémes de courants, les modes de
montages et les schémas des connexions, a donné lieu a
quelques observations de la part des Comités Nationaux, no-
tamment en ce qui concernait la représentation de la ré-
sistance, de 'inductance et de l'impédance, ainsi que d’en-
roulements. Afin d’arriver a une entente, on a estimé qu’il
serait utile de discuter a nouveau des symboles des résistances
et des enroulements au sein du Comité d’Experts et du Co-
mité d’Etudes de la CEI, sur la base de nouvelles proposi-
tions du CES et de soumetire a la procédure des deux mois
la premiére liste de symboles mise au net sans les symboles
contestés.

2. La liste des symboles pour les machines tournantes et
les transformateurs a été mise au net en tenant compte des
recommandations et décisions du Comité d’Experts de la
CEI, de telle sorte qu’elle pourra étre examinée par le Co-
mité d’Etudes n°® 3, lors de sa prochaine réunion.
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3. Le CT 3 a préparé, a l'intention du Comité d’Experts
de la CEI, une Liste de symboles graphiques pour les appa-
reils de mesure et les transformateurs de mesure, ainsi que
pour les interrupteurs, sectionneurs et coupe-circuit, en tenant
compte des représentations en usage dans différents pays.
Des propositions relatives a des symboles pour d’autres do-
maines de 1’électrotechnique sont a ’étude.

4. Etant donné que les discussions internationales au sujet
de la publication de nouvelles Listes de symboles graphiques
ne progressent que fort lentement, le CT 3 a envisagé
d’établir aussi rapidement que possible de nouvelles Listes
de symboles pour l'usage en Suisse. Il s’agit 1la de trés im-
portants travaux, de sorte qu'aucune décision n’a encore pu
étre prise. L’examen de cette question se poursuit.

CT 4. Turbines hydrauliques

Président: M. R. Dubs, Zollikon;
Secrétaire: M. H. Gerber, Zurich,

Le CT 4 a tenu deux séances en 1954, a Berne, les 14 juin
et 8 décembre. Il a décidé de publier les résultats des essais
de ventilation avec des volants, poulies, accouplements et
disques (cf. Bull. ASE 1954, n° 20) et de rendre également
publics, sous une forme appropriée, les résultats des essais
de roues Pelton, lorsque ceux-ci seront achevés et compléte-
ment dépouillés. Le CT 4 a en outre pris note que la colla-
boration avec la Commission Technique allemande pour la
revision des Reégles allemandes relatives aux turbines hydrau-
liques a pu étre réglée.

Le CT 4 a examiné en détail les Régles de ’ASME pour
les turbines hydrauliques, qui lui avaient été remises, et pris
certaines décisions a l’intention de M. H. Gerber, délégué a
la réunion de la CEI a Philadelphie.

Une longue discussion a été consacrée au comportement
étrange du nouveau moulinet hygrométrique a composantes
et on a reconnu la nécessité de poursuivre les recherches
expérimentales, afin de déceler les causes des irrégularités
constatées.

Le délégué suisse a la réunion de Philadelphie a présenté
un compte rendu détaillé. Le CT 4 a constaté avec satisfac-
tion que, grace a lactivité de ce délégué, le Comité d’Etudes
n® 4 de la CEI (9 pays, avec 23 délégués) a décidé a ’una-
nimité d’accepter en principe les tolérances (sans indication
de grandeur) prévues dans les Régles suisses. Etant donné
que l’on a constaté, 3 Philadelphie, que les Etats-Unis et le
Canada utilisent, depuis 30 ans, presque exclusivement la mé-
thode de Gibson (pression-temps) ou celle d’Allen (solution
saline) pour les mesures hydrauliques et que ces méthodes
donnent pleine satisfaction, le CT 4 a reconnu que I’on doit
se familiariser avec ces méthodes, en Europe également. Il a
donc été décidé d’établir tout d’abord un programme général
pour l’essai d’application de ces méthodes, ce qui occasion-
nera des frais considérables, dont le financement devrait
étre assumé principalement par les fabriques, les entreprises
électriques et ’EPF. Le secrétaire du CT 4 a été désigné
par le CES, sur proposition du CT, en qualité de délégué au
sein du Sous-Comité des pertes par ventilation, dont la cons-
titution a été décidée a Philadelphie. ’

Au cours de l'aprés-midi du 14 juin 1954 eut lieu une
visite de la nouvelle station d’essais des moulinets du Ser-
vice fédéral des eaux, a Papiermiihle, sur invitation et sous
la conduite du chef de section, M. Bircher. Les participants
purent observer les courses du chariot i différentes vitesses
et toutes les installations leur firent une excellente impres-
sion. Nous réitérons ici nos vifs remerciements a M. Bircher
pour son amabilité.

CT 7. Aluminium
Président: Vacant;
Secrétaire: M. Th. Ziirrer, Thoune.

En 1954 s’est tenue a Berne une séance, au cours de la-
quelle le CT 7 a été renseigné sur les essais de charge de
conducteurs ciblés en aluminium pur et en aldrey, exécutés
par 'EMPA. Ces essais ont donné d’intéressants résultats:

Charges de conducteurs en aluminium 8, 9, 10, 11 et 12 kg/mm?;
conducteurs en aldrey 18, 22, 24 et 26 kg/mm?;
conducteurs cablés en aluminium pur 11 kg/mm?;
conducteurs cablés en aldrey 18, 22 et 24 kg/mm?;
sections des conducteurs ciblés 120 mm?;

conducteurs ciblés en acier et aluminium 11 et 13 kg/mm?;
section: 40 mm? St + 70 mm:® Al;
intervalle de température — 20 a 20 °C.

Le document 7(Canada)303 a été approuvé.
Il y avait lieu d’examiner les questions suivantes:

Conductivité électrique;

résistance mécanique;

élongation;

poids spécifique et coefficient thermique d’élongation de
fils en aluminium dur et écroui;

qualité de fils en aluminium pour céables isolés en alu-
minium

aluminium pour barres omnibus;

filshendalliages d’aluminium et fils en acier galvanisés a
chaud.

En ce qui concerne le soudage de fils en aluminium et en
alliages d’aluminium, il a été décidé de ne pas modifier les
Recommandations suisses (Publ. n° 197 de I’ASE). A la suite
de ces renseignements, le CT 7 discuta du module d’élasticité
de conducteurs cablés.

Aucun des membres du CT 7 ne participa a la réunion de

la CEI a Philadelphie.

Les Recommandations pour I’emploi de I'aluminium et de
ses alliages dans les lignes aériennes ordinaires (Publ. n° 174
de I’ASE) sont en préparation et pourront étre prochaine-
ment liquidées. L’élaboration des Recommandations pour la
capacité de charge de barres omnibus en cuivre a di de
nouveau étre reportée a plus tard.

Divers documents suisses et internationaux omt été li-
quidés par correspondance.

L’élection du nouveau président du CT n’a eu lieu qu’en
1955.

CT 8. Tensions normales, courants normaux et
fréquences normales
Président: M. H. Puppikofer, Zurich;
Secrétaire: M. R. Gonzenbach, Zurich.

Le CT 8 a tenu deux séances, ’'une & Zurich et ’autre a
Langenthal. I1 a traité en détail du questionnaire <«Saint-
Germain», concernant les tensions qui doivent caractériser
nettement le matériel électrique. Le Secrétariat du CES a
eu en outre passablement a faire pour collationner les ré-
ponses des autres CT sollicités de donner leur avis a ce
sujet. Le CT 8 a pu formuler la réponse du CES en se
basant sur ce travail du Secrétariat. .

La teneur en harmoniques dans des réseaux, qui est fort
génante dans certaines installations a courant fort, a donné
lieu a des échanges de vues au sein du CT 8. Cette question
a été transmise a ’Union des Centrales Suisses d’électricité
a l'intention de sa Commission pour les questions de com-
mande a distance des réseaux.

Le président, qui préside également le Comité d’Etudes
n° 8 de la CEI, renseigna ses collégues sur les derniéres
formalités qui étaient encore nécessaires pour la mise en
vigueur des Normes internationales de tensions. Le CT 8 a
poursuivi ses travaux en vue d’une normalisation des fré-
quences.

CT 9. Matériel de traction

Président: M. E. Diinner, Zollikon;
Secrétaire: M. H. Werz, Genéve.

En 1954, le CT 9 n’a tenu qu’une séance, au cours de
laquelle il a approuvé les propositions formulées lors de la
réunion internationale d’Interlaken, en 1953, et soumises a
la procédure des six mois, sous forme de décisions. De ce
fait, les Régles actuelles s’appliquent désormais également
a la traction en courant monophasé a 50 Hz. La suppression
du service d’essai de 60 minutes a également été repoussée
sur le plan international, de méme qu’une nouvelle augmen-
tation des températures admissibles lors de I’emploi de
matériaux de classes de température supérieures, telles que
la classe B.

La Suisse a été convenablement représentée a la réunion
du CE 9, les 3 et 4 septembre 1954, a Philadelphie, on
furent également examinées les Régles pour les appareillages
électriques de locomotives et automotrices, ainsi que les
Régles pour les services auxiliaires et les véhicules de
traction Diesel-électriques.
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CT 10. Huiles isolantes

Président: M. M. Ziircher, Zurich;
Secrétaire: M. Ch. Caflisch, Zurich.

Le CT 10 du CES a tenu une séance durant l’exercice
écoulé. Il a discuté de la question des huiles inhibées, en
particulier de la déclaration de I’inhibition. Aucune décision
définitive n’a encore été prise a ce sujet, car plusieurs points
ne sont pas résolus et Ion ne posséde que trop peu d’expé-
rience en pratique et en laboratoire. Des renseignements ont
été échangés a propos de la technique des mesures de ’angle
de pertes des huiles. Le CT 10 a en outre re¢u un rapport
de I’AfiF sur ses travaux concernant le comportement des
huiles isolantes en présence de gaz et constaté que I’on peut
s’attendre a des résultats intéressants.

Sur le plan international, le CT 10 a collaboré aux tra-
vaux de la CEI, dont un sous-comité a fixé les conditions
auxquelles doit répondre une méthode internationale pour la
mesure du vieillissement des huiles. Un rapport sur ces tra-
vaux a été remis a la CEIL

CT 11. Lignes aériennes

Président: M. B. Jobin, Béle;
Secrétaire: M, W. Briigger, Béle.

En 1954, le CT 11 n’a pas tenu séance. Les affaires cou-
rantes furent liquidées par correspondance.

Le président et plusieurs membres ont participé aux
réunions des Comités d’Etudes n°® 6 et 7 de la CIGRE, lors
de la Session de Paris, au mois de mai de cette année. Le
CT a été renseigné au sujet de ces réunions.

La sous-commission pour les essais de givrage au Sintis
ne s’est pas non plus réunie. Les essais, qui avaient été
interrompus par suite du décés de M. Weber, ont été pour-
suivis et I’on a pu procéder a quelques relevés intéressants,
dont le dépouillement offrit toutefois certaines difficultés, du
fait de perturbations survenues dans le dispositif d’essais. En
outre, il n’y avait pas de personne qualifiée pour ce dépouil-
lement. Les moyens financiers de la sous-commission sont
maintenant pratiquement épuisés. Aucune décision n’a encore
été prise en ce qui concerne le maintien ou la suppression
de la sous-commission.

CT 12. Radiocommunications

Président: M. W. Druey, Winterthour;
Secrétaire: M. G. Klemperer, Zurich.

L’activité du Comité d’Etudes n° 12 de la CEI, qui avait
déja été considérable en 1953, est devenue presque excessive
durant D'exercice écoulé. Le nombre des documents diffusés
par le CE 12 a passé, en effet, de 54 a 146, dont plusieurs
étaient trés volumineux. 8 de ces documents concernaient le
domaine du Comité d’Experts 12a (Cristaux), 25 celui du
Sous-Comité 12—1 (Mesures), et 21 celui du Sous-Comité 122
(Sécurité). 47 documents émanaient du Sous-Comité 12-3
(Piéces détachées), 40 du Sous-Comité 12—5 (Cables et prises
de courant a haute fréquence) institué en 1953, tandis que
5 documents seulement intéressaient directement le Comité
d’Etudes n° 12. Dans ces conditions, le Comité d’Action a
eu parfaitement raison de décider, en septembre 1954, a
Philadelphie, d’exclure du CE 12 le domaine des piéces
détachées pour équipement électronique et de le confier a
un nouveau CE 40. Grice a cette mesure administrative, le
CE 12 n’a plus a s’occuper, a partir de 1955, des Sous-
Comités 12-3 et 12-5, qui sont extrémement actifs.

Outre les réunions du CE 12 et de tous ses sous-comités
lors de I’Assemblée pléniére de la CEI a Philadelphie, du
1°" au 16 septembre 1954, le Comité d’Experts 12a s’est
réuni a La Haye, du 25 au 27 janvier, le SC 12-1 également
a La Haye, du 22 au 27 mars, et le SC 12-5 a Lugano, du
5 au 9 avril.

En raison de cette intense activité sur le plan inter-
national, le CT 12 et ses sous-commissions ont eu extréme-
ment a faire. Les principaux travaux étant assumés par les
sous-commissions, le CT 12 a pu liquider presque toutes les
affaires par correspondance. Il n’a donc tenu qu’une seule
séance (la 22°), le 26 février, a Zurich. A cette occasion, il
a accepté avec remerciements pour les services rendus la
démission de M. W. Strohschneider, qui assumait la fonction
de secrétaire du CT 12 depuis sa constitution en 1936. M.
G.Klemperer, Zurich, fut désigné en qualité de mouveau

secrétaire. Le CT 12 a repoussé une proposition inter-
nationale, visant & constituer un nouveau Sous-Comité pour
les émetteurs de grande puissance, dans le cadre du CE 12.
I1 a eu en outre a prendre position au sujet de tous les
travaux mentionnés ci-aprés a propos de D’activité des sous-
commissions.

La sous-commission des télécommunications par ondes
porteuses a haute fréquence entre usines électriques a achevé
I’élaboration des Régles et recommandations pour les liai-
sons en haute fréquence le long de lignes de transport
d’énergie électrique a haute tension, qui ont ensuite été
mises en vigueur par le Comité de ’ASE a partir du 1°" mai
1954. Dans D’éventualité d’autres travaux, on a renoncé pro-
visoirement a supprimer cette sous-commission.

La sous-commission des coupe-circuit dappareils a tenu
5 séances, les 15 janvier et 8 juillet, a Zurich, le 19 octobre,
a Lugano, les 3 et 15 décembre, a Zurich. Une délégation
de 4 membres a participé, le 16 juillet, 3 Emmendingen
(Allemagne), & une séance de la sous-commission des coupe-
circuit de la commission des normes d’électrotechnique de
la Commission de Normalisation allemande. Le projet des
Régles suisses pour les fusibles de coupe-circuit destinés a
protéger les appareils a pu étre considérablement avancé.
L’¢laboration de ce projet est cependant quelque peu ralen-
tie par le fait que, sur de nombreux points, d’importantes
recherches pratiques étaient nécessaires, en particulier pour
la détermination de la caractéristique de fusion des diffé-
rents types de fusibles.

Les travaux de la sous-commission pour la revision des
Prescriptions pour appareils de télécommunication sont un
peu en retard, parce que les membres du groupe de travail
eurent énormément a faire pour d’autres sous-commissions.
Le nouveau projet fut néanmoins bien avancé au cours de
7 séances d’une journée et de 8 séances nocturnes. La sous-
commission a élaboré un projet de fixation des limites du
courant de contact admissible et du danger d’électrocution,
en fonction de la fréquence, qui a été approuvé par le
CT 12, le CES et le Comité de I’ASE, puis transmis pour
préavis a la Commission de médecins de I’ASE et de I'UCS.
A une séance de la sous-commission, le 20 mars, 4 Berne, un
projet international de Recommandations pour la sécurité
des récepteurs de télévision a été examiné. En 1954, la sous-
commission a élaboré 4 documents internationaux, qui furent
diffusés aprés approbation par le CT 12 et le CES.

La sous-commission pour Uessai d’éléments constitutifs
d’appareils de télécommunication s’est réunie a trois reprises,
le 26 mars, a Berne, le 10 mai, a Zurich, et le 23 juillet, a
Praz (Vully). En outre, le comité de rédaction et les groupes
de travail ont tenu plusieurs séances. La sous-commission
s’est de nouveau occupée des affaires internationales du
SC 12-3. Pour pouvoir prendre des décisions au sujet des
projets internationaux, il a fallu dans plusieurs cas procéder
a des recherches pratiques. Actuellement, le principal travail
international est 1’élaboration de Spécifications pour les con-
densateurs (au papier, en céramique, au mica, électro-
lytiques) et les résistances en carbone, ainsi que pour les
codes de couleurs correspondants. La sous-commission a
élaboré 5 documents internationaux, qui furent diffusés inter-
nationalement, aprés avoir été approuvés par le CT 12 et
le CES.

La sous-commission des cibles et prises de courant a
haute fréquence s’est occupée comme de coutume, sur le
plan national, du domaine d’activité du SC 12-5. Il s’agissait
de I’élaboration de Spécifications pour les cables a haute
fréquence, qui précisent les méthodes de mesure des prin-
cipales grandeurs, ainsi que de la normalisation des cables
et prises de courant a haute fréquence. Du 5 au 9 avril 1954
s’est tenue a Lugano une réunion du SC 12-5, a laquelle
participérent presque tous les membres de la sous-commis-
sion. Durant D’exercice écoulé, la sous-commission a tenu
deux séances, le 22 janvier, a Olten, et le 21 juin, a Zurich.
Plusieurs séances de groupes de travail et de comités de
rédaction furent également nécessaires, de méme que des
recherches, mesures et essais pratiques, qui ont fait 'objet
de nombreux rapports, dont 7 provenaient de la Station de
recherches et d’essais de la Direction générale des PTT. Les
travaux de la sous-commission donnérent lieu a 3 documents
internationaux, qui furent adressés aux Comités Nationaux
de la CEI, aprés avoir été approuvés par le CT 12 et le CES.
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CT 13. Appareils de mesure

Président: M. H. Konig, Berne;
Secrétaire: M. W. Beusch, Zoug.

Le CT 13 ne s’est pas réuni en 1954. Les membres ont
recu les projets de Recommandations internationales pour
les compteurs de courant alternatif et celles pour les appa-
reils de mesure, mis au net par le Comité National hongrois
en tenant compte des observations formulées par d’autres
Comités Nationaux. L’examen de ces nouveaux projets ne
concerne toutefois plus 'exercice écoulé.

Le Comité d’Experts des vibrations et des chocs, cons-
titué en commun avec le CT 12, Radiocommunications, s’est
réuni a Baden, le 29 octobre 1954, aprés que le sous-comité
de la littérature eut procédé i un important travail pré-
paratoire en collationnant et en dépouillant les publications
qui devaient servir de base a I’élaboration d’un premier
projet de Recommandations pour les essais de vibrations et
de chocs d’appareils et d’instruments. Ce projet des colla-
borateurs du Bureau fédéral des poids et mesures a été
examiné. La mise au net du texte remanié n’était pas achevée

a la fin de 1954.

CT 14. Transformateurs

Président: M. E. Diinner, Zollikon;
Secrétaire: M. H. Abegg, Baden.

Durant lexercice écoulé, le CT 14 a tenu trois séances
pléniéres, pour s’occuper principalement du projet des
Régles suisses pour les transformateurs. Ce travail commencé
en 1942 était presque au point a la fin de 1953, avec le
9° projet. Le projet international des nouvelles Spécifications
pour les transformateurs, soumis a ce moment-la a la pro-
cédure des six mois et qui fut approuvé par le CT 14,
obligea toutefois a remanier le projet des Régles suisses,
afin que celles-ci soient aussi bien adaptées que possible au
texte international. Le dernier projet pourra probablement
étre publié dans le Bulletin de ’ASE en 1955. Parmi les
principaux changements apportés aux anciennes Reégles, il
y a lieu de mentionner I'introduction de I’essai sous tension
de choc comme essai de type et celle de la plus haute ten-
sion de service comme caractéristique d’un réseau.

Grace au fait que les membres du CT 2 font presque
tous partie du CT 14, les petites affaires concernant le CT 2
ont pu étre liquidées lors des séances du CT 14.

CT 15. Matériaux isolants

Président: M. G. de Senarclens, Bretonbac;
Secrétaire: M. F. Held, Zurich.

Le CT 15 a tenu cinq séances pléniéres en 1954, aux-
quelles ont assisté généralement au moins les 3/s des
membres. Son activité s’est portée d’une part sur les mé-
thodes d’essais des matériaux isolants, d’autre part sur la ré-
daction de I’encyclopédie des isolants, dont il a été question
précédemment. L’organisation du CT a été modifiée en ce
sens que sept groupes de travail ont été constitués. Cela per-
mettra d’accélérer les travaux, grace a ’introduction dans ces
sous-comités de spécialistes compétents et actifs. Six membres
du CT font maintenant partie des groupes de travail créés
par le CE 15 de la CEI, ou ils déploient une grande acti-
vité.

A. Méthodes d’essais
1. Rigidité diélectrique

La méthode décrite dans le document 15(Secrétariat)9 a
été étudiée. Elle doit étre modifiée en ce qui concerne la
forme des électrodes et précisée au sujet du domaine d’ap-
plication. Elle trouvera prochainement sa forme définitive.

2. Résistivité en surface et volume
Des méthodes d’essais sont en préparation pour déter-
miner la résistivité en surface et volume et la résistance
d’isolement. Une entente a pu étre atteinte aux réunions de
la CEI a Philadelphie, de telle sorte que le texte pourra étre
soumis prochainement a Papprobation.

3. Cheminement

Quelques suggestions ont été faites en vue de modifier
légeérement le projet établi par le Comité National norvégien.

Le projet définitif sera bientot mis en circulation selon la
procédure des six mois.

4. Endurance sous tension

Un projet présenté par le Comité National francais est
actuellement a I’étude.

5. Pertes diélectriques

Le CT a approuvé une méthode d’essai proposée par le
Comité National allemand. Il a cependant été décidé de
limiter momentanément la mesure a moins de 1000 MHz.

6. Stabilité thermique

L’introduction de nouvelles classes thermiques d’isolants
électriques par la CE 2 impose ’étude de méthodes précises
pour déterminer la résistance thermique des isolants. Des
propositions sont venues des USA. Elles sont actuellement
a I’étude.

B. Encyclopédie des isolants

Les travaux conduits trés activement par le CT ont per-
mis d’établir:

a) Une classification des matériaux isolants, basée sur le
mode d’emploi, la destination de I'isolant et certaines parti-

cularités qui influencent sa mise en ceuvre. Elle comprend 38
groupes d’isolants.

b) Une table pour chaque groupe d’isolants, qui présente
schématiquement les principales propriétés des isolants d’un
méme groupe.

c) Une spécification (monographie) d’un isolant: le Teflon.

Ces documents ont été présentés aux réunions de la CEI
a Philadelphie, ot ils ont rencontré un grand succés. Un
groupe international <Encyclopédie des isolants» a été créé.
Il a commencé ses travaux en fin 1954.

CT 16. Marques des bornes

Président: M. R. Surber, Genéve;
Secrétaire: M. E. Homberger, Zurich.

Aprés s’étre constitué a nouveau en 1953, le CT 16 s’est
réuni le 14 avril 1954 pour désigner son président et son
secrétaire, puis examiner quelques documents internationaux,
notamment un projet de marquage des bornes de transfor-
mateurs. Une proposition hollandaise d’introduire trois sys-
témes différents de marquage ayant été derechef repoussée,
il fallut élaborer une proposition sur de nouvelles bases. Le
CT 16 s’est décidé pour un systétme de marquage qui tient
compte de la position des phases des tensions. Ce projet a
toutefois été combattu par des membres du CES et n’a en
conséquence pas été diffusé internationalement. En ce qui
concerne un document allemand, qui propose une teinte uni-
forme pour les conducteurs de mise a la terre, il a été décidé
de ne ’examiner qu’aprés que le CT 3 aura élaboré une
contre-proposition.

CT 17 A. Appareils d’interruption a haute tension

Président: M. H. Puppikofer, Zurich;
Secrétaire: M. H. Meyer, Baden.

En 1954, le CT 17 A a tenu deux séances pléniéres et la
sous-commission chargée de 1’élaboration des Régles pour les
coupe-circuit a haute tension s’est réunie une fois. En outre,
des délégués du CT 17 A ont participé a la réunion du
Comité d’Etudes n® 17 et du Sous-Comité 17 A de la CEI,
a Philadelphie, et un membre du CT a fait partie du Comité
de Rédaction de ce Comité d’Etudes.

La premiére séance s’est tenue le 4 mai 1954, a QOerlikon.
Le CT a pris connaissance de I'approbation par la CEI des
Spécifications relatives au comportement des interrupteurs
lors de court-circuit et aux échauffements. Le Comité a en
outre approuvé une contre-proposition du Comité National
britannique concernant I’élaboration d’un document commun
au sujet de la détermination de la tension de rétablissement.
Le CT a également pris note du résultat d’un travail sur les
conditions qui se présentent dans des réseaux suisses a
50 kV, au point de vue de la puissance de déclenchement
et de la fréquence propre, entrepris pour répondre a un
questionnaire du Comité des Interrupteurs de la CIGRE. 1l
a examiné une nouvelle proposition américaine pour la défi-
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nition du courant nominal de déclenchement et donné son
avis au Comité National américain. Quelques documents
concernant l’isolement d’interrupteurs et d’autres chapitres
prévus dans les Spécifications internationales pour les inter-
rupteurs furent examinés en vue de la réunion de la CEI a
Philadelphie, afin de pouvoir élaborer des propositions
suisses a ce sujet. Le CT a approuvé en principe un docu-
ment international relatif a I’essai d’éléments d’interrupteurs
a rupture multiple, sous réserve de quelques corrections qui
seront consignées dans une contre-proposition. Il a décidé
d’autre part que le sous-comité chargé d’élaborer des Régles
pour les coupe-circuit a haute tension poursuivra ses tra-
vaux et soumettra au CT un projet mis au net. A l'issue de
la séance, les membres ont visité la Station d’essais des
interrupteurs des Ateliers de Construction Oerlikon, aux-
quels nous réitérons ici nos remerciements pour leur ama-
bilité.

A la deuxiéme séance, qui eut lieu a Zurich, le 5 aout
1954, le CT a pris connaissance des contre-propositions a
adresser a la CEI, sur la base des discussions ‘de la séance
précédente, et qui avaient été approuvées par voie de cir-
culaires afin de gagner du temps. Les points de 'ordre du
jour de la réunion de la CEI a Philadelphie furent exa-
minés a4 nouveau, a I'intention des délégués suisses, et le CT
prit position au sujet d’'une objection américaine concernant
Papprobation des Spécifications pour Déchauffement des
interrupteurs. Il prit en outre connaissance des tra-
vaux d’un sous-comité chargé d’établir des valeurs con-
cordantes pour la puissance de déclenchement, qui pouvaient
servir de base aux propositions suisses a formuler a Phila-
delphie. Contrairement a ce qui avait été décidé en 1953,
le CT 17 A a été désigné, d’entente avec le CES, pour agir
également en qualité de CT 17. En revanche, le CT 17 B
aura son propre président et son propre secrétaire. Cette
nouvelle organisation a pour but 'unité d’action du CT 17 A

et du CT 17B. :

Le sous-comité chargé d’élaborer des Régles pour les
coupe-circuit a haute tension s’est réuni le 9 septembre 1954
et a remanié son premier projet de 1953 en tenant compte
des objections formulées entretemps. Ce second projet a
été remis au CT a la fin de ’année.

Plusieurs membres du CT 17 A ont participé a la réunion du
Sous-Comité 17 A a Philadelphie, en septembre 1954. En ce qui
concerne les propositions francaises et suisses au sujet du
comportement des interrupteurs dans le cas de surtensions,
on a constaté que 1’élaboration de prescriptions était pré-
maturée, car il faudra encore tenir compte des caractéris-
tiques des réseaux. Le Comité National américain désirait
attendre les résultats des essais entrepris a ce sujet dans
son pays. Le chapitre relatif a I’isolement des interrupteurs
a été traité en détail. Pour la tension d’essai a la fréquence
de service, on a prévu des valeurs plus élevées que dans les
Régles pour la coordination (valeurs minima). En ce qui
concerne l’objection ameéricaine a D’approbation des Spé-
cifications pour les échauffements, aucune solution n’est
apparue, qui puisse satisfaire les points de vue diamétrale-
ment opposés. Il y aura lieu d’attendre la décision du Comité
d’Action de la CEI a propos de la procédure des votes. Les
Américains firent également objection a I’approbation des
propositions pour ’essai des éléments, car ils désireraient une
teneur plus large. Le président décida que cette question
serait discutée a nouveau aprés l’expiration du délai des
six mois, au cas oll les Américains persisteraient dans leurs
objections.

CT 17 B. Appareils d’interruption a basse tension

Président: M. G. F. Ruegg, Sissach;
Secrétaire: M. H. Bolleter, Zurich.

Conformément a la constitution du Sous-Comité n° 17 B,
Appareils d’interruption a basse tension, de la CEI, le CES
a décidé de constituer un Comité Technique 17 A. L’ancien
CT 17 est devenu le CT 17 A. Appareils d’interruption a
haute tension, et a été chargé de la coordination des travaux
des deux CT.

Le CT 17 B s’est constitué le 19 aoit 1954. M. G. F. Ruegg,
directeur, Sissach, a été désigné en qualité de président. Le
poste de secrétaire demeura provisoirement vacant (en 1955,
il a été confié a M. H. Bolleter, Zurich, grace a I’amabilité
de la Direction des Ateliers de Construction Qerlikon).

A la premiére séance (constitutive), que présida M. H.
Puppikofer, les membres furent renseignés sur le domaine
d’activité de leur Comité sur le plan national et — dans la
mesure ou cela était déja prévisible a ce moment-la — sur
le plan international. Il ne fut malheureusement pas possible
de désigner une délégation du CT 17 B pour la réunion de
la CEI de septembre 1954, a Philadelphie, car le délai était
trop court.

Le président qui venait d’étre nommé s’est occupé, avec
le président du CES et celui de la Commission pour les
installations intérieures, de la délimitation du domaine
d’activité du CT 17 B sur le plan national, en particulier en
ce qui concerne 1’élaboration de prescriptions de sécurité et
de qualité pour les différents appareils d’interruption a basse
tension, puis il a élaboré un premier projet de Régles et
prescriptions pour les appareils d’interruption a basse ten-
sion, dont I’examen ne concerne toutefois plus I’exercice
écoulé.

CT 20. Cables électriques

Président: M. R. Wild, Cossonay;
Secrétaire: M. P. Miiller, Brougg.

Le CT 20 ne s’est pas réuni en 1954. La sous-commission
a poursuivi I’élaboration des Recommandations; il ne lui a
toutefois pas été possible de présenter au CT un projet
complet, car les particularités du matériel thermoplastique
exigeaient des essais complémentaires par les fabriques.

Sur le plan international, les cdbles a haute tension ont
été traités par deux sous-commissions. Le Comité des cables
de la CIGRE a l’intention de s’occuper de I’élaboration de
Spécifications pour les cables blindés et, sur proposition du
Groupe des Etats-Unis, il tentera d’établir une statistique
internationale des ciables a haute tension.

Le Comité d’Etudes n° 20 de la CEI s’est réuni a Phila-
delphie, les 14 et 15 septembre 1954. Il s’est occupé de la
nouvelle édition des Spécifications pour les cables sous
plomb isolés au papier. Le projet complété et mis au net
sera transmis aux Comités Nationaux selon la procédure des
deux mois.

Les Spécifications pour les cables a huile a haute tension
(type Pirelli) ont également été traitées a Philadelphie. Un
projet sera transmis aux Comités Nationaux selon la pro-
cédure des six mois.

Conformément aux propositions que le CT 20 avait sou-
mises par écrit, I'idée de s’occuper également des acces-
soires a fait son chemin et on a décidé de traiter non seule-
ment des cables a pression de gaz, mais aussi des acces-
soires pour ces cadbles et ceux a huile.

Le parallélisme des travaux de la CIGRE et de la CEI
offre I’avantage que les travaux sont conduits simultanément
dans tous les secteurs.

CT 22. Convertisseurs statiques de puissance

Président: M. Ch. Ehrensperger, Baden;
Secrétaire: M. W. Brandenberger, Zurich.

Durant P’exercice écoulé, le CT 22 a tenu deux séances
pour traiter des travaux du CE 22 de la CEIL

A la premiére séance, le CT a examiné 3 documents
établis par le Secrétariat sur la base des travaux du Comité
de Rédaction. Le document 22(Comité de Rédaction)l est
un projet de Spécifications pour les convertisseurs statiques
a courant fort. Le document 22(Comité de Rédaction)2 est
un mémorandum indiquant les raisons qui ont motivé la
substitution, dans le premier document, du facteur de puis-
sance par le facteur de déphasage, qui est plus pratique.
Dans les installations de mutateurs, le facteur de déphasage
permet de déterminer la consommation de puissance réactive
qui intéresse les praticiens, tandis que ’emploi du facteur
de puissance donne une image inexacte, du fait des har-
moniques. Le document 22(Comité de Rédaction)3 renferme
des corrections proposées par des membres du Comité de
Rédaction & la suite de la diffusion du premier document.
Le point de vue du CT 22 au sujet de ces documents a été
exposé dans le document 22(Suisse)l adressé a la CEIL Le
CT 22 désigna les délégués aux réunions de Philadelphie.
Il précisa la procédure a suivre pour l’élaboration d’un
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projet international de Spécifications pour les redresseurs
secs.

A la deuxiéme séance, le CT 22 a pris note des résultats
des travaux de Philadelphie. Un rapport détaillé a été publié

dans le Bulletin de ’ASE 1954, n® 26, p.1138, sur ces tra-

vaux et de la procédure a suivre au sujet des Spécifications
pour les convertisseurs statiques a courant fort et des Spé-
cifications pour les redresseurs secs. Etant donné qu’il a
été décidé, a Philadelphie, de soumettre a la procédure des
six mois un nouveau projet mis au net, le CT 22 estime
qu’il y a lieu d’attendre encore avant de publier des Régles
suisses pour les mutateurs.

CT 23. Petit appareillage électrique

Président: M. W. Werdenberg, Cossonay;
Secrétaire: M. A. Tschaldr, Zurich.

Le CT 23 ne s’est pas réuni en 1954, car les affaires
concernaient uniquement des documents internationaux, qui
purent étre liquidés par voie de circulaires et par le Secré-
tariat. I1 a approuvé le document 23(Bureau Central)9 con-
cernant les couleurs caractéristiques des boutons-poussoirs de
commande, soumis a la procédure des deux mois. Par contre,
il a repoussé le document 23(Bureau Central)l0 concernant
les normes de dimensions de prises de courant pour usages
domestiques et analogues, parce que seul le groupe de prises
de courant C, qui y figure, pourrait étre acceptable par la
Suisse, a la condition qu’il soit modifié de maniére a em-
pécher que les fiches aveec contact de protection puissent
étre introduites dans des prises sans contact de protection.

CT 24. Grandeurs et unités électriques et magnétiques

Président: M. M. K. Landolt, Zurich;
Secrétaire: M. L. Biétry, Zurich.

Les 16° et 17° séances du CT 24 furent consacrées aux
affaires qui devaient étre traitées a la réunion de la CEI a
Philadelphie. Le président a été proposé comme délégué a
cette réunion,

La question de savoir §’il y aurait lieu de donner le nom
de tesla a l'unité d’induction magnétique du systéme de
Giorgi a été finalement approuvée, malgré une certaine
répugnance envers la création de nouveaux noms.

Pour la grandeur B — u,H, le CT a recommandé la
dénomination induction interne (au lieu de: polarisation
magnétique), ceci conformément a la rubrique n° 2-726 de
la Publication 192 de I’ASE et par analogie avec ’expression
américaine intrinsic induction; le symbole littéral étant
|Bi|. Pour la grandeur

B
S -
Mo

il a proposé la dénomination aimantation, par analogie a la
rubrique n° 2—731 de la Publication 192 de I’ASE, et le
symbole littéral J, récemment adopté par la CEL Le CT 24
ne désirait cependant pas insister sur le symbole J, car les
physiciens recommandent le symbole M.

En ce qui concerne le signe de la puissance réactive, le
CT 24 a modifié son point de vue [24(Suisse)3] pour tenir
compte d’une proposition internationale [24 Experts(Secré-
tariat)1], dans son document 24(Suisse)9. Le point de vue
suisse se caractérise par une certaine liberté dans le choix
du signe de la puissance réactive, grace a l'introduction d’un
sens de référence quelconque, qui doit toutefois tendre vers
Pobjet considéré, 2 moins que le contraire ne soit spécifié.

Le CT 24 a recommandé le rejet de la proposition du
CT 12 de I'ISO, visant a introduire la rotation comme unité
d’angle et le spat (angle solide entier) comme unité de
I’angle solide.

A propos de la question de linterprétation de la ratio-
nalisation des équations de champ, débattue durant ces der-
niéres années, mais qui n’a pas une grande importance pour
les praticiens, le CT 24 approuve aussi bien la rationali-
sation des unités, que celle des grandeurs. Il a done proposé
a la CEI de prendre une décision qui tienne compte des
deux conceptions.

Quant a la définition des notions fondamentales les plus
importantes, telles que grandeur, unité, étalon, le CT 24
estime qu’il ne faut pas agir avec trop de précipitation.

Le groupe de travail, constitué en 1951 pour étudier la
question. de la répartition du plan complexe et des pro-
blémes pratiques qui s’y rapportent, a tenu deux séances
durant l’exercice écoulé, mais n’a pas encore pu achever ce
travail.

CT 25. Symboles littéraux

Président: M. M. K. Landolt, Zurich;
Secrétaire: M. L. Biétry, Zurich.

En 1954, le CT 10 a tenu ses 26° et 27° séances, qui
furent consacrées en partie aux préparatifs en vue des
réunions de la CEI a Philadelphie. Le président a été pro-
posé en qualité de délégué et fut chargé de recommander
une solution uniforme, méme si I’un ou l'autre de nos sym-
boles nationaux figurant dans la Publication 192 de I’ASE
ne pouvait pas étre accepté. Il devait en outre proposer que,
parmi les propositions formulées pour la densité de courant,
on choisisse enfin un symbole littéral, ainsi qu’une lettre
pour le nombre d’encoches.

Les unités newton et neper sont désignées par la lettre N.
Le CT 12 de I’[SO a maintenant proposé Np pour le neper,
afin d’éviter des confusions avec le newton. Le CT 25 n’a
pas approuvé cette proposition, car il estime que des con-
fusions ne sont pas a craindre.

Sur le plan national, le CT 25 a achevé I’élaboration de
la Liste de symboles littéraux d’unités, qui a été publiée

dans le Bull. ASE 1954, n° 15, p. 649...652.

Une sous-commission composée de MM. Biihler (Insti-
tutions de contrdle de I’ASE), chef, Fehr (Landis & Gyr
S.A.), Marty (Ateliers de Construction Oerlikon), Schiessl
(Secrétariat de I’ASE), Schindler (Bureau fédéral des poids
et mesures) et Biétry, secrétaire, a préparé en trois séances
une Liste de symboles littéraux des erreurs de mesure, qui
sera transmise au CT 25.

CT 26. Soudage électrique

Président: M. H. Hofstetter, Béle;
Secrétaire: M. F.Jalla, Zurich.

En 1954, le CT 26 a tenu sa 10° séance, aprés une longue
interruption. Les membres ont tout d’abord été renseignés
par le secrétaire du CES sur le fait que le CT 26 devra
collaborer plus activement avec les Sous-Comités 4, Soudage
a l’arc, et 6, Machines pour le soudage par résistance, de
I'ISO. Le Secrétariat de la Société suisse des constructeurs
de machines (VSM) considére, en effet, qu’en se chargeant
des travaux de ces deux sous-comités il ferait un travail a
double et que le CT 26 devrait par conséquent s’en occuper
seul. Le CES a approuvé cette solution le 11 février 1954, en
stipulant toutefois que deux représentants de la VSM devront
participer aux séances du CT 26.

La question d’un remaniement des Reégles suisses pour le
soudage a I’arc a été discutée en détail. Ces Régles différent
de la proposition approuvée a la majorité par la Conférence
de Londres, en ce qui concerne la détermination de la ten-
sion de travail en relation avec l'intensité du courant de
soudage. Selon les Régles suisses, cette relation est discon-
tinue, alors que la proposition internationale prévoit une
relation linéaire. Aprés une vive discussion, le CT a décidé
de proposer au CES de modifier les Régles suisses en ce
sens, car les fabricants de machines a souder auraient ainsi
une plus grande liberté d’adaptation.

Une autre question importante était celle de savoir si le
moment était venu de procéder a I’élaboration de Regles
pour les machines a souder par résistance. Tous les membres
étant d’accord, il a été décidé que l'on commencerait im-
médiatement ces travaux, dés que le CES aura donné son
approbation. Ce sujet a déja été envisagé sur le plan inter-
national. Afin que ce travail puisse étre mené rapidement,
un groupe de travail de six membres a été constitué pour
les travaux préliminaires. Le président a accepté d’élaborer
un premier projet devant servir de base pour les discussions.
Ce premier projet a été examiné a la premieére séance du
groupe de travail. Dés que les corrections et compléments
décidés auront éré apportés au texte mis au net, le groupe
de travail poursuivra I’examen de ce projet.
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Sur le plan international, le CT 26 a répondu a des ques-
tionnaires du Comité National belge et du Comité National
allemand. Tous les documents émanant des SC 4 et 6 de
I'ISO ont également été examinés. Le CT 26 devait prendre
position au sujet de deux de ces documents concernant le
soudage a larc et a transmis ses propositions au CES pour
approbation.

CT 28. Coordination des isolements

Président: M. W.Wanger, Baden;
Secrétaire: M. H. Kldy, Langenthal.

La Publication n° 71 de la CEI: «Directives pour la
coordination de I'isolement», dont le projet était soumis a
la procédure des deux mois, a été approuvée et a paru en
1954. Elle constitue une base internationale importante pour
la coordination des isolements.

Le CE 28 de la CEI a tenu deux réunions d’une journée
a Philadelphie. On y a discuté en détail des tensions rési-
duelles et des tensions d’amorcage des parafoudres, fixées
par le CE 37, et des marges de sécurité qui en résultent. Les
discussions portérent également sur la fixation des distances
disruptives minima dans I’air dans des installations a haute
tension et pour le matériel a haute tension, sans toutefois
parvenir a une entente. Il en fut de méme pour les tensions
de tenue du matériel pour la tension de service la plus
élevée de 420 kV; on a néanmoins décidé que la tension de
tenue aux chocs doit étre de 1425 a 1500 kV et la tension
d’essai a la fréquence de service de 630 a 650 kV. Le CE 28
a en outre discuté des questions les plus importantes, qui
devront étre traitées dans un Guide d’application. Un
Comité d’Experts a été chargé de 1’élaboration de ce Guide.

En 1954, le CT 28 a tenu deux séances. La premiére fut
consacrée principalement aux préparatifs en vue de la
réunion de la CEI a Philadelphie. En outre, I'introduction
aux Recommandations pour la coordination des isolements
de lignes aériennes a été mise au net. Bien que le CT 28
ait décidé, en 1953 déja, de publier ce projet de Recom-
mandations, cette publication n’a pas encore eu lieu en 1954.
Il en a été de méme pour le nouveau chapitre sur les trans-
formateurs des Régles générales de coordination, qui a pour-
tant déja été approuvé par toutes les instances.

A la deuxiéme séance, le CT 28 s’est occupé d’adapter
aux nouvelles Recommandations internationales les Régles
et recommandations pour la coordination des isolements des
installations A courant alternatif a haute tension (Publ. n°
183 de I’ASE). Toutes les questions essentielles ont été dis-
cutées en détail, de sorte que le président a pu étre chargé
de I’élaboration de la deuxiéme édition de ces Reégles.

CT 29. Electroacoustique

Président: M. W. Furrer, Berne;
Secrétaire: M. P. de Claparéde, Bienne,

Le CT 29 a tenu une séance durant I’exercice écoulé,
pour prendre position au sujet des ordres du jour des
réunions de la CEI a Philadelphie. Le document de la CEI
relatif aux appareils électroacoustiques, caractéristiques a
spécifier, a soulevé différentes questions a propos des sys-
témes de dimensions, en particulier de I’ohm acoustique et
mécanique. Un document danois sur les appareils de pro-
thése auditive a également été examiné et le CT a proposé
une importante modification. En ce qui concerne la délimi-
tation du domaine d’activité avec le CT 43 (Acoustique) de
I'ISO, des renseignements ont déja été fournis dans le
compte rendu de la réunion de Philadelphie.

CT 30. Trés hautes tensions

Président: M. H. Puppikofer, Zurich;
Secrétaire: M. R. Gonzenbach, Zurich.

Le CT 30 a tenu une séance pour prendre position au
sujet de la question soulevée par M. M. Ailleret, président
du Comité d’Etudes n° 30 de la CEI, dans le but de savoir
¢’il n’y aurait pas lieu d’élever de 400 a 420 kV la tension
maximum de service dans les réseaux a 380 kV. Dans la
réponse suisse a la CEI, il a été proposé qu’un réseau a
trés haute tension soit caractérisé par deux valeurs numé-
riques, a savoir 380 kV pour la tension nominale et 420 kV,
au lieu de 400 kV, pour la tension maximum de service.

A la réunion de la CEI a Philadelphie, en septembre
1954, le CE 30 s’est déclaré pour la valeur de 420 kV de

tension maximum de service et invité les CE 8 et 28 a
s’occuper des questions qui s’y rattachent.

CT 31. Matériel antidéflagrant

Président: M. E. Bitterli, Zurich;
Secrétaire: M. M. Ziircher, Zurich.

A la derniére séance de 1953, le groupe de travail du
CT 31 avait été chargé de la revision des Prescriptions pour
les essais. Par la suite, on a constaté que, du fait du manque
d’expérience suffisante dans le domaine des essais du maté-
riel antidéflagrant, il était nécessaire de prendre contact avec
des spécialistes de I’étranger. Dans ce but, deux membres du
CT 31, dont un représentant de la Station d’essai des maté-
riaux de ’ASE, se sont rendus a Brunswick, pour discuter
de différentes questions avec des spécialistes compétents. Le
groupe de travail a pu ensuite mettre au net des Prescrip-
tions pour les essais, aprés quelques modifications du texte
primitif. A DPunique séance pléniére du CT 31, le projet
modifié a été approuvé, y compris les prescriptions relatives
aux essais, et un comité de rédaction a été chargé de la mise
au net. Ce travail n’était pas encore achevé a la fin de
P’année.

CT 32. Coupe-circuit a fusibles

Président: non désigné;
Secrétaire: M. A. Tschaldr, Zurich.

En 1954, le CT 32 n’a pas tenu séance. Il n’a pas exercé
d’activité, car il n’y avait pas d’affaires nationales, ni
d’affaires internationales importantes a examiner.

CT 33. Condensateurs

Président: M. Ch. Jean-Richard, Muri prés Berne;
Secrétaire: M. H. Elsner, Fribourg.

Durant Iexercice écoulé, le CT 33 a tenu trois séances
et un comité de rédaction s’est réuni une fois. A ces séances,
les questions internes suivantes furent examinées:

1° Définition de la tension nominale, selon le question-
naire «Saint-Germaino.
2° Prescriptions concernant les condensateurs jusqu’a 314

Var.

3° Harmoniques des tensions de réseau et neutralisation
de condensateurs, en relation avec des systémes de télé-
commande centralisée.

4° Condensateurs série.
5° Condensateurs pour 100 a 20 000 Hz.
6° Relations avec I’Association allemande des électriciens

(VDE).

La question 1 a été liquidée en collaboration avec le

CT 8.

La question 2 est encore a I’étude. L’étude des questions
relatives aux condensateurs au papier métallisé a commencé,
principalement au point de vue des prescriptions de sécurité.

Les travaux concernant la question 3 ont consisté a enre-
gistrer durant une longue période les harmoniques de 1'un
des réseaux, afin d’obtenir des renseignements sur leurs
grandeurs, notamment sur celle de ’harmonique 5. En outre,
cette question a été transmise au CT 8, puis a I'UCS. Des
objections ont été formulées a propos de la Publication
n° 185 de I’ASE. Leur examen n’est pas encore achevé.

La question 4 a donné lieu a I’élaboration.du document
33(Suisse)16 et la question 5 a celle du document 33(Suisse)17.

En ce qui concerne la question 6, il y a lieu de noter
que les relations sont actives entre les fabricants suisses de
condensateurs et le VDE, sur la base de conventions d’ordre
privé.

Dans le cadre de la CEI, les questions concernant les
condensateurs ont été traitées a Philadelphie, du 11 au 16
septembre 1954, en présence de deux délégués du CT 33.
Treize pays participérent aux discussions, que présidait la
Suéde et qui faisaient suite a celles de Schéveningue, en
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septembre 1952. A cette époque et au cours des échanges de
vues subséquents, par correspondance, une entente n’avait
pas pu intervenir. A Philadelphie, les pourparlers ont permis
d’arriver 3 un arrangement, selon lequel les prescriptions
sur I'enclenchement et le déclenchement de condensateurs
doivent laisser une certaine liberté aux constructeurs.

Parmi les nouveaux sujets a traiter, il s’agissait surtout
des condensateurs série. Un document international avait
déja été diffusé a ce sujet, mais les discussions de Phila-
delphie montrérent qu’il est préférable de caractériser ces
condensateurs par leur tension nominale, au lieu de leur
courant nominal. Cela permet d’utiliser a volonté des con-
densateurs comme condensateurs de déphasage ou comme
condensateurs série. On a défini une tension nominale cons-
tante et une tension nominale de bréve durée, 'une ou
I'autre entrant en considération selon ’exécution des conden-
sateurs. Avec le développement de la technique, ces deux
tensions nominales donneront lieu au méme condensateur le
plus économique. : :

Un autre sujet fut celui des condensateurs pour 100 a
20 000 Hz. Pour ces condensateurs, on admettra que les essais
aient lieu a une autre fréquence que la fréquence nominale,
a la condition que l’influence de la fréquence soit connue
aussi bien lors de l’essai, qu’en service.

Les condensateurs de couplage et les condensateurs pour
la division de tension ont également été examinés. Le CT 33
décida que ces condensateurs devraient étre considérés en
premier lieu comme des condensateurs shunt, les disposi-
tions relatives aux mesures devant étre établies par le Comité
d’Etudes compétent, en tenant au besoin compte de I’in-
fluence de la haute fréquence superposée.

Le Comité National indien a proposé que les dispositions
pour les conditions tropicales soient élaborées par un sous-
comité, puis diffusées internationalement.

La définition de la puissance nominale d’un condensateur
par celle de la puissance réactive a été fixée par le CE 23,
conformément aux propositions du CT 33.

CT 34 A, Lampes électriques

Président: M. E. Binkert, Lucerne;
Secrétaire: M. A. Tschaldr, Zurich.

Le CT 34 A ne s’est pas réuni en 1954, En ce qui con-
cerne la deuxiéme édition du Fascicule 64 de la CEI, une
enquéte a confirmé l’ancien point de vue, selon lequel la
tolérance pour la valeur initiale de la puissance de lampes
a incandescence doit étre de 6 %o. Le CT a appuyé les efforts
de quelques Comités Nationaux, qui désirent qu’un appen-
dice au Fascicule 64 soit consacré aux lampes a incandes-
cence d’une durée nominale de fonctionnement de 2500 h.
Aucune objection n’a été formulée au sujet du projet de
Spécifications pour les lampes a fluorescence pour I’éclairage
général, document 34 A(Bureau Central)9, soumis a la pro-
cédure des six mois. Le CT 34 A n’a pas été représenté a la
réunion de Philadelphie.

CT 34 B. Douilles et culots de lampes

Président: M. W. Werdenberg, Cossonay;
Secrétaire: M. A. Tschaldr, Zurich.

Le CT 34B ne s’est pas réuni en 1954. Il a toutefois
examiné les projets internationaux de Normes de culots et
douilles de lampes, notamment ceux des calibres de vérifi-
cation du contact et de la protection contre les contacts
fortuits de douilles a vis E27 et E40. Il a approuvé les
deux documents 34 B(Bureau Central)10 et 11, soumis a la
procédure des deux mois. Le CT 34 B n’a pas été représenté
a la réunion de Philadelphie.

CT 34 C. Dispositifs auxiliaires pour lampes a décharge

Président: M. E. Binkert, Lucerne;
Secrétaire: M. A. Tschaldr, Zurich,

Le CT 34 C ne s’est pas réuni en 1954. Il a toutefois
examiné les projets internationaux et autres documents con-
cernant les dispositifs auxiliaires pour lampes a fluorescence.
Les observations les plus importantes de certains membres
du CT ont pu étre collationnées et dépouillées, par corres-
pondance, a lintention du délégué qui devait participer a
la réunion du SC 34 C a Philadelphie. Le point de vue

suisse n’a pas encore pu étre fixé au sujet du projet de
Spécifications, document 34 C(Bureau Central)5, soumis a la
procédure des six mois jusqu’a fin 1954, mais on a obtenu
une prolongation du délai de réponse. Le CT est demeuré
en contact avec le Comité d’Experts COMEX de SC 34 C,
au sein duquel il est représenté, et qui a tenu une réunion
a Wiesbaden, a laquelle participa également un délégué
suisse.

CT 36. Essais a haute tension, traversées isolées
et isolateurs

Président: M. H. Puppikofer, Zurich;
Secrétaire: M. R. Gonzenbach, Zurich.

Les affaires du CT 36 ent éié traitées en deux séances
du CT 8, dont les membres sont presque tous les mémes.
Le rapport sur l'installation de pluie artificielle de I’ASE a
été liquidé sous une forme modifiée. Il a été publié dans
le Bull. ASE 1954, n°® 14, p.561..570, sous le titre: <La nou-
velle installation a gicleurs capillaires de I’ASE pour les
essais de rigidité diélectrique sous pluie artificielle et son
utilisation.»

En ce qui concerne les isolateurs et les traversées, le
CT a donné son avis au sujet du questionnaire <Saint-Ger-
main», relatif aux tensions qui doivent caractériser nette-
ment le matériel électrotechnique dans les différents do-
maines.

Le projet international de Spécifications pour les tensions
de choc a été examiné et discuté en détail par une sous-
commission que dirigeait M. K. Berger, ainsi que par le CT,
qui a ensuite pu prendre position a ce sujet dans un docu-
ment 36—2(Suisse)l. Les discussions concernant ce projet
se sont poursuivies a la réunion de la CEI a Philadelphie,
en septembre 1954.

CT 37. Parafoudres

Président: M. K. Berger, Zurich;
Secrétaire: M, M. Baumann, Birsfelden.

En 1954, le CT 37 a tenu ses 2° et 3° séances. A la séance
du 2 février 1954, il a examiné point par point le troisiéme
projet des Spécifications élaboré par le CE 37 de la CEl
et formulé plusieurs modifications d’ordre rédactionnel et
également matériel, dans le document 37 Experts(Suisse)l,
qui a été diffusé par le CE 37.

La séance du 27 juillet 1954 fut consacrée principalement
a fixer le point de vue que devait défendre la délégation
suisse au sein du Comité d’Experts n® 37 et du CE 37, lors
de la réunion de la CEI a Philadelphie. Le CT a approuvé
I’avis exprimé par le président au sujet du document 38
(Secrétariat)8. Les valeurs de la tension de tenue et de la
tension résiduelle correspondant a la tension nominale de
100 kV devraient toutefois étre relevées de 380 a 450 kV et
de 285 a 335 kV, respectivement.

Le président ayant été empéché de participer person-
nellement a la réunion du Comité d’Experts a Philadelphie,
il fut décidé de formuler le point de vue suisse par écrit,
dans le document 37 Experts(Suisse)2, qui a été diffusé par
les soins du Secrétariat de la CEI, avant la réunion de
Philadelphie. I1 fut décidé, d’autre part, que M. W. Wanger
représenterait les intéréts de la Suisse au sein du CE 37.
Les propositions de modifications formulées par divers pays
a propos du troisiéme projet ont été discutées a Philadelphie
et un quatriéme projet fut élaboré et discuté a nouveau. Le
compte rendu détaillé de M. W.Wanger, qui indique les
modifications proposées et en partie combattues, a paru dans
le Bull. ASE 1954, n°® 26, p.1142. La remise aux Comités
Nationaux d’un sixiéme projet définitif ne pourra guére
avoir lieu avant le printemps de 1955, aprés que le Secré-
tariat de la CEI aura établi un cinquiéme projet en langue
anglaise et que celui-ci aura été transmis a un comité de
rédaction en méme temps que la traduction frangaise.

CT 38. Transformateurs de mesure
Président: M. H. Konig, Berne;
Secrétaire: M. W. Beusch, Zoug.
Le CT 38, qui succéde a la sous-commission des trans-

formateurs de mesure du CT 13, a tenu sa séance constitu-
tive le 13 avril 1954, 3 Berne. Les résultats des travaux de
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I’année précédente avaient permis d’élaborer des propositions
en vue de la classification de transformateurs de courant et
de tension dans les futures Régles de I’ASE pour les trans-
formateurs de mesure, propositions qui furent approuvées.
La principale activité du CT en 1954 fut I’examen du nou-
veau projet de Spécifications de la CEI pour les transforma-
teurs de mesure. Le CT a formulé ses points de vue dans
deux documents détaillés, qui furent diffusés internationale-
ment. D’autre part, il a répondu a un questionnaire du CE 8,
relatif a la normalisation des tensions pour le matériel élec-
trique, puis remis au CES un rapport sur les résultats de
I’étude de la question de savoir avec quelles tensions I’en-
roulement primaire et l’enroulement secondaire de trans-
formateurs de mesure a basse tension devraient étre essayés.

CT 39. Tubes électroniques

Président: M. E. Meili, Kiisnacht (ZH);
Secrétaire: M. A. Christeler, Neuchétel.

En 1954, le CT 39 n’a pas tenu séance, car il n’y avait
pas de problémes spécifiquement suisses i traiter et 1’exa-
men des documents internationaux a pu étre liquidé chaque
fois par correspondance.

Le CT n’a malheureusement pas pu se faire représenter
a Philadelphie, oti furent prises notamment les décisions
suivantes:

Les travaux de normallsauon de semi-conducteurs seront
provisoirement laissés de coté, car le développement de ce
domaine n’en est encore qu’a ses débuts. L’élaboration de
Recommandations pour les caractéristiques a indiquer pour
les tubes électroniques a été biffée du programme des tra-

vaux. En automne 1954 a paru le Fascicule 67 de la CEI,
intitulé «<Dimensions des tubes électroniques».

Les efforts en vue de normaliser internationalement les
tubes électroniques, culots, douilles, méthodes de mesure,
etc., se poursuivent activement. Il faut toutefois constamment
tenir compte des développements les plus récents.

CT pour le CISPR

Président: M. W. Druey, Winterthour;
Secrétaire: M. H, Biihler, Zurich.

Le CT pour le CISPR n’a pas tenu séance durant l’exer-
cice écoulé. Par contre, deux questionnaires du CISPR, dont
I’élaboration avait été proposée par I'un des délégués suisses
a la réunion de Londres du CISPR en 1953, furent liquidés
par voie de circulaires. Il s’agissait du probléme du courant
de contact admissible en relation avec Dlefficacité de la pro-
tection contre les contacts fortuits en cas de déparasitage et
des exigences relatives a la sécurité pour des filires de pro-
tection séparés. La premiére de ces questions a été préparée
par un document élaboré par la Station de recherches et
d’essais de la Direction générale des PTT. Le CT pour le
CISPR n’a pas répondu a lautre question, mais le CT 2,
qui avait également été sollicité, y a répondu.

Le CES a approuvé ce rapport le 15 aout 1955.

Comité Electrotechnique Suisse

Le secrétaire:
Leuch

Le président:
A.Roth

ASE

Compte d’exploitation de I’exercice 1954

et Budget pour I’année 1956

Recettes
A. Compte de 1’Association

Solde de I'année précédente

Cotisations des membres .

Intéréts des titres et des avoirs en compte-couram apres ‘déduction
des intéréts débiteurs de compte-courant .

Recettes diverses .

Excédent des dépenses ...

B. Compte des immeubles

Solde de I’année précédente .

Loyer de I’Administration commune . de PASE et de I'UCS .
Loyer de I'Inspectorat des installations a courant fort
Loyer de la Station d’essai des matériaux

Loyer de la Station d’étalonnage ...

Loyers de 'immeuble Seefeldstr. 305

Loyers de I'immeuble Zollikerstr. 238

Loyers divers et autres recettes ...

Budget 1954 Compte 1954 Budget 1955 Budget 1956
fr. fr. fr. fr.
— 2 448.63 — —
320 000 329 583.70 325000 330 000
10 500 6 620.48 5000 5000
12 000 20 918.05 10 000 12 000
— 5817.72 — —
— 41.95 = ik
12 600 12 600.— 12 600 12 600
11 400 11 400.— 11 400 11 400
48 500 48 500,— 45 500 45 500
29 500 29 500.— 35 000 35000
15 000 21165.— 16 000 16 000
14 000 15 561.75 15 000 15 000
3 000 3072.75 3000 3000
476 500 502 000.03 478 500 485 500
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Budget 1954 Compte 1954 Budget 1955 Budget 1956
fr. fr. fr. fr.
Dépenses
A. Compte de 1’Association
Secrétariat 170 000 | 178 750.25 170 000 o5 Ui
Subvention a Administration commune . 'de PASE et de ‘TUCs 94 000 94 000.— 94 000
Comité, commissions et frais de déplacement .. 12 000 19 547.60 14 000 14000
Impéts (y comprls les 1mpots pour les Institations de Controle) 18 000 29 095,65 13 000 18 000
Cotisations a des commissions de I’ASE et de ’ASE/UCS avec
des tiers, et a d’autres associations suisse et internationales 19500 20 352.20 20 000 20 000
Etudes spéciales 2 000 2 500.— 2000 2 000
Amortissements 12 000 — 8000 2000
Divers et imprévus 15000 15912.88 19 000 16 000
B. Compte des immeubles
Intéréts des hypothéques 9 600 9 625.— 9 600 9600
Intéréts des fonds propres ... 18 700 18 775.— 18 700 20 500
Salaires et assurances pour le concxerge et pour le setvwe du
téléphone . 27 000 28 036.45 28 700 28 700
Salaires et matermux ponr Tes nettoyages 12 500 14 306.35 17500 20 500
Chauffage, courant électrique pour I’éclairage, ete. ... 12 500 14 857.15 18 500 18 500
Impots immobiliers, assurances, taxe pour I’eau, service “de 1a
voirie ... . 3500 3567.10 4500 4500
Entretien des mnneubles, travaux complementaxres 8 000 9 747.30 9000 9000
Frais d’administration, divers et imprévus 11 000 11 413.20 12 000 13 200
Amortissement et Fonds de renouvellement ... 11 200 4 298.55 20 000 14000
Etudes pour I’aménagement de la propriété .., 20 000 27 000.— — —
Excédent des recettes ... o — 215.35 — —
476 500 502 000.03 478 500 485 500
Bilan au 31 décembre 1954
fr. fr,
Actif Passif
Immeuble Seefeldstr, 301 (batlment prin- Hypothéque sur les immeubles Seefeld
cipal) ... : . 310 000.— strasse 301 et 305 . 275 000.—
Immeuble Seefeldstr 305 455 000.—
Immeuble Zollikerstr. 238 . 332 500.— Créomeicrs:
FKH avec Corona 368 582.25
Nouveaux Laboratoires [en construcuon] 880 847.50 P o
Institutions de contréle 689 657.10
Projets pour nouvelles constructions ... 45 029.65 Di 36912
Valeurs 77 980.40 ivers 9127.01 1327 366.36
Débiteurs 362 748.97 Capital ... ... 100 000.—
Banques .. 82 548,— Fonds pour des buta speclaux 'de PASE 22 000.—
Compte de cheques postaux 46 893.01 Fonds de renouvellement des immeubles 14 000.—
Caisse 2770.26 Fonds pour les nouveaux bétiments et
Solde du compte de I’Association ... 587.72 emprunt d’obligations .. 858 323.80
‘ Solde du compte des Immeubles 215.35
2596 905.51 2 596 905.51
Fonds de la commission d’études
fr.
Recettes
1°" janvier 1954  Solde ... 43 505.95
31 décembre 1954 Intéréts 1061.45
Recette selon decompte relatlf au «lere du Prof K. Sachs» 26 518.65
71 086.05
Dépenses
31 décembre 1954 Contributions en faveur de recherches pour des commissions, des
comités techniques, etc. ... fr. 100.—
Frais de banque fr. 17.50 117.50
Solde au 31 décembre 1954 70 968.55
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Fonds Denzler

fr.
Recettes
1°" janvier 1954 Solde ... 62 146.30
31 décembre 1954 Intéréts 1786.95
63 933.25
Dépenses
31 décembre 1954 10° concours du Fonds Denzler: 4 Prix ... ... Fr. 3200.—
11° concours du Fonds Denzler: 1 Prix ... ... Fr. 1500.—
Frais d’expertise des travaux . Fr. 1600.—
Fr. 6 300.—
Frais de banque vee eee wee oo Fr. 3150 __6 331.50
Solde au 31 décembre 1954 57 601.75
Fonds de prévoyance du personnel des Institutions de ’ASE et de I’'UCS
fr.
Recettes
1°" janvier 1954  Solde ... 173 069.55
31 décembre 1954 Intéréts - 4.675.90
Recettes diverses 13 025.—
190 770.45
Dépenses
31 décembre 1954 Subvention en faveur du personnel: Le Fonds se charge de la
moitié des contributions supplémentaires dues par le person-
nel a la CPC en raison d’une nouvelle augmentation du gain
annuel assuré v eee ee e e e e wee aee s Fr. 25 653.65
Versements aux veuves d’anciens employés, allocations de renché-
rissement aux retraités et autres secours ... ... ... ... . Fr. 7383.—
Taxes officielles pour approbation des comptes, frais de banque
et autres v Fr. 79.35 33 116.—
Solde au 31 décembre 1954 157 654.45

Rapport sur Pactivité des Institutions de contrdle pendant ’année 1954

Généralités

La Commission d’administration de I’ASE et de
I'UCS s’est occupée en deux séances des affaires des
Institutions de contréle et le Comité de direction
s’est réuni deux fois pour examiner les questions de
I'Inspectorat de I’Association, de la Station d’essai
des matériaux et de la Station d’étalonnage, qui
sont de sa compétence. A partir du 1¢° juillet 1954,
Passurance des salaires auprés de la Caisse de Pen-
sions de Centrales suisses d’électricité a été réor-
ganisée.

Ayant atteint la limite d’age, Monsieur Max Fe-
lix Denzler, ingénieur en chef de I'Inspectorat des
installations a courant fort, a pris sa retraite a la
fin de I’exercice écoulé, aprés une activité de 22 ans

aux Institutions de contréle. Il avait assumé la di-
rection de I'Inspectorat fédéral et de 1'Inspectorat
de I’Association le 1°* janvier 1944. Il a su remplir
avec compétence, circonspection et dextérité ses ta-
ches variées et parfois trés délicates. Il a ainsi bien
mérité les remerciements de I’ASE et de 1'UCS,
ainsi que la reconnaissance des autorités fédérales.

En date du 1°F janvier 1955, la Commission d’ad-
ministration a désigné en qualité de nouvel ingé-
nieur en chef de I'Inspectorat des installations a
courant fort Monsieur Robert Gasser, ingénieur,
précédemment directeur des Services Industriels de
la Ville de Coire.

Inspectorat des installations a courant fort

En 1954, I'Inspectorat de I’Association a entre-
pris de nouveaux contrdles d’installations a courant
fort sur la base de contrats passés avec 12 entre-
prises électriques et 44 autres exploitations. 2 con-
trats avec des entreprises électriques et 13 avec
d’autres propriétaires d’installations furent résiliés
parce qu’ils venaient a échéance ou par suite de

cessation d’activité de I'entreprise, etc. Par rapport
a Dexercice précédent, le nombre des contrats a
augmenté de 41. D’une maniere générale, les ex-
ploitations électriques contrélées étaient bien entre-
tenues et leurs propriétaires avaient en outre tenu
largement compte de nos conseils et recommanda-
tions. Il est prévu de vérifier a nouveau, en 1955,
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Activité de PInspectorat dans la procédure d’approbation de projets Tableau I
Projets présentés 1953 1954
1953 1954
Pour des lignes 1209 1336
a savoir: lignes a haute tension . . . . . . e e o+« .« . 1083 1214
supports de construction spéciale . . 5 s 5 5 & 48 52
lignes a basse tension . . . . e e e e 78 70
Pour des installations de machines 1154 1220
a savoir: construction, extension ou transformation d’usines génératrices . . 23 22
postes de couplage et dispositifs de mesure a haute tension . . . 86 127
moteurs a haute tension et installations de réglage de la tension . 11 17
postes de transformation . . . . . . . .« . . . . 994 1010
redresseurs, dépoussiéreurs électriques, postes de départ de cibles,
installations d’essais, condensateurs, chaudiéres électriques, etc. . . 40 54
Total des projets présentés . . . . . . . . 2363 2556

les cotisations annuelles fixées la derniére fois en
1948.

En sa qualité d’Office fédéral de contréle, 1’ac-
tivité de I'Inspectorat des installations a courant
fort n’a cessé d’augmenter, notamment en ce qui
concerne les travaux se rapportant a la procédure
d’approbation de projets, plus particulierement
ceux d’importantes lignes qui soulévent des proble-
mes exigeant beaucoup de travail, Les constructions
ont été également trés nombreuses dans le domaine
des installations a courant fort dont les projets ne
sont pas soumis a la procédure d’approbation.

Certains exploitants ne sont pas encore trés fami-
liarisés avec les nouvelles prescriptions régissant les
autorisations d’installer.Certains d’entre eux oublient
parfois que c’est a I'Inspectorat de décider si un
candidat possédant un certificat d’études en élec-
trotechnique (article 120", deuxiéme alinéa, lettre
b, de I’Ordonnance fédérale sur les installations
électriques a fort courant) a une pratique suffisante
dans le domaine des installations intérieures, On
néglige également souvent que le certificat de com-
pétence doit déja étre en mains du candidat lors de
T'octroi de l’autorisation. Il est donc inadmissible
d’octroyer une autorisation a condition que le can-
didat passe ultérieurement I’examen prescrit. En-
fin, on ne tient parfois pas compte du fait qu’il faut
demander Pautorisation a I’Inspectorat avant d’oc-
troyer une autorisation d’exécuter uniquement des
travaux d’entretien. Tous les électriciens d’entre-
prises possédant une autorisation quelconque doi-
vent en outre étre avisés par les entreprises électri-
ques qu’ils sont tenus de soumettre leurs installa-
tions a courant fort a des controles réguliers par

I'Inspectorat de 1’ASE.

Le «Réglement de ’ASE concernant 'essai des
matériels d’installation et appareils électriques,
ainsi que loctroi du signe distinctif de sécurité» a
été approuvé par le Département fédéral des postes
et des chemins de fer et est entré en vigueur a par-
tir du 1° juillet 1954. Depuis cette date, le maté-
riel indiqué dans la Liste A ne peut étre mis sur
le marché que s’il a subi avec succes les essais re-
latifs a la sécurité et s’il est muni du signe distine-
tif de sécurité ou de la marque de qualité de ’ASE.
Dans certains cas, I'Inspectorat peut Pautoriser a
titre exceptionnel. Les matériels et appareils indi-
qués dans la Liste B devront étre essayés avant
T'expiration des délais de transition prévus et étre
adaptés aux prescriptions en vigueur. Passé ces dé-
lais, les matériels indiqués dans la Liste B ne pour-
ront plus étre mis sur le marché s’ils ne remplissent
pas ces conditions. Les délais ne seront pas proro-
gés. Les fabricants, importateurs et vendeurs ont
done tout intérét a s’annoncer aussitét que possible
a la Station d’essai des matériaux de I’ASE en vue
de ces essais, sinon l’exécution de ceux-ci risque-
rait de ne pas pouvoir étre achevée a temps. Dans
Iintervalle, les entreprises électriques ont, comme
jusqu’ici, le droit de n’autoriser dans leurs réseaux
que des matériels selon la Liste B ou autres appa-
reils, qui ont été essayés par la Station d’essai des
materiaux de I'ASE et reconnus conformes aux
prescriptions.

Le 30 juin 1954, Monsieur A. Pauli, inspecteur,
a pris sa retraite aprés une activité de plus de 36
ans. Nous lui réitérons ici nos vifs remerciements
pour les services rendus. Le groupe des inspecteurs
a été complété par Messieurs P. Zeller (1°* janvier
1954) et O. Graf (1° aotit 1954).

Station d’essai des matériaux

Le tableau 4 de la page 827 indique numérique-
ment 'importance des travaux de la Station d’essai
des matériaux en 1954.

Au total, le nombre des ordres recus a augmenté
d’environ 8 %o par rapport a I’exercice précédent et
a passé de 1501 a 1626. Le nombre des objets a
essayer a augmenté de 17 %. En réalité, le travail
de la Station d’essai des matériaux a beaucoup plus
augmenté que ne l'indiquent ces chiffres, car son
domaine d’activité ne cesse de s’élargir. Par suite
de I’entrée en jeu de I’électronique et d’une appli-

cation toujours plus fréquente de 'automatisme, de
nombreux ordres d’essais ont exigé une plus grande
somme de travail. De méme, les renseignements et
les conseils demandés par les commettants pren-
nent toujours plus de temps,

Dans la catégorie I, Matériel d’installation, I’aug-
mentation de 37 ordres et de 1510 objets concer-
nait principalement des coupe-circuit a fusibles,
prises de courant, conducteurs isolés et tubes iso-
lants. Les coupe-circuit d’appareils ont été systé-
matiquement essayés, afin d’obtenir des bases en
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vue de l’établissement de prescriptions et de tra-
vaux de normalisation. Les essais de prises de cou-
rant ont été plus nombreux a cause de l'introduc-
tion du nouveau systeme. Quant aux conducteurs
isolés, il a fallu essayer de nouveaux types suisses
spéciaux, a isolation renforcée, résistant a la cha-
leur et a la corrosion. L’emploi plus fréquent de
matiéres synthétiques pour les tubes isolants et
Iintroduction de la marque de qualité de I’ASE
pour les tubes isolants armés ont nécessité passable-
ment plus de travail pour leurs essais.

L’augmentation du nombre des objets dans la
catégorie II, Lampes et luminaires, provient de ce
que le meilleur aménagement du dispositif d’essais
de fonctionnement des lampes dans le nouveau ba-
timent a déja permis en 1954 de procéder aux
épreuves périodiques de 300 lampes de plus que les
années précédentes. La proportion des luminaires
équipés de lampes a fluorescence a nettement aug-
menté.

Dans la catégorie III, Appareils domestiques,
pour les artisans, etc., le nombre des ordres s’est
encore accru de 21 %o, mais le nombre des objets a
cependant diminué. Ce sont toujours les batteurs-
mélangeurs, machines a laver et cuisiniéres qui oc-
cupent la premiére place. Les batteurs-mélangeurs
ont été plus nombreux que précédemment. Il y a
également eu passablement d’aspirateurs de pous-
siére et de cireuses, Le nombre de machines a la-
ver automatiques s’est accru d’une facon considé-
rable, leurs essais sont naturellement plus compli-
qués et demandent plus de travail. Il en est de méme
pour les nombreuses cuisiniéres a thermostats, qui
proviennent surtout de I’étranger. Le nombre des
récepteurs de radiodiffusion a fortement diminué,
tandis que celui d’autres appareils électroniques,
tels que dictaphones, enregistreurs a ruban magné-
tique et pyrostats pour installations de chauffage
au mazout, a augmenté.

Dans la catégorie IV, Machines, transformateurs
et condensateurs, le nombre des ordres a diminué
d’environ 12 9. Le nombre des essais de transfor-
mateurs et de moteurs est demeuré constant.

Les ordres pour des mesures a ’extérieur et des
essais de réception pour des entreprises électriques
ont de nouveau été fort nombreux, ce qui prouve
que les Institutions de I’ASE sont dignes de con-
fiance. Par contre, il y a eu moins d’épreuves d’ad-
mission pour des condensateurs, ce qui est di au
fait que la plupart des condensateurs suisses du
commerce pour moins de 314 Var, destinés a des
circuits a courant fort, portent maintenant la
marque de qualité de ’ASE, de sorte que les de-
mandes d’admission deviennent plus rares. Parmi
les nouveautés, il s’agissait principalement de con-
densateurs et filtres de déparasitage spéciaux pour
machines a laver.

Dans la catégorie V, Matériaux, le nombre des
objets ou échantillons a augmenté de prés de 40 %/,
tandis que le nombre des ordres n’a guére varié.
Il'y a eu de nombreux échantillons de matiéres iso-
lantes moulées a essayer. Les ordres d’essais pour
de nouvelles huiles pour transformateurs sont de-
meurés dans le cadre habituel, mais les ordres con-
cernant I'examen d’huiles usées, susceptibles d’étre
réutilisées, ont de nouveau été plus fréquents.

La Station d’essai des matériaux est de plus en
plus souvent mise a contribution, ce qui est ré-
jouissant au point de vue de la sécurité, mais solli-
cite au maximum les locaux et les dispositifs ac-
tuels, de méme que le personnel, de sorte qu’il de-
vient indispensable d’achever au plus vite les tra-
vaux d’extension en cours,

Un employé s’est malheureusement tué lors
d’une excursion en montagne. Un ingénieur a passé
a I’Administration commune, tandis qu'un ingé-
nieur-chimiste et trois autres employés ont accepté
des places dans I'industrie. Ils ont pu étre rempla-
cés par des personnes qualifiées, mais dont I’adap-
tation a l’activité particuliere de la Station d’essai
des matériaux exigera un certain temps.

L’atelier général a été fort occupé, notamment
par les travaux au nouveau batiment et par la re-
vision des machines et dispositifs. Il a en outre regu
plusieurs ordres concernant la confection de piéces
pour les nouvelles installations d’essais sous pluie
pour le matériel a haute tension, qui ont été mises
au point par la Station d’essai des matériaux dans
le local a haute tension. Une installation de ce
genre a été exécutée a la demande d’un laboratoire
d’essais de ’étranger (EdF).

Les travaux concernant le caoutchouc conduc-
teur et la circulation de l’air dans des étuves ont
pu étre achevés, puis publiés dans le Bulletin de
PASE. Les études relatives au dosage de l’ozone
pour des essais ont été poursuivies. L’élaboration et
la publication d’un projet de prescriptions pour le
matériel antidéflagrant a conduit a une augmen-
tation des ordres dans ce domaine. Il y a également
lieu de mentionner que la Station d’essai des ma-
tériaux a mis au point une méthode générale pour
la mesure de l'impédance a fréquence musicale
d’appareils auxiliaires pour lampes a fluorescence
et de condensateurs neutralisés, méthode qui a été
recommandée internationalement et approuvée par
le CES. Par contre, il a fallu laisser de c6té d’autres
travaux de développement, par exemple au sujet
de la mesure de la tension perturbatrice a haute
fréquence affectant le matériel a haute tension.

Les plans d’extension ont été poursuivis. Le ba-
timent des laboratoires (batiment ouest) a été
achevé, de sorte que les locaux pour les essais des
lampes et de photométrie pourront étre occupés
vers la fin de cette année.

Station d’étalonnage

L’activité de la Station d’étalonnage en 1954
ressort du tableau 5 de la page 827. Ce tableau in-
dique le nombre des ordres recus, ainsi que des
appareils- essayés et revisés, comparativement a
I'exercice précédent.

Le nombre total des ordres exécutés s’est accru
de 60, c’est-a-dire de 3 %o. Les ordres ont été plus
nombreux pour des interrupteurs horaires et des
appareils de mesure. Le nombre des ordres con-
cernant des compteurs est demeuré constant, tan-
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dis que celui des transformateurs de mesure a un
peu diminué (7%o). Bien que le nombre des trans-
formateurs de mesure essayés ait également dimi-
nué, il y a eu néanmoins 1516 transformateurs de
courant et de tension a essayer et a étalonner dans
nos locaux ou chez les clients.

Le nombre des compteurs essayés est demeuré
pratiquement inchangé, mais il y a eu toutefois 472
compteurs de moins a reviser, ce qui provient ma-
nifestement de la prorogation de la durée de vali-
dité de 1’étalonnage officiel de 10 a 14 ans.

En 1954, le nombre des interrupteurs horaires
a reviser et a contrdler a été supérieur de 48 a
celui de I'exercice précédent.

Les appareils de mesure ont été nettement plus
nombreux. Par rapport a 1953, on en a revisé 236
et étalonné 309 de plus. Les courts délais de livrai-
son exigés par les clients ont nécessité parfois des
heures supplémentaires. Il est devenu indispensable
d’agrandir les ateliers d’étalonnage, car les répa-
rations et I’étalonnage d’appareils de mesure sont
toujours plus compliqués et exigent souvent des
méthodes de travail spéciales.

Au cours de l’exercice écoulé, nous avons com-
mencé a3 déménager de I'ancien au nouveau bati-
ment les services de revision des compteurs, d’éta-
lonnage des compteurs et de réparation des appa-
reils de mesure, ce qui occasionna naturellement
quelques complications et des retards dans le tra-
vail normal. Pour limiter autant que possible les
interruptions, le déménagement a été opéré suc-
cessivement, en commengant en automne par ’amé-
nagement du service de revision des compteurs dans
les nouveaux locaux. Vers la fin de I’année, ce fut
le tour du service d’étalonnage des compteurs. Le
déménagement des trois services a été achevé du-
rant les premiers mois de 1955. Il a causé passable-
ment de travail supplémentaire au personnel, qui
a dit s’occuper en grande partie tout seul du dé-
montage dans les anciens locaux, puis du transport
et du montage dans le nouveau batiment. Ces lé-
gers désagréments ont d’ailleurs été largement com-
pensés par les conditions de travail bien meilleures
dans les nouveaux et vastes locaux.

Le personnel n’a pas subi de changements.

Résultats des comptes

Le compte d’exploitation des Institutions de con-
trole pour I'année 1954 boucle par un excédent de
recettes de fr. 2871.91, aprés les amortissements et
les versements usuels pour la prévoyance du per-
sonnel, le mobilier, les outillages et les renouvelle-
ments.

Zurich, le 19 avril 1955.

Pour la Commission d’administration de

I’ASE et de I'UCS:
Le président de ’ASE: F. Tank
Le président de I'UCS: Ch. Aeschimann

Le délégué de la Commission d’administration:
A. Kleiner



826 Bull. schweiz. elektrotechn, Ver. Bd. 46(1955), Nr. 18

1. Entwicklung des Starkstrommspektorates als Vereinsinspektorat
Développement de ’Inspectorat des installations a courant fort comme organe de 1’Association

31. Dez. 1950 31. Dez. 1951 31. Dez. 1952 31, Dez. 1953 31. Dez. 1954
31 dée, 1950 31 dée. 1951 31 déc. 1952 31 dée. 1953 31 déo. 1954
Gesamtzahl der Vertriige — Nombre total des
contrats . . . : R A 1477 1514 1553 1593 1634
Summe aller Jahreshetrage — Total des verse- I
ments annuels . . . . . . . . . . . . 438 686.70 483 934, — 497 795.40 533 257.90
Zahl der Elektrizititswerke — Nombre des
entreprises électriques . . . . . . . . . 545 543 543 540 550
Summe ihrer Jahresbetriige — Total de leurs
versements annuels . . . . . . 209 503.50 235 057,70 235 442.20 239 032,70
Durchschnittlicher Jahresbetrag — Montant
moyen de leurs versements annuels . . . 383.— 432.90 433.60 442.65
Zahl der anderen Betricbe — Nombre des
autres exploitations . . . . 930 971 1010 1053 1084
Summe ihrer Jahresbetriige — Total de leurs
versements annuels . . . . . . 229 183.20 248 876.30 262 353.20 294 225,20
Durchschnittlicher Jahresbhetrag — Montant
moyen de leurs versements annuels . . . 246.45 256.30 259.75 279.40

2. Titigkeit des Starkstrominspektorates als Vereinsinspektorat
Activité de I’Inspectorat des installations a courant fort comme organe de 1’Association

1950 1951 1952 1953 1954

Zahl der Inspektionen bei Elektrizititswerken — Nombre des inspections d’entre-

prises électriques . . . . . . . . . . . o 0 .. e 505 | 506 520 | 535 | 552
Zahl der Inspektionen bei anderen Betrieben — Nombre des inspections d’autres

exploitations . . . . . . . . .« 4« o« . o« o« o« . |1224 1243 | 1262 |1367 |1418
Gesamtzahl der Inspektionen — Nombre total des inspections . . . . . . |1729 |1749 | 1782 |1902 |1970

3. Titigkeit des Starkstrominspektorates als eidgendssische Kontrollstelle
Activité de I'Inspectorat des installations a courant fort comme instance fédérale de contréle

1950 1951 1952 1953 1954

Zahl der eingereichten Vorlagen — Nombre de projets présentés . . . . . . 2132 | 2153 | 2274 | 2363 | 2556
Zahl der eingereichten Enteignungsbegehren — Nombre de demandes d’ex-

propriation . . . . ¢ . . . v v 0 0t e e e e e e s e aa e 3 9 15 4 6
Zahl der unabhiingig von Enteignungsbegehren durchgefiihrten Inspektionen

vollendeter Anlagen — Nombre d’inspections exécutées indépendamment de

questions d’expropriation . . . . . . . . . . 0 . . . e e e e e 878 | 834 | 927 | 873 | 1125

Zahl der Inspektionsberichte — Nombre de rapports d'inspections . . . . . . 739 | 714 | 687 | 715 | 764
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4. Statistik der bei der Materialpriifanstalt eingegangenen Auftrige
Statistique des ordres remis a la Station d’essai des matériaux

Anzahl — Nombres des

Priifgegenstinde — Objets A&‘:‘:ﬁ’ Emm

1953 1954 1953 1954

I. Installationsmaterial — Matériel d’installation . . . . . . . . . . 374 411 | 5239 | 5749
II. Lampen und Beleuchtungskérper — Lampes et luminaires . . . . . . . 112 109 | 1995 | 2309
III. Apparate fiir Haushalt, Gewerbe usw. — Appareils domestiques, pour les artisans, etc. 526 639 | 1024 | 806

IV. Maschinen, Transformatoren und Kondensatoren — Machines, transformateurs et }
condensateurs . . . . . ¢ . e e e e e e e e e e 196 172 890 | 859

V. Materialien — Matériaux . . . . . . .+ « + o « « « v o . | 20| 261| 681| 943

VI. Diverses — Divers . . . . . . . . . +« « v e e e e o 33 34 81 85

1501 | 1626 | 9910 |11751

5. Statistik der bei der Eichstiitte eingegangenen Auftriige
Statistique des ordres remis a la Station d’étalonnage

Anzahl — Nombres ‘des
Apparate — Appareils

Priifgegenstinde — Objets ] A;:;E‘ geprift davon Fevids

essayés dont révisés

1953 | 1954 | 1953 | 1954 | 1953 | 1954
I. Zihler — Compteurs . . . . .+ « « + .+ .+ <« . . 523 | 522 | 8287 | 8281| 6906 | 6434
IL Schaltuhren — Interrupteurs horaires . . . . . . . . . 37 63 86| 134 86 | 134
III. Messinstrumente — Instruments de mesure . . . . . . . 1034 | 1095 | 1609 | 1918 | 1454 | 1690

IV. Messwandler — Transformateurs de mesure . . . . . . . 366 | 340 | 1562 1516 — —
1960 | 2020 | 11544 | 11849 | 8446 | 8258




Betriebsrechnung fiir das Jahr 1954 und Budget fiir 1956 — Compte d’exploitation pour ’année 1954 et Budget pour 1956

Einnahmen — Recettes

Saldo vom Vorjahr — Solde de I’année précédente
Abonnemente: — Montant des abonnements:
a) Elektrizititswerke — Centrales d’électricité. .
b) Industrielle und andere Betriebe — Exploita-
tions industrielles et autres . . . . . . . .
Priifgebiihren und Expertisen — Taxes pour I’essai
des appareils et expertises. . . . . . . . . . .
Beitrige — Contributions. . . . . . . . . . ..
Vertragliche Leistung des Bundes an das Starkstrom-
inspektorat — Contribution fédérale a I'Inspectorat
Gebiihren fiir Planvorlagen — Emoluments pour les
projets d’installations. . . . . . . . . . . ..
Diverse Einnahmen — Recettes diverses . . . . .

Ausgaben — Dépenses

Entschédigung an die Gemeinsame Geschiiftsstelle —
Indemnité payée a I’Administration commune . .
Gehilter und Léhne — Appointements . . . . . .
Reisespesen — Frais de voyage . . . . . . . .
Vermcherungen, Pensionskasse — Assurances, caisse
depensions . . . . . . 4 4 e 44w e e 0 4
Lokalmiete, Helzung, Beleuchtung, Reinigung usw.—
Loyer des locaux, chauffage, éclairage, nettoyage,

Betriebsstrom — Courant électr. pour I’exploitation
Materialien — Matériaux . . . . . . . . . . .
Bureau-Unkosten, Porti, Telephon usw. — Frais de
bureaux, ports, téléphone, ete. . . . . . . . .
Diverse Unkosten — Frais divers . . . . . . .
Mobiliar, Werkzeuge und Instrumente — Moblher,
outillage, instruments. . . . . . . . . . . . .
Riicklagen fiir Erneuerungen usw. — Versement au
fonds de renouvellement . . . . . . . . . . .
Vorbereitende Studien und Versuche fiir Normalien,

Leitsitze usw. — Etudes préparatoires et essais
pour les normes, directives, etc. . . . . . . . .

Personalfiirsorge — Prévoyance pour le personnel
Total

Mehrbetrag der Einnahmen — Excédent des recettes

Pos

—

o

11
12
13
14
15
16
17

18
19

20
21

22
23

Starkstrominspektorat Materialpriifanstalt Eichstiitte " Total
Inspectorat des installations & courant fort Station d’essai des matériaux Station d’étalonnage
Budget Rg(cr:::;g Budget Budget RE:::}::g Budget Budget R&::;;tg Budget Budget Ré:::::g Budget
1954 1954 1956 1954 1954 1956 1954 1954 1956 1954 1954 1956
Fr. Fr. I Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr
£ 2200.13 = == 3609.78 — = 821.34 — s 6631.25 =
142 000 {144 185.60] 144 000 5000 | 3452.70) 5000] 89000 92670.90| 91000| 236 000 240 309.20 | 240 000
264000 {302 382.70| 305 000 — — — s — — 264.000| 302 382.70 | 305 000
12000 | 20898.60] 20 000|472 000 |608 675.15| 520 000 | 365 000 (322 666.95| 322 000 | 849 000| 952 240.70 | 862 000
50000 | 53 179.75| 52000] 77 000| 79 000.—| 76 000 — 4000.—| 4000| 127000f 136179.75| 132 000
50000 | 50000.—| 50000 — — — — — — 50000, 50000.—| 50000
233 000 300 950.—| 260 000 — — — — = — 233 000| 300950.— | 260 000
1000 673.05| 1000 — — — == = = 1000 673.05 1000
752 000 (874 469.83| 832 000 | 554 000 |694 737.63| 601 000 | 454 000 {420 159.19| 417 000 |1 760 000(1 989 366.65 |1850 000
13000 | 13000.—| 13000 12000 | 12000.—| 12000 11000| 11000.—| 11000| 36000 36000.— | 36000
570000 :597 138.50{ 620 000 | 365 000 (385 337.05| 400 000 | 325 000 {299 321.60( 300 000 |1260000¢|1281797.15 (1320000
75000 | 85800.60, 86000 6000 | 7507.85| 8000 1000 601.60/ 1000| 82000 93910.05| 95000
42000 113 278.10| 50000 | 28 000 | 62295.85| 30000| 25000| 25379.65| 25000 95000/ 200 953.60 | 105 000
17000 | 18391.20| 19000 53500 | 52793.95| 53000| 29500 29500.—| 35000 100000/ 100 685.15| 107 000
= == — 11500 | 11859.95| 12000 2500| 301275 3000 14000/ 14872.70| 15000
= — — 20000 | 10142.10| 20000 30000 | 30 649.44] 27000} 50000, 40791.54| 47000
20000 | 26 025.15] 26000 | 12000 | 11197.55 12000| 10000 | 5232.30 5000 42000 42455.—| 43000
— — == 12000 | 24 733.90) 12000 10000| 10693.55 8000| 22000/ 35427.45| 20000
5000 | 674870, 5000 10000 | 64 704.35] 10000 5000 | 1426.30f 2000 20000 72879.35| 17000
== = — 15000 | 30 000.—| 20000 5000 3000.— — 20000, 33 000.—| 20000
10000 | 13 000.—| 13000| 4000| 2722.75| 4000 = — — 14 000{ 15722.75| 17000
— — — 5000 | 18000.—| 8000 — — — 5000 18000.— 8 000
752000 (873 382.25| 832 000 | 554 000 1693 295.30| 601 000 | 454 000 |419 817.19| 417 000 |1 760 000|1 986 494.74 {1850 000
1087.58 1442.33 ° 342.— 2871.91

Pos.

[= £ w no

11
12
13

15
16
17

18
19

20

21

22
23

8¢c8
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Bilanz auf 31. Dezember 1954 — Bilan au 31 décembre 1954

AKTIVEN — ACTIF

Mobiliar — Mobilier ...

Instrumente, Apparate, Werkzeugmaschinen, Werkzeuge und Uten-
silien — Instruments, appareils, machines-outils et outillage

Maschinen, Transformatoren und Akkumulatoren — Machines,
transformateurs et accumulateurs

Materialien — Matériel

Kasse — Caisse

Postcheck — Compte de chéques postaux ...
Bank — Banque ...

Einlagehefte — Carnets de dépét

Debitoren. — Débiteurs

Wertschriften — Titres

Kautions-Effekten — Dépéts ‘de cautionnement Fr. 295 500.—

Fr.

1—

3 139.65

77 632.89

125 227.—

24.691.05

869 265.24

367 743.—

1467 703.83

PASSIVEN — PASSIF

Betriebskapital — Fonds de roulement

Riicklagen fiir Erneuerung der Betriebseinrichtungen — Fonds de
renouvellement des installations

Riickstellungen fiir die Ergdnzung der Laboratoriumseinrichtungen
u. a. — Réserves pour compléter les installations des labora-
toires, etc.

Personal-Unfallversicherungsfonds — Fonds pour ’assurance du
personnel contre les accidents ...

Kreditoren — Créanciers ...

Saldo — Solde

150 000.—

750 000.—

260 000.—

45 000.—

259 831.92

2871.91

Kautionen fiir Qualitidtszeichen — Cautions pour marques de qualité
Fr. 295 500.—

1467 703.83

81T ol “(GS6T) 9F '} “T193[ OSSINS “ssy ‘g
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Commission de corrosion

31° rapport et comptes de 'année 1954

Le rapport et les comptes de la Commission de corrosion seront publiés dans un prochain numéro du Bulletin.

' Propositions du Comité de ’ASE a la 71° Assemblée générale
- du 2 octobre 1955, 3 Lucerne

N° 2: Procés-verbal

Le procés-verbal de la 70° Assemblée générale (ordinaire)
du 10 juillet 1954, a Glaris (voir Bull. ASE 1954, n° 21,
p- 912..915), est approuvé.

N° 3: Rapport et comptes de 'ASE pour 1954

a) Sont approuvés, en donnant décharge au Comité: le
rapport du Comité pour 1954 (p. 803)1), le compte de
I’ASE de 1954 et de la propriété de 1’Association, le bilan
au 31 décembre 1954 (p.820...821) et les comptes du Fonds
Denzler et du Fonds de la Commission d’études (p.821...822).

b) L’excédent de dépenses du compte de 1’Association, a
savoir fr. 587.72, est porté a compte nouveau.

N° 4: Rapport et compte de I'’Administration commune
pour 1954
L’Assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte de 1’Administration commune de I’ASE et de
I’'UCS pour 1954 (p.831...834), approuvés par la Commission
d’administration.

N° 5: Rapport et comptes des Institutions de contréle de

I'ASE pour 1954

a) Le rapport des Institutions de controle de 'ASE pour
I’année 1954 (p.822), ainsi que les comptes de 1954 (p.828)
et le bilan au 31 décembre 1954 (p.829), présentés par la
Commission d’administration, sont approuvés en donnant
décharge a celle-ci.

b) L’excédent de recettes, a savoir fr.2871.91, est porté
a compte nouveau.

N° 6: Comité Electrotechnique Suisse (CES)

L’Assemblée générale prend connaissance du rapport du
CES pour Iannée 1954 (p.809), approuvé par le Comité de
PASE.

N° 7: Comité Suisse de U'Eclairage (CSE)
L’Assemblée générale prend connaissance du rapport et

du compte du CES pour ’année 1954 (p. 834 resp. 836), ainsi
que du budget pour 1955 (p.836).

N° 8: Commission de corrosion

L’Assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte de la Commission de corrosion pour I’année
1954, ainsi que du budget pour 1956 seront publiés dans un
prochain numéro du Bulletin.

N° 9: Réorganisation des relations entre 'ASE et 'UCS
Le Comité propose de ratifier la Convention avec 'UCS,
approuvée par la Commission d’administration.
(Le projet d’une nouvelle Convention entre I’ASE et
I’'UCS a été publié dans le Bull. ASE 1955, n° 15, p. 718..719).
Confrontez a ce sujet p.853...854.

N° 10: Budget de UASE pour 1956

Le budget de ’ASE pour 1956 (p.820...821), établi pour
le cas de l'acceptation de la proposition du point n° 9 de
I'ordre du jour, est approuvé.

N° 11: Budget du Bureau commun d’administration pour
1956 .
L’Assemblée générale prend connaissance du budget du
Bureau commun d’administration pour 1956 (p. 834), ap-
prouvé par la Commission d’administration.

1) Les chiffres des pages indiquées se rapportent au pré-
sent numéro du Bulletin.

N° 12: Budget des Institutions de contréle

Le budget des Institutions de controle pour 1956 (p.828)
est approuvé, sur proposition de la Commission d’administra-
tion.

N° 13: Cotisations des membres

Les cotisations des membres pour 1956 sont fixées comme
suit, conformément a I’article 6 des statuts de ASE (mémes
cotisations qu’en 1955):

I. Membres individuels ...
II. Membres étudiants
II1. Membres collectifs:

fr. 30.—
fr. 18.—

Romiee Capital investi Cotisation 1955
fr: fr. fr
1 jusqu’a 100 000.— 60.—
2 100 001.— e 300 000.— 120.—
3 300 001.— ,, 600 000.— 180.—
4 600 001.— ,, 1000 000.— 300.—
5 1000001.— 3000 000.— 540.—
6 3000001.— 6000 000.— 840.—
1 6 000001.— 10 000 000.— 1200.—
8 10 000 001.— - 30 000 000.— 1800.—
9 30000 001.— ,, 60000 000.— 2880.—
10 60 000 001.— et plus 4800.—

N’ 13: Nominations statutaires

a) Le président actuel, M. F. Tank, est réélu pour une
nouvelle période triennale.

b) Conformément a Darticle 14 des statuts, le mandat de
M. H. Puppikofer expire au 31 décembre 1955, avec possi-
bilité d’une réélection. Le Comité propose de réélire M.
H. Puppikofer pour une nouvelle période triennale en qua-
lit¢ de membre du Comité.

c¢) Conformément a l'article 22 des statuts, la durée du
mandat des contréleurs des comptes et de leurs suppléants
est d’'une année. Le Comité propose de réélire les controleurs
des comptes actuels, MM. .

Ch. Keusch, ingénieur, chef d’exploitation de la Cie Vau-

doise d’Electricité, Lausanne, et

H. Tschudi, administrateur-délégué et directeur de la S. A.

H. Weidmann, Rapperswil (SG),
en qualité de controleurs des comptes et MM.

E. Moser, président du Conseil d’administration de la
S. A. Moser, Glaser & Cie, Muttenz (BL), et

F. Dulex, directeur des Services Industriels de Sierre,
Sierre (VS),

en qualité de suppléants.

N° 16: Prescriptions, régles et recommandations

L’Assemblée générale donne pleins pouvoirs au Comité
de mettre en vigueur les prescriptions, régles et recomman-
dations ci-apres, dés que leurs projets publiés dans le Bulle-
tin de ’ASE auront eu l’assentiment des membres et que les
objections éventuelles auront été liquidées:

a) Régles pour les turbines hydrauliques (Publ. n° 178
de I’ASE, nouvelle édition revue).

b) Valeurs normales des tensions, fréquences et courants
pour installations électriques (Publ. n® 159 de I’ASE,
nouvelle édition revue).
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¢) Recommandations pour I’emploi de ’aluminium et de
ses alliages dans les lignes aériennes ordinaires (Publ.
n° 174 de I’ASE, nouvelle édition revue).

d) Prescriptions et régles pour les interrupteurs a basse
tension.

e) Reégles et recommandations pour la coordination des
isolements des installations a courant alternatif a haute

tension (Publ. n° 183 de I’ASE, nouvelle édition re-
vue).

f) Régles et recommandations pour la coordination des
isolements des installations a courant alternatif a basse
tension.

g) Régles pour les machines 4 souder par résistance.

Rapport et proposition des controleurs des comptes de ’ASE
a P’Assemblée générale de 1954

Conformément a notre mandat, nous avons procédé, selon
I’art. 22 des statuts, a une vérification générale des comptes
de I’association et de ses institutions de controle pour ’exer-
cice 1954. Les 19 et 20 juillet a.c., nous nous sommes entre-
tenus avec le personnel administratif de I’association des
résultats de nos investigations; nous avons visité a la See-
feldstrasse les immeubles toujours plus grands et les instal-
lation toujours plus nombreuses.

11 ressort des révisions approfondies et des rapports com-
plets de la Société Fiduciaire Suisse que toute la compta-
bilité est tenue d’une maniére correcte. Nous nous sommes

assurés que l’'utilisation des soldes de I’année précédente a
été faite conformément aux décisions de I’assemblée générale
publiées dans le bulletin 18/1955.

Nous avons I’honneur de vous proposer d’approuver les
comptes et bilans de I’exercice 1954, et de donner décharge
au comité ainsi qu’aux organes administratifs, tout en les
remerciant pour les services rendus.

Zurich, le 20 juillet 1955

Les contrdleurs des comptes:
Hans Tschudi Frangois Dulex

Administration commune de I’Association Suisse des Electriciens (ASE)

de I’Union des Centrales Suisses d’électricité (UCS)

Rapport sur Pexercice 1954
présenté par la Commission d’administration de ’ASE et de I’'UCS

1. Administration

Alors que lactivité de 1’Administration com-
mune demeurait considérable et trés variée, divers
changements parmi le personnel présentérent quel-
ques inconvénients, car il ne s’agissait pas unique-
ment d’auxiliaires, mais aussi de collaborateurs de
longue date. Il y a eu 4 départs et 4 nouveaux enga-
gements. L’Administration commune occupe 23
personnes, y compris le concierge et les téléphonis-
tes. Les conditions sont particulierement précaires
dans le service de la comptabilité, ou il sera indis-
pensable d’augmenter prochainement le nombre
d’employés, car 1'aide extérieure par auxiliaires ne
suffit pas pour répondre aux taches de plus en plus
importantes de ce service.

Le département technique de I’Administration
commune a été constamment tres occupé pour as-
sumer le secrétariat de la Commission pour les ins-
tallations intérieures et pour les travaux nécessités
par la collaboration avec la CEE. La revision des
Prescriptions sur les installations intérieures de-
meure une tiche importante, qui prend beaucoup
de temps. Elle n’a pas encore pu étre achevée du-
rant I’exercice écoulé, car un remaniement complet
de nos prescriptions qui commencent a dater sou-
leve toujours de multiples problémes techniques
nouveaux. Le tableau des résistances a été un peu
moins souvent utilisé que précédemment, mais il a
rendu de précieux services pour la détermination
des intensités de court-circuit et de la répartition

des puissances. Son emploi est vivement recom-
mandé a nos membres. L’engagement d’un nouvel
ingénieur a été trés utile en permettant de liquider
plus rapidement les travaux confiés au département
technique. '

D’autre part, I’Administration commune fournit
le secrétaire et le rédacteur de cinq Comités Tech-
niques du CES, dont plusieurs sont trés importants.

En ce qui concerne la surveillance des travaux
de construction et leur avancement, la conduite des
affaires de la Commission pour les nouveaux bati-
ments, ainsi que les études des prochaines étapes
des constructions, voir le rapport du Comité de

T'ASE, page 803.

En 1954, ’adaptation des allocations de renché-
rissement et du taux des assurances a 90 %o du sa-
laire brut a été complétement réalisée, selon les re-
commandations publiées par le Comité de I'UCS et
la Commission de I'UCS pour les questions de per-
sonnel. Ce délicat probléme est ainsi résolu pour
Iinstant et il est certain que les sommes versées par
le personnel et les employeurs constituent un bon
placement. Le personnel est reconnaissant de ces
prévenances et de la meilleure assistance pour la
vieillesse et I'invalidité.

Le Comité de direction, constitué par MM.
F. Tank, Ch. Aeschimann, E, Juillard, L. Mercan-
ton et A. Kleiner, a tenu deux séances consacrées
comme de coutume a la préparation des ordres du



832

Bull. schweiz. elektrotechn. Ver. Bd. 46(1955), Nr. 18

jour de la Commission d’administration. Une ques-
tion particuliérement importante fut celle de la no-
mination d’un nouvel ingénieur en chef de 1'Inspec-
torat des installations a courant fort, due a la dé-
mission de M. Max F. Denzler qui fut digne de
toute notre estime. La Commission et les membres
de nos Associations sont convaincus que M. R. Gas-
ser, précédemment directeur des Services Indus-
triels de Coire, saura exercer a la satisfaction de
tous la fonction importante qui lui a été confiée.

La Commission d’administration a également
tenu deux séances, au cours desquelles elle a no-
tamment approuvé les comptes de ’Administration
commune et des Institutions de contrdle. La démis-
sion prochaine du délégué de la Commission d’ad-
ministration, M. A. Kleiner, atteint par la limite
d’age, a motivé des discussions approfondies en vue
du remaniement des relations entre ’ASE et 'UCS,
dont les principes ont pu étre fixés et approuvés
par la Commission. L’application de ces disposi-
tions et I’élaboration de nouveaux contrats et régle-
ments concernent I’exercice 1955. On a tenu compte,
avant tout, d’une collaboration efficace entre nos
deux Associations, qui ont intérét a demeurer étroi-
tement liées.

2. Assemblées générales

Les Assemblées générales de 1954 furent, comme
tous les deux ans, des assemblées essentielles admi-
nistratives. Elles se sont tenues a Glaris, les 9 et
10 juillet 1954, sur invitation de la Municipalité et
de la Commission de I’électricité de cette ville. Il y
eut d’intéressantes excursions, qui connurent un vif
succes, malgré un temps plutét maussade. Les parti-
cipants furent au nombre de 380, ce qui constituait
un record pour ces assemblées administratives. Pour
de plus amples détails, nous renvoyons au compte
rendu qui a paru dans le Bulletin de ’ASE 1954,
n° 21, p. 905.

3. Commissions communes

La Commission pour Uélaboration des réglements
concernant le signe distinctif de sécurité (président:
W. Werdenberg, Cossonay) a tenu sa derniére
séance au cours de lexercice écoulé. Ayant ac-
compli les taches qui lui avaient été assignées, elle
a pu étre dissoute par la Commission d’administra-
tion avec vifs remerciements pour les importants
services rendus.

La Commission pour les installations intérieures
(président: W. Werdenberg, Cossonay) a tenu deux
séances pléniéres. Des délégués ont été nommés au
sein des Comités Techniques du Comité Electro-
technique Suisse qui établissent des prescriptions
relatives aux matériels, machines ou appareils sou-
mis aux essais prévus par le Réglement concernant
le signe distinctif de sécurité ou qui le seront ulté-
rieurement. La répartition interne des travaux
d’élaboration des prescriptions de sécurité et 1’uni-
fication de celles-ci ont été discutées. La Commis-
sion a approuvé des Normes de dimensions concer-
nant les prises de courant pour usages domestiques

et analogues pour 380 V, les prises de courant mura-
les et prises de courant d’appareils pour usages in-
dustriels pour fréquences de 60 a 1000 Hz, ainsi que
les plaques de cuisson amovibles pour cuisiniéres.
Elle a également pris position au sujet de toute une
série de demandes et de propositions concernant des
modifications apportées a des prescriptions d’instal-
lation et de matériel, ainsi qu'a P'admissibilité de
matériels. .

La sous-commission pour le matériel d’installa-
tion (président: M. Granicher, Schwanden) a tenu
deux séances. Elle s’est occupée des Normes de di-
mensions pour prises de courant pour usages domes-
tiques et analogues pour 380 V, prises de courant
murales et prises de courant d’appareils pour usages
industriels pour fréquences de 60 a 1000 Hz, ainsi
que des plaques de cuisson amovibles pour cuisi-
niéres. Tous ces projets ont ensuite été soumis a
la Commission pléniére. Pour élucider les questions
de normalisation des cuisiniéres, une entrevue a eu
lieu avec les fabricants, comme cela avait été dé-
cidé par la sous-commission.

La sous-commission pour les coupe-circuit de
grande puissance @ basse tension (président: R. Gu-
belmann, Winterthour) ne s’est pas réunie durant
Pexercice écoulé. Les propositions des fabricants
concernant une modification des caractéristiques
de fusion ont toutefois été examinées en commun
par le président, les fabricants, la Station d’essai
des matériaux et 1’Administration commune de

TASE et de I'UCS.

La sous-commission pour la revision des Pres-
criptions sur les installations intérieures instituée
a la demande du Département fédéral des postes et
des chemins de fer (président: W.Werdenberg,
Cossonay) a tenu dix séances pléniéres au cours
desquelles elle a pu achever I’examen des projets
présentés par la section chargée de leur élaboration,
a savoir les chapitres: Généralités, Terminologie,
Prescriptions générales et Prescriptions de montage
des installations, ce qui correspond aux trois-quarts
de I’ensemble des Prescriptions sur les installations
intérieures. La section chargée de I’élaboration a
tenu six séances pour liquider les projets ci-dessus
et commencer 1’élaboration du chapitre concernant
les prescriptions pour le matériel.

La sous-commission pour la collaboration inter-
nationale (président: W. Werdenberg, Cossonay)
n’a pas tenu de séance. Ses membres ont toutefois
participé a des réunions internationales et a des
entretiens préalables.

La sous-commission B de la Commission suisse
des applications électrothermiques ne s’est pas
réunie au cours de I’exercice écoulé.

La Commission pour Uétude des questions de
mise a la terre (président: P, Meystre, Lausanne) a
tenu une séance pour s’occuper principalement des
pourparlers au sujet de Il'utilisation de tuyaux en
ciment d’amiante et autres matériaux non métal-
liques, qui sont préjudiciables a une bonne mise a
la terre des installations électriques par Iinter-
médiaire des canalisations d’eau. Ce probleme a
pris encore plus d’importance depuis que plusieurs
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entreprises de distribution d’eau envisagent 'utili-
sation de tuyaux en chlorure de polyvinyle thermo-
plastique pour les branchements d’'immeubles. La
Commission estime a 'unanimité que, dans les ag-
glomérations, il faudrait au moins que les canali-
sations principales dans les rues soient constituées
par des tuyaux métalliques, afin d’assurer une mise
a la terre convenable des installations électriques.
Un groupe de travail, composé de représentants des
établissements d’assurance contre Il'incendie, des
entreprises électriques, de la Société suisse de I'in-
dustrie du gaz et des eaux (SSIGE), des PTT et de
la Commission de corrosion, a été chargé d’exami-
ner les avantages et les inconvénients des tuyaux
non métalliques, au point de vue économique, hy-
draulique et de la sécurité, A la suite d’entretiens
avec différents intéressés, il a été convenu avec la
Commission des mises a la terre de la SSIGE que les
problémes relatifs a la mise a la terre seront discutés
lors d’une réunion en commun et que l'on tentera
de résoudre d’une facon satisfaisante cette question
importante pour la sécurité des personnes, par une
convention entre la SSIGE et PASE, comme cela a
été fait pour le shuntage électrique des tuyaux a
emboitement a vis. La Commission a pris connais-
sance des expériences faites par I'Office de con-
trole de la Commission de corrosion en ce qui con-
cerne la mise a la terre de gaines de cables sous
plomb par lintermédiaire d’électrodes de magné-
sium, Elle a également pris note que ces cables
peuvent et doivent étre protégés au moyen du sou-
tirage électrique contre les attaques de corrosion
dues a I'emploi de cuivre pour la mise a la terre
d’installations électriques.

La Commission de médecins pour U'étude des ac-
cidents dus au courant fort (président: F.Ring-
wald, Lucerne) n’a pas pu tenir de séance pléniére
en 1954, celle-ci ayant été renvoyée au 13 janvier
1955. Les recherches dans le domaine de I’électro-
pathologie et de I’électrothérapie ont toutefois été
poursuivies a I'Institut de pharmacologie de 1'Uni-
versité de Zurich sous la direction de M. H. Fischer,
D' med., professeur, directeur de cet Institut.

Ces recherches nécessitant impérieusement de
nouveaux fonds, le président de la Commission a
demandé en été 1954 un appui financier a de nom-
breuses entreprises (entreprises électriques, ban-
ques pour I'industrie électrique, installateurs, fabri-
cants, établissements d’assurance et CFF). Cette
demande a rencontré un vif succés. Les entreprises
électriques et les Institutions de ’ASE et de I'UCS
ont participé pour 61 % aux contributions s’élevant
au total a fr. 137 000.— pour les années 1954 a 1956.
Il sera ainsi possible de poursuivre efficacement,
durant ces trois prochaines années, les recherches
prévues avec l'appui d’un plus grand nombre de
collaborateurs. Tout d’abord, un assistant physio-
logue et deux aides de laboratoire se consacreront
uniquement & ces recherches dans I'Institut de phar-
macologie de I'Université de Zurich. La Commis-
sion de médecins espére pouvoir bientst atteindre
les buts qu’elle s’est proposés, grace aux fonds mis
maintenant a sa disposition.

La collaboration a la Commission internationale
de réglementation en vue de lapprobation de
UEquipement Electrique (CEE) est demeurée trés
active. Comme de coutume, il y a eu deux réunions
internationales annuelles, I'une dans le cadre habi-
tuel a Oslo avec séance pléniére et séances de trois
sous-commissions, ’autre dans un cadre restreint
a Londres avec séances de trois sous-commissions.
14 pays européens prirent part a ces deux réunions;
la Suisse était représentée a toutes les séances par
des délégués et des experts de l'industrie. A la
séance pléniére, les projets de spécifications pour
les appareils auxiliaires pour lampes a fluorescence,
ainsi que pour les appareils de cuisson et de chauf-
fage, ont été approuvés. Les sous-commissions tech-
niques se sont occupées de projets de spécifications
pour les transformateurs de faible puissance, les
interrupteurs, les prises de courant pour usages in-
dustriels, les conducteurs isolés au caoutchouc et
les conducteurs a isolation thermoplastique, ainsi
que les coupe-circuit. En outre la CEE s’est occu-
pée pour la premiére fois de spécifications pour les
luminaires et pour les machines-outils transpor-
tables.

Pour tous ces sujets, les intéressés suisses ont
préalablement pris position en six séances. En
outre, il y a eu au printemps une réunion de l'or-
ganisation de la CEE pour la reconnaissance réci-
proque, a Bruxelles, ou la Suisse était également
représentée. On y discuta de questions d’organisa-
tion et d’administration, en particulier au sujet de
T’estampille d’essai et de la marque d’origine, ainsi
que de la présentation uniforme des proces-verbaux
d’essai de conducteurs isolés. L’intérét des diffé-
rents pays a la reconnaissance réciproque de cer-
tains matériels a été précisée.

4, Finances

Les comptes de ’Administration commune bou-
clent par un montant de fr. 408 989.79, ce qui re-
présente une augmentation d’environ fr. 39 000.—
par rapport a ’exercice précédent. Les recettes pro-
venant de la vente de publications et des annonces
dans le Bulletin de PASE ont été plus élevées que
ne le prévoyait le budget. Le montant a verser par
les deux Associations, prévu dans le budget, a pu
étre maintenu, en particulier par le fait que fr.
16 000.— provenant principalement du montant
mis de cdté par les Institutions de contréle, en vue
de Pamélioration de I'assurance du personnel, ont
été portés au crédit de ’Administration commune,
d’entente avec la Commission d’administration.

Zurich, le 19 avril 1955

Pour la Commission d’administration de

I’ASE et de I'UCS:
Le président de PASE: F.Tank
Le président de 'UCS: Ch. Aeschimann

Le délégué de la Commission d’administration:

A. Kleiner
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Administration commune de I’ASE et de I’UCS

Compte d’exploitation de 1’exercice 1954 et budget pour I’année 1956

Recettes

Solde de I’année précédente
Subvention ordinaire: a) de l’ASE
b) de I’UCS
Indemnité des Institutions de contrdle de lASE pour la tenue
de la caisse et de la comptabilité ;
Indemnité de la Section des achats de 1’UCS pour 1a comptablhte
Vente de pubhcatmns G w3 GEm SM Wy YR G5 O
Bulletin et annuaire
Travaux payes, resp. Commlsswn de corrosion
Divers et imprévus

Dépenses

Frais d’administration généraux

Personnel (traitements) %

Frais de voyage du personnel ...

Caisse de pensions, assurances ...

Collaborateurs et aides intérimaires

Loyer ...

Mobilier .
Frais de bureau (materlel de bureau, ports telephones, etc)
Bulletin et annuaire Ceee e e
Bibliothéque ;

Essais et travaux specwux des Insntutlons de controle

Divers et imprévus

Excédent des recettes

Comité Suisse de 1

Pos. | Budget 1954 Compte 1954 Budget 1955 | Budget 1956

fr. fr. fr. fr.

1 — 54.24 — —n
2a 94,000 94 000. — 94,000 82 000
2b 94 000 94 000. — 94000 82 000
3 36 000 36 000.— 36 000 36 000
4 6 000 6000.— 6 000 6 000
5 45 000 56 907.15 46 000 57 000
6 65 000 78 185.— 65 000 75000
7 25 000 20 477.30 25 000 24000
8 5000 7 366.10 9000 8 000
370 000 392 989.79 375 000 370 000
11 11 000 8 308.60 10 000 10 000
12 | 233 000 247 092.10 240 000 220 000
13 8 000 9122.10 7000 8 000
14 20 000 20 449.40 20 000 24,000
15 10 000 10 150.35 9000 10 000
16 12 600 12 600.— 12 600 12600
17 4000 3426.10 4000 4000
18 17000 16 472.19 17000 17 000
19 50 000 60 188.35 50 000 60 000
20 2000 2 081.10 3 000 2000
21 400 68.— 400 400
22 2 000 21783.05 2000 2000

— 248.45 — —
370 000 392 989.79 375 000 370 000

’Eclairage (CSE)

Comité National Suisse de la Commission Internationale de I’Eclairage (CIE)

Rapport sur son activité en 1954, avec

En 1954, la composition du CSE était lé suivante:

Président: M. M. Roesgen, ingénieur, directeur du Service de
I'électricité de Genéve, délégué par 1’Association Suisse des
Electriciens (ASE).

Vice-président:
par I’ASE.

M. R. Spieser, professeur, Herrliberg, délégué

Secrétaire-trésorier: M. H.Leuch, ingénieur,
I’ASE, 301, Seefeldstrasse, Zurich 8.

secrétaire de

Autres membres, MM.:

E. Bitterli, inspecteur fédéral des fabriques du III® arron-
dissement, Zurich, délégué par 1'Office fédéral de l'in-
dustrie, des arts et métiers et du travail (Biga).

J. Guanter, ingénieur, Zurich, délégué par I'ASE.

H. Kessler, éclairagiste, Zurich, délégué par 1'Union Suisse
des Eclairagistes (USE).

H. Konig, professeur, Berne, délégué par le Bureau fédéral
des poids et mesures (AMG).

A, Maag, chef d’exploitation du Service de 1'électricité de
Meilen, délégué par 1'Union des Centrales Suisses
d’électricité (UCS).

F. Mdder, expert scientifique de ’AMG, Berne, délégué par
celui-ci.

Ch. Savoie, directeur de la S. A. des Forces Motrices Ber-
noises, Berne, délégué par 1'UCS.

E. L. Trolliet, Genéve, délégué par I’ASE.

W. Triib, ancien directeur, Zurich, délégué par 1'UCS.

L. Villard, architecte, Genéve, délégué par la Société suisse
des Ingénieurs et des Architectes (SIA).

E. Wuhrmann, architecte, Zurich, délégué par la SIA.

compte de 1954 et budget pour 1955

ex officio:

M. A. Kleiner, ingénieur, délégué de la Commission d’ad-
ministration de I’ASE et de I'UCS, Zurich.

Collaborateurs, MM.:

W. Bdnninger, vice-directeur de la S. A. Electro-Watt,
Zurich.

H. Goldmann, professeur, Dr méd., directeur de la Clinique
ophtalmologique de lUmversn:é de Berne.

W. Gruber, sous-directeur de la S. A.Rovo, Zurich.

J. Loeb, ingénieur a la S. A. Philips, Genéve.

R. Meyer, chef des installations du Service de l'électricité
de la Ville de Zurich, assurant la liaison avec le Secré-
tariat de 1'Office suisse d'Eclairagisme.

W. Mérikofer, directeur de 1'Observatoire physico-météoro-
logique, Davos.

O. Riiegg, ingénieur, Zurich.

E. Schneider, directeur de la S. A. Lumar, Béle.

A. Troendle, ingénieur en chef de la Station d’essai des
matériaux de I’ASE, Zurich.

H. Weibel, chef de section a 1'Office fédéral aérien, Berne.

A. Généralités

En 1954, le Bureau a tenu deux séances et le CSE s’est

réuni trois fois (40° a 42° séances).

§

Le Bureau et le Comité ont eu i maintes reprises a s’oc-
cuper de questions se rapportant a lorganisation de la
13° réunion pléniére de la CIE de juin 1955, a Zurich. Du-
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rant Pexercice écoulé, le comité d’organisation et 6 groupes
de travail eurent beaucoup a faire pour les importants pré-
paratifs en vue de cette manifestation internationale. Le co-
mité d’honneur a été formé et les sommes nécessaires a
I’exécution de la partie technique de la réunion ont été
réunies en Suisse. Une premiére brochure explicative, publiée
dans les trois langues de la réunion par le comité d’organi-
sation, a été remise aux intéressés par le Comité National.
Les inscriptions qui sont déja parvenues permettent de comp-
ter sur de nombreux participants. Le CSE aimerait remercier
ici tous ceux qui ont déja participé aux préparatifs de la
réunion pléniére de la CIE et des diverses manifestations qui
auront lieu a cette occasion.

Le CSE s’est également occupé de questions ayant trait
a sa nouvelle organisation, qui consisterait a créer un Secré-
tariat indépendant de ’ASE et assumé par des éclairagistes
qualifiés, tout en réalisant en outre une certaine décentrali-
sation. Ces questions sont également en relation avec I'Office
Suisse d’Eclairagisme et son avenir. Un petit groupe de tra-
vail poursuit I’examen de ces problémes au sein du CSE.

A propos de la revision des Recommandations suisses
pour l’éclairage des routes a grand trafic, des essais pra-
tiques avec différents genres de sources lumineuses sont en
préparation et un trongon de route de 750 m, entre Hegnau
et Gfenn, prés de Diibendorf, a été aménagé pour ces essais,
dont le programme comprend des mesures par temps de
brouillard, comme par temps clair. Les milieux intéressés a
ces essais ont fourni les sommes nécessaires a leur exécution.

En collaboration avec la Société suisse des Ingénieurs et
des Architectes, le CSE a tenu le 6 mai 1954, dans le grand
auditoire de I’Ecole Polytechnique Fédérale (EPF), a Zurich,
une Assemblée de discussion sur «La lumiére comme élément
de l’architecture». Les conférenciers furent MM.:

E. Grandjean, Zurich, professeur, D" méd., directeur de I'Ins-
titut d’Hygiéne et de Physiologie du travail de I’EPF:
Physiologische Forderungen an Licht- und Farbengebung

R. Spieser, Herrliberg, professeur, vice-président du CSE:
Kiinstliches und natiirliches Beleuchten

P. Suter, architecte diplomé SIA, Bale:
Das Licht und der Architekt!)

O. Riiegg, ingénieur diplomé, Zurich:
Die Gestaltung der Leuchten 2)

Le systéme des nouveaux Groupes d’Etudes (GE) consti-
tués durant ’exercice précédent a donné de bons résultats.
Le GE 5, Eclairage public, a été particuliérement actif, du
fait que I’on discute beaucoup de ’aménagement d’un réseau
de routes principales en Suisse et qu’il s’agissait, d’autre part,
de procéder a la revision des <Recommandations générales
pour I’éclairage électrique en Suisse» (Publ. n°® 144f de
I’ASE) et des <Recommandations suisses pour ’éclairage des
routes a grand trafic» (Publ. n° 168f de I’ASE).

Il a été décidé, en principe, de constituer un GE 7,
Eclairage des places de sport, qui sera présidé par M. H.
Kessler.

Les relations sont demeurées trés étroites avec 1'Union
Suisse des Eclairagistes.

B. Questions particuliéres

1. Vocabulaire

Comme cela a déja été indiqué dans le rapport concer-
nant Dexercice précédent, la préparation de la seconde
édition du Vocabulaire international de 1’éclairagisme de la
CIE a pu se faire en commun avec celle du Vocabulaire de
la CEI, en ce qui concerne les termes en francais et en
anglais. Durant D’exercice écoulé, des éclairagistes d’Alle-
magne, d’Autriche et de Suisse alémanique ont tenu une ré-
union a Constance pour fixer les termes allemands de ce
Vocabulaire. Au début de 1955, des projets mis au net ont
pu étre remis aux deux Commissions Internationales.

1) Bull. ASE t.45(1954), n° 19, p. 800.
) Bull. ASE t.45(1954), n° 19, p. 804.

2. Définitions et symboles

Toutes les questions se rapportant a la préparation du Vo-
cabulaire, en ce qui concerne les notions fondamentales et
les symboles, ont été communiquées par le Sous-Comité du
Vocabulaire au Comité-Secrétariat (France) pour examen.

3. Photométrie et colorimétrie

En collaboration avec la Station fédérale d’essai des ma-
tériaux (EMPA), le Bureau fédéral des poids et mesures
(AMG) a pu achever les essais de matiéres réfléchissantes
entrepris pour 1’élaboration de Normes de qualité. Au cours
de Dexercice écoulé, on a également achevé les essais de
durée et les mesures de controle destinés a se rendre compte
de la durabilité des deux gris machines SMV.

4. Applications de I’éclairage

Le collationnement des observations physiologiques et des
expériences faites au sujet de I’emploi de lampes a décharge,
entrepris par M. E. Bitterli, n’a pas donné de résultats utili-
sables. Les cliniques universitaires de Zurich, Bale et Berne
n’ont pas non plus réussi a élucider la question des plaintes
qui sont parfois formulées. On a donc songé a supprimer le
GE 2, Lumiére et vision, et de le réunir au GE 1, Recomman-
dations générales.

5. Eclairages spéciaux

La sous-commission de I'éclairage des automobiles du
CSE. que préside M. Ch. Savoie, a eu également beaucoup a
faire en 1954. A Bruxelles et a Rome, elle a participé aux
travaux du Groupe de travail Bruxelles (GTB) de la CIE et
de I'ISO. Griace a l’amabilité de la Fédération Routiére
Suisse et du Bureau fédéral des poids et mesures, un repré-
sentant de ce Bureau a pu participer a la réunion de Rome.

Les essais comparatifs internationaux de feux de croise-
ment américains et européens — projecteurs Sealed-Beam
améliorés et projecteurs type européen — ont été achevés, en
partie avec la collaboration suisse, dans les pays désignés par
le GTB (USA, Grande-Bretagne, France et Allemagne), puis
examinés par des collaborateurs hollandais. Un rapport pro-
visoire a été élaboré et sera discuté lors de la 4° réunion

du GTB a Detroit, en avril 1955.

Il est prévu de publier le rapport final sur les feux de
croisement d’automobiles a l’occasion de la réunion de la
CIE en juin 1955, a Zurich. Sans vouloir préjuger de ce rap-
port, on peut d’ores et déja constater que les grands efforts
ont abouti & un résultat pratique. Les conceptions améri-
caines et européennes se sont nettement rapprochées. Clest
ainsi que les Américains ont mis au point un nouveau pro-
jecteur Sealed-Beam amélioré, qui comporte quelques-uns des
avantages du systéme européen. De leur cété, les construc-
leurs européens se sont groupés et s’efforcent maintenant de
créer un projecteur européen qui présente également les
avantages des deux systémes.

En 1954, de nouveaux projecteurs d’automobiles ont été
examinés photométriquement et subjectivement, en étroite
collaboration avec 'AMG et la Division de police du Dé-
partement fédéral de justice et police. La sous-commission a
eu plusieurs fois a travailler pour le Secrétariat des experts
cantonaux suisses en matiére d’automobiles. Avec ce Secré-
tariat et ’AMG, elle a cherché un systéme simple, qui per-
mette de régler et d’essayer les projecteurs sans avoir re-
cours a la photométrie. L’influence que la charge des véhi-
cules exerce sur le réglage des projecteurs devra étre élu-
cidée par des essais détaillés, qui ont commencé vers la fin
de I’exercice écoulé.

La collaboration amorcée lors de la réunion de Berne en
1951, entre I’ISO et la CIE a également donné de bons résul-
tats en 1954.

Le Groupe d’Etudes de I’éclairage public (GE 5), consti-
tué l'année précédente, a tenu au début de ’exercice écoulé
sa séance constitutive, sous la présidence de M. R. Walthert.
Il a formé les sous-groupes suivants:

A: Littérature;
B: Probléme d’éclairagismes et d’exploitation;
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C: Information;
D: Construction des chaussées, au point de vue de
Péclairage.

Le CSE a été prié d’augmenter le nombre des membres
du GE 5 par des personnes appartenant aux milieux de la
prévention des accidents routiers (Bureau suisse d’études
pour la prévention des accidents) et de la construction
des routes (Union suisse des professionnels de la route et
Société suisse des autostrades). Cette demande a été agréée

en 1955.

La tiche principale du GE 5 est la publication de nou-
velles Recommandations pour 1’éclairage public. Ces travaux
ont commencé et se poursuivent activement. La signalisation
routiére fait également partie du programme de travail
de ce Groupe d’Etudes. Les travaux de normalisation con-
cernant la hauteur des points lumineux et les coffrets pour
coupe-circuit ont progressé d’une maniére satisfaisante.

Le GE 5 a été chargé, en collaboration avec ’AMG, de pro-
céder aux essais dans linstallation aménagée par les Entre-
prises électriques du Canton de Zurich sur le tron¢on de
route entre Hegnau et Gfenn, puis d’en examiner les ré-
sultats. A la fin de D’exercice écoulé, le montage de cette
installation était presque achevé. Un programme général
des essais a été établi en collaboration avec ces entreprises
électriques et ’AMG.

Le GE 5 a examiné et approuvé un nouveau systéme
d’éclairage, qui consistait en sources lumineuses logées dans
la main courante d’un pont.

Il a été décidé que le CSE organisera en 1955 une Jour-
née de l’éclairage public, au cours de laquelle on entendra
non seulement des conférenciers suisses, mais également des
conférenciers étrangers.

6. Relations internationales

En raison de la préparation de rapports pour la 13° ré-
union pléniére de la CIE, en juin 1955, un grand nombre de
questionnaires ont été diffusés internationalement par les di-
vers Comités-Secrétariats et remplis par les Comités Natio-
naux. Le Comité National suisse, également, a diffusé un
questionnaire pour le CT 4.4.1, Education dans les écoles et
les milieux professionnels. Les résultats de cette enquéte fi-
gurent dans le rapport du Secrétariat, établi par M. R. Spie-
ser en vue de la 13° réunion pléniére. Le Comité National
suisse assume également le Secrétariat du CT 1.1.2, Vocabu-
laire (voir chapitre B 1 du président rapport). Le rapport du
Secrétariat, établi par MM. H.Konig et H.Schindler, ren-
seigne sur les travaux de ce CT.

Le CSE a été invité aux Journées de I’Eclairage organisées
par la Société Francaise des Eclairagistes, du 7 au 12 juin

1954, 2 Monaco.

7. Compte d’exploitation de Pexercice 1954
et budget pour 1955

Budget Compte | Budget
1954 1954 1955
fr. fr. fr,
Recettes
Solde de D’exercice précédent —.— | 595.50| 932.75
Cotisations annuelles 1150.— |1150.— |1 150.—
Intéréts vee oo | 130.—| 129.25| 130.—
Total |1280.— |1 874.75 |2 212.75
Dépenses
Cotisation annuelle du CSE a
la CIE vee ... | 380.— | 365.35| 380.—
Divers et imprévus ... ... ... | 900.— | 530.95|1500.—
Réserve pour travaux spéciaux
(arrondie) ... ... ... ... —— 45.70 _—
Excédent des recettes ... ... —.— | 932,75 332.75
Total |1 280.— |1 874.75 |2 212.75

Etat de la fortune au 31 décembre 1954
Actif:
Livret de dépét . fr. 6560.35
Avoir auprés de I’AS e e e e e e e o. fr. 107240

Total fr. 7632.75

Passif:
Réserve pour travaux spéciaux

(état au 1°F janvier 1954) . .
Arrondie en 1954 fr. 45.70 fr. 6 700.—

Solde . . . . . . . . . . . . . . . fr. 93275
Total fr. 7632.75

fr. 6 654.30

Remarques

1o Selon l'article 15 des statuts du Comité du 11 novembre
1922, les frais du Bureau sont supportés par 1'Association
Suisse des Electriciens.

2¢ Selon ce méme article 15, les frais résultant de la par-
ticipation de délégués aux séances du Comité National, aux
sessions de la CIE et aux séances des commissions spéciales
sont supportés par les institutions et associations qui ont dé-
signé ces délégués.

Le Comité Suisse de I’Eclairage a approuvé ce rapport le
21 avril 1955. Il remercie chaleureusement les membres et
les collaborateurs, les administrations et les entreprises qui
ont apporté, durant ’exercice écoulé, leur contribution a
Texécution des tiches du CSE et il espére pouvoir compter
également a ’avenir sur leur appui.

Le secrétaire:

Leuch

Le président:
M. Roesgen

Commission de ’ASE et de 'UCS pour I'étude des questions relatives
a la haute tension (FKH)

Rapport sur I’exercice 1954

1. Etudes de leffet de couronne

En 1954, les mesures des pertes par effet de couronne et
des tensions radioperturbatrices de conducteurs cablés pour
haute tension ont été provisoirement achevées, tous les con-
ducteurs actuellement nécessaires a des lignes a 225 kV
ayant pu étre mesurés. Ces mesures ne concernérent toute-
fois qu’en partie des conducteurs cablés neufs, de sorte qu’il
y aura lieu de procéder ultérieurement a des mesures de con-
ducteurs vieillis artificiellement ou naturellement.

Avec D’assentiment de tous ses membres, le Groupe
d’Etudes de D’effet de couronne a donc été supprimé pour
la forme a fin 1954 et sa fortune transmise a la FKH, avec
actifs et passifs. Il s’agit principalement de la nasse, avec
installation de climatisation et dispositifs de mesure des
pertes par effet de couronne et des tensions radioperturba-
trices. Les futures investigations relatives a Ieffet de cou-
ronne seront entreprises selon les besoins par la FKH.

2. Etudes de la foudre

Contrairement a ’année 1953, I’été de 1954 a été trés ora-
geux au Monte San Salvatore, ou les deux tours ont pu en-
registrer 84 coups de foudre, contre 19 seulement en 1953.
Les relevés oscillographiques ont donc été fort nmombreux.
C’est ainsi qu’au cours d’un seul orage, le 7 juillet 1954,
il y a eu 28 coups de foudre sur les tours, dont 24 purent
étre . relevés oscillographiquement. Jusqu’en plein été, il
s’agissait presque uniquement d’orages diurnes. Vers la fin
de D’été, il y eut cependant quelques orages nocturnes, qui
ont permis d’obtenir de précieuses photographies. Les trés
nombreux résultats de 1’été 1954 ont fait I'objet d’un rap-
port englobant ceux des années 1947 a 1953, qui a été remis
aux membres de la FKH au printemps 1955. Un extrait de
ce rapport a paru dans le Bulletin de PASE de 1955. L’in-
génieur chargé des essais a présenté a ’Assemblée d’automne
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de la FKH, a Lugano, un compte rendu des résultats de ces
mesures de la foudre.

3. Essais sur commande a Goesgen

La plupart des travaux exécutés a Goesgen concernaient
des essais de nouveaux modéles de parafoudres. En outre,
on a procédé a des essais de principe sur la résistance aux
chocs de transformateurs de tension pour haute tension.

La nasse a été utilisée pour examiner le comportement de
divers isolateurs pour 50 kV en cas de formation de rosée.
Une premiére série d’essais a déja permis d’établir le critére
essentiel pour la résistance d’isolateurs couverts de rosée. Il
g'agit d’un équilibre entre la formation de rosée et le sé-
chage sous l'influence de la tension. La valeur de la tension
alternative maintenue en permanence a Iisolateur a une
grande importance a cet égard. Une seconde série d’essais,
qui tiennent compte de cette influence, est en cours d’exé-
cution. Son but est de mettre au point une méthode qui per-
mette, mieux que l’essai sous pluie, de contréler le comporte-
ment des isolateurs en service dans le brouillard et a la
rosée.

Des essais systématiques de déclenchement a vide de
transformateurs a I’aide de différents appareils d’interrup-
tion ont ensuite été préparés a Goesgen.

4. Essais sur commande dans des installations

Au cours de I’exercice écoulé, deux essais de grande
envergure ont été exécutés dans des installations. Le premier
concernait des couplages a vide de transformateurs associés
a des lignes, ainsi que de lignes a 225 kV, le second I’extinc-
tion d’arcs de mise a la terre accidentelle dans un grand
réseau a 50 kV comportant des cibles et des bobines d’ex-
tinction, avec mesure des surtensions qui en résultent.

5. Extension des dispositifs dessais

L’extension de la station d’essais de Goesgen a pu com-
mencer. L’emplacement du nouveau transformateurs d’essais
pour' environ 1 million de volts et du nouveau générateur de
chocs pour 2,4 millions de volts a été préparé, les caniveaux
des cables furent aménagés et I'on a transformé et agrandi le
local de mesures dans le batiment. En raison des longs dé-
lais de livraisons des transformateurs et des générateurs de
chocs, cette extension ne sera toutefois guére achevée avant
la fin de 1956.

Pour le deuxiéme générateur de chocs mobile, un garage
a été aménagé du c6té ouest du batiment. La livraison de la
partie électrique de ce nouveau véhicule a malheureusement
été retardée de plusieurs mois, par suite de surcroit de tra-
vail du fournisseur, de sorte que cette installation ne pourra
probablement pas éire mise en service avant 1’été de 1955.

La S. A. Motor-Columbus a achevé les plans de I’extension
d’une plate-forme pour les essais de court-circuit dans le
poste de couplage a 225/140 kV de Mettlen. Les travaux de
construction et la fourniture des disjoncteurs de protection
sont adjugés. Il sera sans doute possible de procéder aux
premiers essais de court-circuit en automne 1955. Ces essais
se limiteront tout d’abord a la plus haute tension. Un trans-
formateur de grande puissance sera ultérieurement prévu
pour les essais a haute tension moyenne.

Les dispositifs de mesure pour les essais de court-circuit
a Mettlen, ainsi que pour nos mesures dans des installations,
ont déja été acquis ou sont en fabrication.

6. Séances et publications

Les deux Assemblées statutaires des membres de la FKH
se sont tenues au printemps et en automne sous la présidence
de M. W. Hauser, président. A I’Assemblée de printemps,
M. R. Pichard fit un rapport sur les essais de mises a la
terre accidentelles, avec arcs dans I’air, dans l’huile et dans
des interstices de porcelaine, exécutés durant les années pré-
cédentes. On a notamment étudié les caractéristiques des ares
provoqués par des courants habituels de mise a la terre. Un
résumé de ces trés intéressants essais sera publié dans le
Bulletin de I’ASE. Le rapport présenté par M. W. Baumann
a I’Assemblée d’automne 1953, sur la formation d’ares dans
des potelets, a paru dans le Bulletin de ’ASE en 19541).

A I’Assemblée d’automne, 3 Lugano, 'ingénieur chargé des
essais a fait un rapport sur les résultats des mesures de la
foudre durant les années 1947 a 1954. Un résumé de ce rap-
port a paru dans le Bulletin de ’ASE en 1955 2). A I’issue de
I’assemblée, les participants visitérent les installations du
Monte San Salvatore.

Conformément aux statuts, les mandats de deux membres
du Comité d’Etudes venaient a expiration, ceux de MM.
A.Roth et E.Foretay, qui ont été remplacés par MM.
W. Wanger (Baden) et P.Miiller (Brougg), élus a ’unani-
mité. En outre, M. J. Kramer, qui a rendu de trés grands
services durant de nombreuses années pour les travaux de
construction a Goesgen, a donné sa démission pour raison
d’age.

Le Comité d’Etudes de la FKH a tenu trois séances du-
rant ’exercice écoulé, sous la présidence de M. W. Hauser,
pour traiter des affaires courantes et visiter les installations
de Goesgen et de Mettlen.

L’ingénieur chargé des essais:
K. Berger

1) Bull. ASE t.45(1954), n° 12, p. 465...471.
?) Bull. ASE t.46(1955), n°5, p.193..201, et n°9, p. 405...424.

Neue Wege im Bau stossfester, zeigender und schreibender Messinstrumente

Vortrag, gehalten an der Diskussionsversammlung des SEV vom 2. Juni 1955, in Ziirich,

von Th. Staub, Richterswil

Es werden die drei wichtigsten Priifverfahren (Beschleu-
nigungs-, Vibrations- und Stosspriifung) fiir stossfeste, zei-
gende und schreibende elektrische Messinstrumente beschrie-
ben. Sodann werden verschiedene prinzipielle Konstruktions-
fragen im Messinstrumentenbau diskutiert, wobei die Stoss-
festigkeit von spannband- und spitzengelagerten Messwerken
sowie der Instrumente mit 90° und 250° einander gegeniiber
gestellt werden. An wverschiedenen Ausfiihrungen werden
neue Wege im Bau stossfester, zeigender und schreibender
Messinstrumente erliutert. Einige Beispiele zeigen, dass neue
Richtungen in der Konstruktion auch neue Anwendungsge-
biete erschliessen kénnen.

1. Einleitung

Der Zweck dieses Vortrages ist, einen kleinen
Einblick in die Probleme der Priifverfahren, der
Konstruktion, Fabrikation und Anwendung stoss-
fester zeigender und schreibender Messinstrumente
zu geben.

621.317.7.087.61 : 620.178

Description des trois plus importants modes d’essais
(accélération, vibration et choc) pour des appareils élec-
triques de mesure indicateurs et enregistreurs, résistants aux
chocs. Exposé de différentes questions de principe concer-
nant la construction dans le domaine des appareils de mesure.
Comparaison, au point de vue de la résistance aux chocs,
entre les mécanismes a ruban tendu et ceux a pivots, ainsi
qu'entre les appareils a 90° et ceux a 250° de déviation
d'aiguille. A lUaide d’exemples de différentes exécutions,
Pauteur montre quelles sont les nouvelles tendances dans la
construction de ces appareils, qui permettent d’envisager
également de nouveaux domaines d’application.

Wie auf andern Gebieten der Technik war es
auch hier die Praxis, die nach neuen Konstruktionen
verlangte. Es waren vor allem der Fahrzeugbau
(Lokomotivbau, Schiffbau, Panzerfahrzeuge, Pneu-

fahrzeuge aller Art) und der Flugzeugbau, die

immer héhere Forderungen stellten. Weitgehende
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